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INTRODUCTION 

Wilhelm Hauff was born November 29, 1802, in 
Stuttgart. After the death of bis father in 1809 bis 
motber moved to Tübingen. Here Wilbelm attended 
tbe Latin Scbool until be was fifteen, and tben finisbed 
bis preparatory studies by spending tbree years at tbe 
monastery scbool in Blaubeuren. It bad been decided 
tbat Hauff sbould enter tbe ministry and so during 
tbe next four years be studied tbeology and pbilology 
at tbe University of Tübingen. At tbe age of twenty- 
two be bad completed bis imiversity studies and re- 
ceived tbe degree of doctor of pbilosopby. However 
be could not expect as yet a State appointmeht as 
pastor, and so be did wbat young candidates for tbe 
ministry in tbose days usually did, be took a position 
as private tutor in a family. 

Hauff was fortunate in Coming as tutor into a cul- 
tured family, wbere be foimd encouragement and 
leisure to foUow bis literary inclinations. He bad long 
sbown a gift for telling entertaining stories and bis 
first publisbed work was a collection of sucb tales, wbicb 
appeared as a Märchenalmanach auf das Jahr 1826. 
Otber works followed in quick succession and be soon 
gave up bis tutorsbip in order to devote bimself entirely 
to literature. In 1826 be broadened bis knowledge of 
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IV INTRODUCTION 

men and of the world by an extended joumey through 
France, Belgium, and North Germany. Upon his 
return he accepted the editorship of a literary magazine, 
married, and seemed to häve settled down to a busy 
and happy lif e as a man of letters. In the autumn 
of 1827 however his health began to fail and he died 
on the eighteenth of November of that year, a few 
days before his twenty-fif th birthday. 

In the brief period during which Hauff wrote he 
was amazingly productive. Among his chief works 
are his historical novel Lichknskin, written under the 
influence of Walter Scott, a few short stories such as 
Das Bild des Kaisers and Die Bettlerin vom Pont des 
Arts, three coUections of tales {Märchen) , his Phantasien 
im Bremer Ratskeller , and his two well-known lyrics, 
Reiters Morgengesang and SteV ich in finstr^ Mitter- 
nacht. In such a short life as was, granted to Hauff 
there can be little of literary development. All his 
works show the same natural gif ts, a fertile imagination, 
a good style, and a fine sense for what is entertaining. 
He was in short a bom story-teller, and as such he still 
lives in the affections of the German people, while 
many of his famous contemporaries live only in his- 
tories of literature. 

Hauff's three coUections of tales all appeared as 
Märchenalmanache. In eacb of them the real tales 
are told as stories within a story. In the third coUec- 
tion, which is called Das Wirtshaus im Spessart, a 
number of people find themselves together for one night 
as guests in a country inn in the heart of the Spessart 
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INTRODUCTION V 

Forest. Being suspidous from the first that all is not 
right with the inn, they resolve not to go to their in- 
dividual rooms but to watch together through the 
night and be prepared for the worst. In order to keep 
awake and to pass the time they take turas in telling 
stories. Before the night is over robbers appear and 
abduct some o£ the party, who however finally escape. 
The Story that one of the guests teils for the entertain- 
ment of the other is Das kalte Herz. 
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Das falte fyv^. 



SBcr burd^ ©d^ttmbcn reifte bcr fotttc nie bcrgcffcn^ aud^ 

ein toenifl In ben ©d^toarjtoalb j^ineingufd^auen; nid^t ber 

Säume toegen^ obgleid^ man nid^t überaß fold^ unermefelid^e 

SKenge l^errlid^ aufgefd^offener Jannen finbet, fonbem toe* 

gen ber Seute^ bie fid^ t>on ben anbem äßenfd^en ring^uml^er s 

merftoürbig unterfd^iben» ©ie finb größer ate getoöl^n* 

lid^e äßenfd^n^ breitfd^ultrig, öon ftarfen ©liebem, unb ed 

\\t, ate ob ber ftftrfenbe 2)uft, ber morgend burd^ bie Pannen 

ftrömt, ll^nen bon 3ugenb auf einen freieren atem, ein 

flarere« Huge unb einen fefteren, toenn aud^ raul^eren SWut lo 

ate ben ©etool^nem ber ©tromtäler unb Gbenen gegeben 

fßiie. Unb nid^t nur burd^ Haltung unb SBud^«, aud^ 

burd^ il^re ©itten unb Jrad^ten fonbem fie fid^ bon ben 

Seuten, bie augerl^alb bed SBalbed lool^nen, ftreng ab» Hm 

fd^önften fleiben fid^ bie Setool^ner bed babifd^en ©d^toarg* is 

toalbe«, bie äWftnner laffen ben 93art toad^fen, toie er öon 

Statur bem äßann umd Äinn gegeben ift, il^re fd^toargen 

SBftmfer, ll^re ungel^uren, enggefalteten ^luberl^ofen, il^re 

roten ©trumpfe unb bie fpij^n ^üte, Don einer toeiten 

©d^ibe umgeben, berleil^en il^nen ettoa« g^embartige«, 20 

aber tttoa^ Smfte«, S]^m)ürbige«» S)ort befd^äftigen fid^ 

bie Seute getoöl^nlid^ mit ©ladmad^en; aud^ verfertigen fie 

Ul&ren unb tragen fie in ber l^alben SBelt uml^er» 

1 
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• • • tluf fctr anhctir©cttrbc« SBalbc« tool^nt ein Seil be«* 
felben ©tammed, aber ibre arbeiten bobcn ibnen anbete 
©itten unb ®ett)obnbeiten gegeben ate ben ©la^mad^m. 
©ie böiibcin mit tbrem SBalb; fie föKen unb bebauen ibre 

s Jannen^ flößen fie burd^ bie 5WafloIb in ben Sledar unb bon 
bem obem 3ltdax ben dtf)m binab, bi« toeit binein nadb 
§ottanb^ unb am äßeer fennt man bie ©(btoar^toälber unb 
ibre langen Slöße; fie balten an jleber ©tabt, bie am ©trom 
liegt^ an unb ertoarten ftolg, ob man ibnen Salfen unb 

lo Sretter ablaufen toerbe; ibre ftärfften unb löngften Salfen 
aber berbanbeln fie um fcbtüere« ®elb an bie äßijnbeer^^ 
toeld^e ©ci^iffe barau^ bauen. 2)iefe 3)?enf(ben nun finb 
an ein raubet, toanbembe« geben getoöbnt 3^xt greube 
ift, auf ibrem §oIs bie ©tröme binöbgufabren, ibr 8eib^ 

IS am Ufer lüicbcr bctaufjutoanbeln. Darum ift auci^ ibr 
^raci^tangug fo berfd^icben bon bem ber ©la^mftnner im 
anbem Jeil be« ©ci^toargtoalbeö. ©ie tragen SBömfer 
bon bunfler Seintüanb, einen bönbbreiten, grünen §Dfen* 
tröger über bie breite ©ruft, Scinfleiber bon \i)toaxitm 

20 Seber, aud beren Jafd^e ein ^oßftab bon äßeffing toie ein 
(Si)ttnidi)tn bert)orf(baut; ibr ©tola unb ibre greube aber 
finb ibre ©tiefeln^ bie größten tüabrfd^einlici^, toelci^e auf 
irgenb einem Jeil ber @rbe 2Wobe finb; benn fie fönnen 
itoA ©Pannen h)eit über ba^ Änie binaufgegogen tücrben, 

25 unb bie „glößer*' fönnen bamit in brei ©cbub tiefem.SBaffer 
umbcrtüanbeln, obne fi(b bie güße naß gu machen. 

9lo(b öor furjer 3cit glaubten bie Setoobnex biefe« SBat 
bed an SBalbgeifter, unb crft in neuerer 3«it f)Cit man ibnen 
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Das falte ^ers 3 

btcfcn törid^tcn aberglaubcn bcncl&mcn Mnnctu ©onbcr* 
bar ift c^ aber, bag aud^ bte SBalbgeifter, bte ber @age nad^ 
im ©d^ttmrgtoalbe böufen, in biefe berfd^lebenen Jrad^ten 
ftci^ ßeteUt l^abetu ©o f)at man Derfici^ert, bofe ba« ®Ia^* 
männletn, ein gute« ©eiftd^en öon biertl^alb gu§ $öl&e, fid^ s 
nie anberd jeige ate in einem fpitjen $ütlein mit großem 
SRanb, mit 8Bam« unb ^luberl^Wd^en unb roten ©trumpf* 
i^ctL J)er ^oüänber SWid^el aber, ber auf ber anbem 
©eite be« SBalbe« umgel^t, fott ein riefeußrofeer, breitfd^ul* 
triger Äerl in ber Äleibung ber glöfeer fein, unb mel^rere, lo 
bie il^n gefel^n l^ben tooHen, Derfid^em, bafe fie bie Äftiber 
nid^t aud il^rem Scutcl begal^Ien möd^ten, bereu gette man 
ju feinen ©tiefein braud^en toürbe» „©o groß, ba§ ein 
getoöl^nlid^er äWann bi^ an ben ^tö l^incinftcl&eu Wnnte/ 
fagten fie, unb tooHten nid^t^ übertrieben l^aben* - is 

SRit biefen 8BaIbgeiftem foH einmal ein {unger ©d^nnirg* 
toälber eine fonberbare ©efd^id^te gel&abt l&abeu, bie id^ er* 
iä^kti toiU. @d lebte nämlid^ im ©d^toargmalb eine 
SBittoe, grau Sarbara SlWunfin; il&r ®attt toax tol^Ien* 
brenner gett)efen, unb nad^ feinem Job l^ielt fie ll&ren fed^* 20 
jel&niäl&rigen Änaben nad^ unb nad^ gu bemfelben ©efd^äft 
aru SDer Junge ^eter 2)?unf, ein fd^Ianfer ©urfd^e, liefe 
^ fid^ gefallen, n)eil er e« bei feinem 85ater aud^ nid^t anberd 
gefel^n l^tte, bie gange SBod^e über am raud^enbcn SWeiler 
ju fi^ ober, fd^toarj unb berufet unb ben Seuten ein 3lb* 25 
fd^eu, l^inab in bie ©täbte ju fal^ren unb feine Äol^Ien gu 
öerfaufen. Slber ein Äöl^Ier j^at biel 3cit gum 5Wad^benfen 
über fid^ unb anbere, unb toenn ^dtx SKunjC an feinem 



Digitized 



by Google 



4 Das falte ^erj 

aKcilcr faß, ftimmtcn bic bunfcin 55äumc uml^r unb bic 
tiefe 2Balbe«ftitte fein ^erg gu krönen unb unbewußter 
©eJ&nfud^t (So heixübk il&n titoa^, eö örgerte il^n tttoa^, 
er toufete nid^t red^t tt)o«^ ©nblid^ merfte er fid^ ab^ ttw^ 

s il&n ärgerte, unb baö tt)or — fein ©tonb» ,,gin fd^toorger, 
einfamer fiol^Ienbrenner!" faßte er fid^^ „@ö ift ein elenb 
geben* SBie anßefel&en finb bie ©la^männer, bie Ul^r* 
mad^er, felbft bie Sßufifanten am ©onntag abenb«! Unb 
toenn ^eter Sßunf, rein ö^^^f^^^n unb ßepufet, in be« 

lo ajater^ (Sl^rentüam^ mit filbemen finöpfen unb mit naßel* 
neuen roten ©trumpfen erfd^eint, unb toenn bann einer 
l^inter mir f)tXQt\)t unb benft: toer ift tool&I ber fd^tonle 
55urfd^e? unb lobt bei fid^ bie ©trumpfe unb meinen ftatt^^ 
lid^en ®anß — \k\), toenn er t)orüberßel()t unb fd^ut fid^ 

IS um, faßt er ßetoife: ad^, e^ ift bloß ber Äol^Ien* 
muntpete r." 

?lud^ bie glöfeer auf ber anbem ©eite loaren ein ®eßen^ 
ftanb feinet 5Reibe«» SBenn biefe SBalbriefen l^rüberfamen, 
mit ftattlid^en fileibem, imb an finöpfen, ©d^naßen unb 

20 Letten einen l^alben ^^titner ©Über auf bem 8eib trußen, 
toenn fie mit au^ßefpreigten 33einen unb öomel^men ©e- 
fid^tem bem Jang gufd^auten, J&oHönbifd^ findeten unb tt)ie 
bie t)omel()mften SW^nf^eer« au« eßenlaußen, fölnifd^en ^fei* 
fen raud^ten, ba ftellte er fid& afe ba« öoßenbetfte 95ilb eine« 

25 ßlüdtlid^en Sßenfd^en fold^ einen glöfeer bor* Unb toenn 
biefe ©lüdtfid^en bann erft in bie 2:afd^n fnfyctn, ßange 
§änbe t)on ßroßer laier l^erau«Ianßten unb um ©ed^- 
bttfener Mrfelten, fünf ®ulben l^in, gel^n l^er, fo. tooHten 
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il&m bic ©tnnc Dcrgcl^n, unb er fd^Iid^ trübfelio md) feiner 
^ütte; beim an mand^em geiertogabenb l^tte er einen ober 
ben anbem biefer „^olgl&erren" mel&r Derfpiilen \d)en, ate 
ber arme SBater aWunf in einem 3al()r berbiente» 6^ h)aren 
boritifilid^ brei biefer SWänner, bon toeld^n er nid^t toufete, s 
toeld^en er am meiften betounbem foHte» 35er eine toar 
ein bidter, «to^tx Wlann mit rotem ®efid^t nnb galt für 
ben reid^ften SWann in ber {Runbe* Tlan l^iefe il&n ben 
biden ßged^ieL @r reifte alle 3al&re jtoeimal mit 55aul&oIg 
nad^ Slmfterbam unb i^atte ba^ ®lüdt, e^ immer um fo biel lo 
teurer afö anbere p berfaufen^ bai et, toenn bie übrigen ju 
Su6 J^eimgingen, ftattlid^ l^erauffal&ren fonnte» 3)er anbere 
toar ber Klngftc unb magerfte aWenfd^ im gangen SBalb, 
man nannte il&n ben langen ©d^Iurfer^ unb biefen beneibetc 
SRunt toegen feiner au^nel^menben fiül()nl&eit; er tt)iberfprad^ is 
ben angefel^nften 8euten^ braud^te^ loenn man nod^ fo ge* 
brängt im SBirt^l^iau^ faß, mel&r ^lafe ate bier ber bidtften, 
berni er ftüfetc enttt)eber beibe ßßbogen auf ben Jifd^, ober 
sog eine« feiner langen 33eine gu fid^ auf bic 95anf^ unb bod| 
toagte il^m feiner gu loiberfpred^en, benn er \)aitt unmenfd^^^ 20 
lid^ biel ®elb» 35er britte aber toar ein fd^öner^ junger 
SWann, ber am beften tankte loeit unb breite unb ba\)tx ben 
9lamen Jangbobenfönig i^atte* @r toat ein armer SWenfd^ 
getoefen unb l&atte bei einem ^olgl^ierm ate fined^t gebient; 
ba lüurbe er auf einmal fteinreid^; bie einen fagten, er l^be 25 
unter einer alten Saune einen Sopf boH ®elb gefunben^ bie 
anberen bel&aupteten^ er \)aht untt)eit 33ingen im SJI^in mit 
bet ©ted^ftange, toomit bie glöfeer gmoeilen nad^ ben gifd^en 
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fted^cn, einen ^dt mit ©olbftüdfen J^raufoepWt, unb ber 
$acl ^t\)'6xt gu bem gtofeen 5Ri6eIunfienl&ort^ ber bort ber* 
graben liegt; furg, er toax auf einmal reid^ getoorben unb 
tourbe bon jung unb alt angefel()en toic ein ^rinj» 

5 Sn biefc brei äßänner bai^tt Äol^Ienmunfpeter oft, benn 
er einfam im Sannenmalb fag« 3^^ litten düe brei 
einen §auptfel()Ier, ber fie bei ben Seuten beriefet mad^te, e« 
ttHir bie« il^r unmenfd^Iid^r ©eij, il^re ©efüi^ßofigfeit gegen 
©d&ulbner unb Slrme, benn bie ©d^tt)aratt)älber ftnb ein gut* 

lo mutige^ JBölflein; aber man loeife, tt)ie t& mit fold^en SJin* 
gen gel^t: toaren fie aud^ n)egen il^red ®eiged beringt, fo 
ftanben fie bod^ toegen il&re« ®elbe^ in Slnfel^n; benn toer 
fonnte Saler toegtoerfen, tt)ie fie, ate ob man ba^ ®elb bon 
ben Pannen fd^tittelte? 

IS »®o gel&t e^ nid^t mel^r toeiter/ fagte ^eter eine^ 2iige« 
fd^merglid^ betrübt gu fid^; benn tag^ jubor ttnir geiertag ge* 
toefen unb aHe« SSolf in ber ©d^enfe; „toenn id^ nid^t balb 
auf ben grünen 3^iö fomme, fo tu' id^ mir etioa« guleib; 
toör' id^ bod^ nur fo angefel^en unb reid^ toit ber bidte (Sge* 

2o d^iel, ober fo M)n unb fo getoaltig toit ber lange ©d^Iurfer, 
ober fo berül^mt unb Wnnte ben SWufitanten Safer ftatt 
Äreujer gutoerfen, h)ie ber Sangbobenfönig! SBo nur ber 
«urfd^ ba^ ®elb ^er l^at?' allerlei SWittel ging er burd^, 
toit man fid^ ®elb ertoerben tonne, aber feine« tooHte il^m 

35 gefallen: enblid^ fielen il^m aud^ bie ©agen bon Seuten bei, 
bie bor alten Reiten burd^ ben ^ollanber SWid^l unb burd^ 
ba€ ©la^männlein reid^ getoorben toaren* Solange fein 
35ater nod^ lebte, famen oft anbere arme Seutc gum ©efud^^ 
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unb ba tovLxbt fang unb breit bon reid^en SD?enfd^n gefpro* 
d^n^ unb tele fie xtxä) getüorben; ba fpieltc nun oft ba^ @Icl^^ 
mttnnlein eine JRotte; ia, toenn er red^t nad^fann^ tonnte er 
fid^ beinal^ nod^ bed Ser^Ieind erinnern, ba€ man am 
lannenbül^I in ber SWitte be^ Söalbe^ fpred^en mußte, toenn s 
tS erfd^nen foßte. S« fing an: 

@d^at^l^aufer im grünen Siannentoalb, 

55ift fd^on biel l()unbert 3al&re alt, 

35ir geprt aO 8anb, too Sannen ftel^n — 

aber er mod^te fein ©ebäd^tni^ anftrengen, h)ie er tooHte, lo 
toeiter fonnte er fid^ feine« SSerfe« mel&r entfmnen. Gr 
badete oft, ob er nid^t biefen ober {enen alten 2Wann fragen 
foUte, toie ba^ ©prüd^Iein l^eige; aber immer l^ielt il^n eine 
getoiffe ©d^eu, feine ©ebanfen ju berraten, ab, aud^ fd^lofe 
er, e« muffe bie ©age bom ®laömännlein nid^t fel&r befannt is 
fein, unb ben ©prud^ müßten nur toenige toiffen, benn t& 
gab nid^t biele reid^e ?eute im fflSalb, unb — nmrum bötten 
benn nid^t fein SSater unb bie anbem armen Seute ibr ®Iüdt 
berfud^t? 6r brad^te enblidl einmal feine. SKutter auf ba^ 
äWännlein ju fpred^en, unb biefe er^äbtte ibm, toa^ er fd^on 20 
tüußte, fannte aud^ nur nod^ bie erfte 3^^ bon bem ©prud^ 
unb fagte ibm enblid^, nur ?euten, bie an einem ©onntag 
jlüifd^en elf unb jtoei Ubr geboren feien, geige fid^ ba^ ®eift* 
iftTL (Sx felbft loürbe loobl bagu paffen, toenn er nur ba« 
©prüd^Iein müßte, benn er fei ©onntag mittag« gloölf Ubr 25 
geboren* 

8te bie« ber Äoblenmunfpeter borte, toax er öor greube 
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unb bor SScßtcrbc^ bic« Abenteuer gu untcmcl^mcn, bcinal^ 
aufecr fid^. 6« fd^icn x\)m J^mlönöUd^, einen Xdl be« 
©prüd^Ieinö p lüiffen unb am ©onntafl ßeboren p fein 
unb ®la«männlein mußte \id) il()m geiöem Site er bal&er 
5 eine« Xa^t^ feine Äol&Ien berfauft l^atte^ günbete er feinen 
neuen SWeiler an, fonbem gog feine« SBater« ©taat«tt)am« 
unb neue rote ©trumpfe an, fefete ben ®onntaö«l()Ut auf, 
faßte feinen fünf guß f)o\)tn ®cl^tt)arabomftodC in bie $anb 
unb nal^m bon ber 9Kutter äbfd^ieb: „3cl^ muß auf« Smt 

lo in bie ©tabt; benn toir toerben balb fpielen muffen, totv 
©olbat h)irb, unb ha toiO i(§ bem Smtmann nur nod^ ein* 
mal einfd^örfen, baß 3l()r SBitoe feib, unb id^ Suer einziger 
©ol&n^" 35ie SKutter lobte feinen @ntfd^Iuß, er aber mad^te 
fid^ auf nad^ bem Sannenbül&l S)er lannenbtil^)! Iteßt auf 

IS ber l()öd^ften ^'6f)t be« ©d^twirgtüalbe«, unb auf gtüei ©tunben 
im Umfrei« ftanb bamate fein 35orf, ja nid^t einmal eine 
§ütte, benn bie abergtöubifd^en Seute meinten, e« fei bort 
unfid^er» Wan fd^Iug aud^, fo l^od^ unb prad^tboQ bort bie 
Sannen ftanben, ungern ^olg in {enem SJeöier, benn oft 

2o maren ben ^olgl&auem, toenn fie bort arbeiteten, bie Sjte 
t)om ©tiel gefprungen unb in ben guß gefal^iren, ober 
bie 33äume toaren fd^neO umgeftürgt unb \)atkn bie SD?än*= 
ner mit umgeriffen unb befd^öbigt ober gar getötet; aud^ 
l&ätte man bie fd^önften SBäume bon bortl&et nur gu 

25 33renn5oIg braud^en fönnen, benn bie fjloßl&erren nal^men 
nie einen ©tamm au« bem Sannenbül^I unter ein gloß 
auf, toeil bie ©age ging, baß SWann unb §oIg berungltidtte, 
loenn ein 2:annenbtil()Ier mit im SBaffer fei. J)al^er fam 
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e^, hai im Siannenbül^I bie Zäunte fo btd^t unb fo f)od^ 
ftanbcn^ bai t» am J&cOcn Jaß Mm\)c 9lad&t toar^ unb 
^ctcr SD?unt tourbe c« gang fd^urig bort gumutc bcnn er 
l^örte feine ©timme^ feinen Sritt afö ben (einigen, feine 
a|t; felbft bie SBögel fd^ienen biefe bid^te lannennad^t gu 5 
bermeiben» 

^ol^Ienmunfpeter l^tte it^t ben i^öd^ften $unft bed Xan^ 
nenbül^tö erreid^t unb ftanb bor einer Sänne bon ungel^urem 
Umfang, um bie ein l^oHänbifd^r ©d^iff^l^rr an Ort unb 
©teile Diele l^unbert Oulben gegeben l^ätte. ,,$ier/ badete 10 
er, „toirb lool&I ber ©d^fel^ufer tool^nen/' gog feinen großen 
©onntag^l^ut, mad^te bor bem SSaum eine tiefe SBerbeu^^ 
gung, räufperte ftd^ unb fprad| mit gittember ©timme: 
„aStinfd^e gltidtfeligen «benb, §err ©la^mann." aber e« 
erfolgte feine Slnttoort, unb aDe^ uml^er toar ftiD toit gubor» 15 
„SSietteid^t muß id^ bod^ ba^ SSer^Iein fpred^en," badete er 
toeiter unb murmelte: 

©d^afel&aufer im grünen Jannentoalb, 

SSift fd^on biel l&unbert 3al&re alt, 

3)ir gel&ört aU 8anb, too Sannen ftel^n — 20 

3nbem er biefe ©orte fprad^, fal& er gu feinem großen 
©d^redten eine gang fleine, fonberbare ®eftalt l^inter ber 
bidfen Sänne l^rborfd^uen; e^ toax il&m, ate l^be er ba^ 
©tomännlein gefel^, toie man e^ befd^rieben, bad fd^toarge 
SEBäm^d^n, bie roten ©trümpfd^n, ba^ §ütd^n, aße« 25 
toax fo, felbft ba^ blaffe, aber feine unb finge ©efid^td^n, 
toobon man ergäl&Ite, glaubte er gefeiten gu l^ben. aber 
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aä), fo fd^nctt e« l^rböraefci^ut l^tte, ba« ®Ia«mÄitnfciir, 
fo fd^ncQ toar c« aud^ toicbcr berfd^tounbcn! ^^rr @Ia«* 
mann/ rief m^ einigem Sögem ^cter SD?nnf, ^feib fo 
gütig unb leitet mi(| nid&t für'n Starren* — ^err ®Ia«* 
mattn, toenn Sf)v meint, id^ l^be (gud^ nid^t gefei^n, fo s 
täufd^t 3l&r ßnd^ fel^r, id^ fal^ (&aä) tooW i&intcr bem «aum 
l^rt)orgudten*'' — 3mmer feine änttoort, nur jutoeilen 
glaubte er ein leife«, l^ifere« Äid^m l^inter bem ©aum au 
bemel^men* (gnblid^ überttninb feine Ungebulb bie gurd^t, 
bie il^n bi^ {efet nod^ abgel^Iten l^tte* JD&axtti bu Heiner lo 
©urfd^e/ rief er, ^bid^ toitt id^ balb fytbtn,*' fprang mit 
einem ©afe l^inter bie Janne, aber ba ttmt fein ©d^fel^ufer 
im grihien Siannennmib, unb nur ein fleined, gierlidM 
<£id^l^5md^ jagte an bem Saum l^inauf. 

$eter SWunf fd^tittelte ben «opf; er fa^ ein, bafe er bie is 
SSefd^toörung bi« auf einen getoiffen ®rab gebrad^t l&abe, 
unb bafe ll&m bießeid^t nur nod| ein {Reim au bem ©prüd^*^ 
lein feble, fo fönne er ba^ @la^männlein berborlodten; aber 
er fann l&in, er fann ber unb fanb nid^t^» 3)a« Gid^b^rn*: 
d^n aeigte fid^ an ben unterften Sften ber Saune unb fd^ien 20 
ibn aufjumuntern ober au berfpotten. (S^ pu^te fid^, ed 
roßte bctt fd^ünen ©d^toeif , e« fd&aute ibn mit fingen augdi 
an, aber enblid^ fürd|tete er fid^ bod^ beinahe, mit biefem £ier 
aßein an fein; benn balb fd^ien bad (Sid^bbmd^n einen 2Ren« 
fdMCopf au b^en unb einen breifpit^igen ^ut au tragen, balb 25 
toar e& gana toxt ein anbered (Sid^bbmd^n unb fyittt nur 
4n ben Hinterfüßen rote ©trumpfe unb fd&tt)arae ©d^ube. 
^ura, t&, toar ein luftige^ Sier, aber bennod^ graute £ob« 
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kWßtUx, bcnn er meinte, tS gel^e nid^t mit redeten Din* 
gen au. 

aWit f(i&netteren ©(abritten, ate er öetommen tt)or, jofi 
^ter toieber ab. ^a^ ^unfel bed S^annemoalbe^ fd^ien 

5 immer fd^toärger gu toerben, bie SSäume ftanben immer bid^ 
ter, unb il^m fing an fo gu grauen, bag er im 2:ra6 ba))on 
iagte, unb erft, atö er in ber gerne ^unbe betten prte unb 
balb barauf gmifd^ ben ^umen ben 9iaud^ einer ^üttt 
erblidtte, n)urbe er tt)ieber rul^iger. S(6er atö er näl^ fam 

lo unb bie Srad^t ber Seute in ber ^üttt erblidtte, fanb er, bag 
er aud Sngft gerabe bie entgegengefe^te 9iid^tung genom« 
men unb ftatt ju ben ©la^Ieuten ju ben gl^gem gefommen 
feu ^ie Seute, bie in ber ^üttt iDol^nten, nxiren ^ol}« 
f ftller; ein alter äRann, fein @ol^n, ber ^udU)irt, unb einige 

15 ertoad^fene ßnfeL @ie nal^men Äo]^Ienmunf))eter, ber um 
ein 9lad^tlager bat, gut auf, ol^ne nad^ feinem 9lamen unb 
SBol^nort gu fragen; gaben il^m apfettoein ju trinfen, unb 
abenbd tourbe ein groger auerl^l^, bie befte ©d^nxirguxilb« 
fpeife, aufgefegt 

2o 9hid^ bem 9lad^teffen festen ftd^ bie ^oudfrau unb il^ 
2:dd^ter mit il^ Aunleiri um ben großen Sid^tfpon, ben 
bie jungen mit bem feinften XannenJ^rg unterl^ielten, ber 
©rogiMter, ber @aft unb ber ^udtoirt raud^ten unb fd^u« 
ten ben SBeibem gu, bie ^rfd^ aber uxiren befd^gt, 

25 Sdffel unb Nabeln aud ^olg gu fd^i^n. 3)rau6en im 
fßolb ^aüit ber ©türm unb rafte in ben Simnen, man 
l^rte ba unb bort fel^r l^ge ©d^filge, unb e^ fd^ien oft, atö 
ob gonge Sftume obgefnidtt lottrben unb gufommerilrad^ten* 
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Die furd^tlofen ^uttflen tooDtett l^inau^ in ben Stolb laufen 
unb biefe« furd^tbar fd^öne ©d^ufptel mitanfel^n, il^r 
©rofeöater aber l^ielt fle mit ftrengem ©ort unb SSIidt gu* 
tüA „3(j& h)iß feinem raten^ ba^ er ie^t bon ber Züf 
gel^t/ rief er il&nen p; ^bei @ott, ber tommt nimmermel^r s 
iDieber; benn ber ^oUänber äRid^I l^ut fid^ l^ute nad^t ein 
neue« ®'ftatr (glofegelenf) im SBalb/ 

35ie Äleinen ftaunten il^n an; fte mod^ten bon bem ^ol* 
Iftnber äRid^I fd^on gel^drt l^ben, aber fte baten jet^t ben 
Ifl^nt, einmal red^t fd^dn bon jenem ju ergäl^Ien. 9ud| lo 
^ter SWunt, ber bom ^oßänber SWid^I auf ber anbem 
@eite be« Sßalbe« nur unbeutlid^ l^tte fpred^n gel^drt, 
ftimmte mit ein unb fragte ben alten, toer unb h)o er fei* 
„(Sr ift ber $err biefe« SSalbed, unb nad^ bem ju fd^Ue^n, 
bag 3l^r in (Surem Sflter bie« nod^ nid^t erfal^ren, mttgt 15 
3]^r brüben über bem lannenbül^I ober n)ol()I gar nod^ loeiter 
ju $aufe fein. %om ^oOänber äRid^I toiU ii) (Sud^ aber 
erjäl^Ien, toa« id^ toeife, unb toie bie ©age bon ibm gel&t 

„9Sor etnm l^unbert Sa\)ttn, fo ergäl^lte ts toenigften« 
mein Ifl^ni, )mx totit unb breit fein el^rlid^re« Solf auf 20 
erben ate bie @d&tt)orah)älber. 3efet, feit fo biel ®eU) im 
Sanb ift, finb bie äßenfd^n unreblid^ unb fd^Ied^t. 3)ie 
tungen Surfd^n tanjen unb tol^Ien am ©onntag unb flu« 
d^n, bag t» ein @d^redten ift; bamatö toax t€ aber anber«, 
unb toenn er {e^t jum genfter bort l^ereinfd^ute, fo fag' 25 
iä^% unb 1^ e« oft gefagt, ber ^oOänber ämd^I ift fd^ulb 
an aU biefer ^rberbni«. (Sd lebte alfo t)or l^unbert 3al^« 
pm unb brttber ein reid^r ^olgl^rr, ber biel ®efinbe l^tte; 
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er l^nbelte Md n)ett ben 9{|^tn f)xmh, unb fein ©efd^ 
toar gefegnct^ benn er nwir ein frommer äWann. Äommt 
eined Sfbenbd ein äRann an feine 2:üre, bergleid^n er nod^ 
nie gefeiten» ©eine fifeibunß ttmr toxt bie ber ©d^toarj* 
5 h)älber ^rfd^n, aber er toax einen guten Aopf l^dl^r ate 
aQe, unb man l^atte nod^ nie geglaubt, bag ed einen fold^n 
JRiefen geben fönne. 3)iefer bittet um arbeit bei bem $oIg* 
berm, unb ber ^olaberr, ber ibm anfab/ i>ö6 er ftarf unb 
iu großen Saften tüd^tig fei, red^net mit ibm feinen 8obn, 
lo unb fie fd^Iagen ein» 3)er SWid^el toar ein Arbeiter, h)ie fei* 
biger ^olgberr nod^ feinen gehabt. SSeim SSaumfcbfagen 
galt er für brei, unb toenn fed^ am einen @nb fcbleppten, 
trug er aßcin ba^ anbere» äte er aber ein bölb 3abr §oIg 
gefd^togen, trat er eine« Za%tS bor feinen §erm unb be* 
IS gebrte bon ibm: „^aV iefet lang genug bier ^olg gebadft, 
unb fo möd^f id^ aud^ feben, toobin meine ©tttmme fommen, 
unb toit iDttr" e«, n)enn 3f)X mid^ aud^ mal auf ben f^Iog 
liefeet?" 
3)er ^olibetr antwortete: „Qä^ ttAü bir nid^t im SSJeg 
20 fein, SWid^I, toenn bu ein toenig binau« loißft in bie SBelt; 
gtt)ar beim ^olgfäßen braud^ id^ ftarfe ?eute, toit bu bift, 
auf bem glofe aber fommt e« auf ©efd^idHid^feit an, bod^ 
e« fei für bie«mal/ 
Unb fo nwr t»; ber 5I06, mit bem er abgeben foHte, 
25 batte ad^t ®Iaid& (©lieber), unb toaren im lefeten bon ben 
größten 3intmerbaffen» aber tt)a« gefd&ab? am abenb 
gubor bringt ber lange äRid^I nod^ ad^t ^Ifen an« Stoffer, 
fo bid unb lang, afö man feinen ie fab, unb [eben trug er 
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fo leidet auf ber @d^ulter toit eine t^Iögerftonge, fo bag M 
alled entfet^te* SSo er fte Qt\)awx, tmi btö l^ute nod^ 
niemanb* 35etn ^olil^rm ladete ba« ^rg, ate er bie« fal&, 
benn er bered^nete, nw^ biefe SSalfen toften Wnnten; 2Wid^I 
aber fagtc: „®o, bie finb für mtd| gum gai^ren, auf ben s 
Heincn ©pänen bort fann td& ntd^t fortf ommen;" fein ^err 
tooUU xf^rn gum Dan! ein ^aar fjlöfeerftiefel fd^enfen, aber 
er toarf fie auf bie ©eite unb brad^te ein ^aar l^röor^ toit t& 
fonft nod^ feine ^ab; mein ©rofeöater l^at öerfid^rt, fie l^ben 
l^unbert ^funb getoogen unb feien fünf fjufe lang getoefen. lo 

5Der glofe ful&r ai, unb l&atte ber 2»id&el frül^r bie ^olj* 
l^uer in 9Sem)unberung gefefet, fo ftaunten iefet bie fjlöfeer; 
benn \tatt bag ber f$Iog, toit man toegen ber ungel^uren 
SBalfen geglaubt l&atte, langfamcr auf bem ging ging, flog 
er, fobalb fie in ben 9ledtar tarnen, tüie ein ^feil; mad^te is 
ber yiedCar eine SBenbung, unb i^atten fonft bie glöfeer WÜ)t 
gel&abt, ben glofe in ber SWitte gu leiten unb nid^t auf Äie« 
ober ©anb in ftofeen, fo fprang {cfet SWid^l allemal in« 
SBaffer, rüdtte mit einem SM ben glofe linW ober red^t«, 
fo ba6 er ol&ne ©efai^r borüberglitt, unb tarn bann eine ge* 20 
rabe ©teile, fo lief er auf« erfte ®'ftair bor, liefe alle il^re 
©taugen beifefeen, ftedfte feinen ungel()euren SBeberbaum 
in« Äie«, unb mit e i n e m 3)rudt flog ber glofe bal^in, ba^ 
ba« ?anb unb 33äume unb 3)örfer borbeipiagen fd^icnen. 
©0 nwiren fie in ber Hälfte ber 3cit, bie man fonft brandete, 25 
nad^ Äöln am SJl^cin gefommen, h)o fie fonft il^re gabung 
berfauft litten; aber l^ier fprad^ 2Wid^l: „3\)X feib mir 
redete Äaufleute unb öerftel^t euren Stutjen! aWeint il^r 
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benn, bte Kölner braud^en au bte^ $oIg, ba^ aud bem 
@(j^toargtt)alb fommt^ für ftd^? 9lctn, um bcn I^Ibcn 
SBcrt faufcn fte c« eud^ ab unb berl^nbcln c« teuer nad^ 
^oßanb» Saffet un« bte fletnen SSalfen l^ier berfoufen unb 

s mit ben großen nad^ ^oKanb fielen; toa« tt)ir über ben ge* 
lüöl^nUd^en ^rei^ löfen, ift unfer eigener Profit" 

©0 fprad^ ber argliftige SD?id^I, unb bie anbem ttniren e« 
jufrieben; bie einen, toeil fie gern nad^ ^oßanb gebogen 
iDÄren, e« ju fel^n, bie anbem be« ®elbe« toegen* 9lur ein 

lo einsiger loar reblid^ unb mal^nte fie ah, ba« ®ut ll&re« $erm 
ber ®efal&r au^s^fefeen, ober il^n um ben l^öl^ren ^rei« gu 
betrügen, aber fie l^örten nid^t auf il^n unb vergaßen feine 
SBorte, aber ber ^oOftnber fSft\d)tl bergafe fie nid^t» @ie 
ful^ren aud^ mit bem ^olg btn SJI^in l&inab, äßid^el leitete 

IS ben 5I06 unb brad^te fie fd^nett bi^ nad^ JRotterbam* 3!)ort 
bot man il^nen ba« SSierfad^e Don bem frül&eren ^rei«, unb 
befonber^ bie ungel()euren Satten be^ SWid^cI lourben mit 
fd^merem @elb begal^lt. Site bie ©d^margtoälber fo biet 
®elb fallen, toufeten fie fid^ bor greube nid^t ju faffen* 

20 äWid^el teilte ab, einen Seil bem ^olgl^erm, bie brei anbem 
unter bie äßänner» Unb nun festen fie ftd^ mit SWatrofen 
unb anberem fd^led|ten ©efinbel in bie SBirt^l^ufer, ber* 
fd^lemmten unb berfpielten il^r @elb, btn braben äRann 
aber, ber li^nen abgeraten, berfaufte ber ^ottänber SWid^l 

25 ön einen ©eelenberfftufer, unb man l&at nid^t« mel^r bon 
il^m gel()drt* !Bon ba an loar ben Surfd^ im ©d^nmr}« 
nntlb ^ollanb ba^ ^arabie^, unb ^oOttnber Sßid^l il^r 
jtönig; bie ^olgl^rren erfui^ren lange nid^t^ bon bem $an« 
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bei, unb unDermerft fom ®elb, glüd^, fd^Icd&te ©itten, 
Xtunt unb ©piel au« ^oßanb i^rauf^ 

33cr ^oßänber 9Wtd^I toax, ate bie (Sefd^id^te l^rau^fam, 
niroenb« p fmben, ober tot ift er aud^ nid^t; feit l^unbert 
Salären treibt er feinen ©put im SBalb, unb man fagt, bafe s 
er fd^on fielen beJ^ilflid^ getoefen fei, reid^ gu toerben, aber — * 
auf Äoften il^rer armen Seele, unb mel^r toiH id^ nid^t faßen» 
aber fo t)iel ift ßetüife, ba^ er nod| jefet in fold^en ©türm* 
nftd^ten im lannenbül^I, tt)o man nid^t J^uen foH, überaß 
bie fd^önften Sannen au^fud^t, unb mein SBater l^at il^n lo 
eine bier ©d^ub bidCe umbred^en feben toit ein JRobr* äßit 
biefen befd^nft er bie, toeld^ fid^ öom JRed^ten abtt)enben 
unb }u ibm geben; um ältittemad^t bringen fie bann bie 
®'ftair in« SBaffer, unb er rubert mit ibnen nad^ ^ottanb» 
aber tt)äre id& ^err unb ^öniß in ^oßanb, id^ Itefee Ibn is 
mit Äartätfd^n in ben ©oben fd^mettem, benn aße ©d^iffe, 
bie Don bem ^oßönber 9Rid^eI aud^ nur einen halfen 
fyibat, muffen unterßeben» 3)aber fommt t€, ba^ man 
öon fo bielen ©d^iffbrüd^n bort; h)ie Knute benn fonft ein 
fd^öne«, ftarfe« ©d^iff, fo ßrog atö eine Äird^e, ^Ußrunbe 20 
ßeben auf bem SBaffer? aber fo oft ^oßänber äWid^el in 
einer ©turmnad^t im ©d^toargtoalb eine Janne faßt, fpriußt 
eine feiner alten au« ben gußen be« ©d^iffe«; ba« SBaffer 
briußt ein, unb ba^ ©d^iff ift mit 2Wann unb SWau« Der* 
lorem 35a« ift bie ©aße Dom ^oßftnber 2Wid^eI, unb ttmbr 25 
ift e«, aße« 95fe im ©d^toargtoalb fd^reibt fid^ Don ibm ber; 
0! er fann einen reid^ mad^n!" fefete ber ®rei« gebeimni«* 
Doß binju, „aber id^ mbd^te nid^t« Don ibm baben; id^ möd^te 
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um feinen ^rci^ in ber ^ut beö bidCen G^ed^iel unb be^ 

fangen ©d^Iurfer^ ftedten; aud^ ber langbobcnföniß foH fid^ 

il()m ergeben l^bcnl" 

3)er ©türm l^ttc fid^ loftl&renb ber Sr^äl^Iunö be« alten 

5 gelegt; bie äßäbd^en jünbeten fd^üd^tem bie Sampen an unb 

' gingen toeg; bie SWänner aber legten ^eter SWunf einen ®adC 

boQ Saub atö ^opffiffen auf bie Ofenbanf unb iDünfd^ten 

il^m gute 92ad^t 

Äol&fenmuntpeter l^tte nod^ nie fo fd^tt)ere Irttume ge« 

lo l^abt, toie in biefer 9lad^t; balb gfaubtc er, ber pnftere, rie* 

fige ^oHänber SWid^el reifee bie ©tubenfenfter auf unb reid^ 

mit feinem ungel^uer fangen Srm einen S3eutel boB ®oIb^ 

ftttdte l^erein, bie er untereinanber fd^üttelte, bafe e« 1^0 unb 

lieblid^ Hang; balb fal^ er tDieber ba€ Heine, freunblid^ 

IS ©fa^mftnnlein auf einer ungel^euren grünen Sfafd^e im 

3immer uml^erreiten, unb er meinte ba« l&eifere 8ad^n 

toteber ^u l^ören toxt im 2:annenbtil()I; bann brummte e« il^m 

lieber in« linfe Df)x: 

„3n ^oßanb gibf « ®oü, 
2o Äönnf « l^aben, tomn 3l^r tooHt, 

Um geringen ©olb, 
®oIb, ©olb!'' 
!j)ann l^örte er toieber in fein redete« Ol&r ba« 8iebd^n 
bom ©d^afel^aufer im grünen lannentoalb Hingen, unb 
25 eine jarte ©timme flüfterte: „3)ummer Äol&Ienpeter, bum* 
mer ^eterSWunt, fannft f ein ©prüd^Iein reimen auf ftel^en 
unb bift bod^ am ©onntag geboren ©d^fag gmölf Ul^r* 
{Reime, bummer ^eter, reime!" . 
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(St ftd&jtc, er ftöl^nte im ©d^laf, er mül^te \xS^ ab, einen 

JReim ju flnben, aber ba er in feinem geben noä) feinen ge^ 

mad^t l^atte, hmr feine SWtibe int Iraume hergeben«» Site 

er aber mit bem erften grül^rot ertoad^te, fam il^m bod^ 

fein Iraum fonberbar t)or; er fefete fid^ mit berfd^ränften s 

armen l^inter ben lifd^ unb badete über bie (ginflüfterunfien 

nad^, bie il^m nod^ immer im Ol^r lagen; „reime, bummer 

Äobfenmunfpeter, reime/' fprad^ er gu fid^ unb pod^te mit 

bem ginger an feine ©time, aber e« tooHte fein 9teim ber* 

öorfommen» Site er nod^ fo ba faß, trübe bor fid^ bi^fd^aute lo 

unb an ben 9teim auf ft eben badete, ba gogen brei Surfd^e 

t)or bem ^au« borbei in ben SBalb, unb einer fang im SSor* 

beigeben: 

„?lm Serge tat id& fteben 

Unb fd^aute in ba« Jal, is 

S)a f)ah id& fie gefeben 

3um allerlefetenmal'' 

S)a« fubr toie ein leud^tenber SSIitj burd^ ^eter« Obr, 
unb böftig raffte er fid^ auf, ftürgte au« bem $au«, toeil er 
meinte, nid^t red^t gebort gu böben, fprang ben brei Sur^^ 20 
fd^en nad^ unb padtte ben ©ttnger b^xftig unb unfanft beim 
Slrm» „^alt greunb/' rief er, „toa« böbt 3b^ ba auf 
fteben gereimt? Xut mir bie Siebe unb fpred^t, toa« 
S^t gefungen*" 

„2Ba« fid^f « bid^ an, Surfd^?" entgegnete ber ©d^toarg* 25 
loälber» „Sä) fann fingen, toa« iä) toiH, unb laß gfeid^ 
meinen arm lo«, ober — " 

„Stein, fagen foUft bu, hm« bu gefungen böft!" fd&ric 
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^ctcr bctnal^ außer fid^ unb padfte ll^n noii^ fefter an, bit 
gtoei anbem aber, ate fie bie« fal^n, jööertcn ntd^t lange, 
fonbem fielen mit berben göuften über ben armen ^ter 
l^r unb toalften il^n berb, bi« er bor ©d^mer^en ba^ ®t^ 
s toarü> be« britten ttefe unb erfd^öpf t in bie Änie fan!. ^3efet 
l^ft bu bein Xdl," fprad^n fie lad^nb, „unb merP bir, 
toller S5urfd^, baß bu 8eute, toie toir finb, nimmer anfäßft 
auf offenem SBege/ 
Jää), id& toiH mir e« öetoigUd^ merfen!'' ertoiberte Äolft« 

lo lenpeter feufgenb» „aber, fo id^ bie ©d&Iäge l^be, feib fo 
gut unb faget beutlid^, toa^ jener öefunflen«'' 

3)a ladeten fie auf« neue unb fpotteten il^n au«; aber ber 
ba« Sieb gefungen, fagte e« il^m bor, unb lad^nb unb fin* 
genb gogen fie toeiter» 

IS „älfo f e 1^ e n," fprad^ ber arme ©efd^Iagene, inbem er 
fid^ mül^fam aufrid^tete; „f e 1^ e n auf ft e I& e n, jefet, ®Ia«=« 
männlein, tooHen toir lieber ein SBort gufammen fpred^n»** 
gr ging in bie ^üttt, l^olte feinen ^ut unb ben langen ©todf, 
nal^m äbfd^ieb bon ben 39en)ol&nem ber $ütte unb trat 

2o feinen Slüdftoeg nad^ bem lannenbül^I an» (gr ging lang* 
fam unb finnenb feine ©trafee, benn er mußte ja einen 3Ser« 
erfinnen; enblid^, ate er fd^on in bem 35ereid& be« Pannen* 
bullte ging, unb bie Scannen l^öl^r unb bid^ter mürben, 
l^tte er aud& feinen SSer« gefunben unb mad^te bor greuben 

25 einen ©prung in bie ^bf)t. Da trat ein riefengroger 
aWann in gWö^rfleibung, unb eine ©tange fo lang tote ein 
aWaftbaum in ber ^anb, l&inter ben Pannen l^rbor* ^ter 
aßuni fani beinal^ in bie £nie, oI« er jenen langfomen 
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@<i^rttte9 neben ftd^ nmnbeln \af); benn er badete, bad ift 
ber ^oHänber SKid^I unb fein anberer» 9lod^ Immer 
fii^lDteg bte furd^tbare @t\talt, unb $eter fd^ielte ^umeilen 
furd^tfam nad^ il^m l^in. @r toav idoI^I einen ^opf gröger 
ate ber länftfte SKann, ben ^eter je gefeiten, fein ©efid^t 5 
nmr nid^t mel^r )ung, bod^ aud^ nid^t dt, ober 'ooU J^urd^en 
unb galten; er truft ein SBam« bon geintoanb, unb bie un^ 
öel^uren ©tiefein, über bie geberbeinfleiber berauföegogen, 
ttwiren ^eter au« ber ©age tool^I befannt 

,,^eter a»un!, toa« tuft bu im lannenbtibl?'' fragte ber 10 
SBalbKniß enblid^ mit tiefer, bröbnenber ©timme» 

,,®uten SKorgen, ganb^mann," antwortete ^eter, inbem 
er fid^ unerfd^rodten jeigen tooHte, aber beftift gitterte. „3d^ 
min burd^ ben 2:annenbübl nad^ ^au« aurüdt/ 

„?eter SWunf/ ertoiberte jener unb toarf einen fted^enben, 15 
furd^tbaren SSM nad^ ibm b^rüber, „bein SBeft gebt nid^t 
burd^ biefen ^ain.'' 

„9lun, fo öerabe Juft nid^t/ faßte jener, ^aber e« mad^t 
beute toarm, ba badete id^, e« toirb bier filbler fein." 

;8tiöe nid^t, bu Äoblenpeter!'' rief ^oHönber SKid^I mit 20 
bonnember ©timme, „ober id^ fd&laß' bid^ mit ber ©tange 
ju ©oben; meinft, id^ b^b' bid^ nid^t betteln feben bei bem 
Äleinen?' fefete er fanft btngu. ,,®eb, Qti), ba« hmr ein 
bummer ©treid^, unb gut ift e«, baß bu ba« ©prüd^Iein 
nid^t »ugteft; er ift ein Änaufer, ber Heine Äerl, unb gibt 25 
nid^t Diel, unb toem er gibt, ber toirb feine« Seben« nid^t 
frob» — ^eter, bu bift ein armer Iropf unb bauerft mid^ 
in ber ©eele; fo ein munterer, fd^öner SBurfd^e, ber in ber 
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SBclt toa^ anfangen Wnnte, unb fdllft Äol^Icn brennen! 
SBenn anbete grofee laier ober SDuIaten au« bem ärmel 
fd^ütteln, fannft bu I(ium ein paar ©ed^fer auftoenben; '« 
tft ein örmlid^ Seben.'' 
5 „SBal^r ift'«; unb red&t ^abt ^l^r; ein elenbe« Seben/ 
„SÜa, mir foH'« nid^t barauf anfommen/ ful^r ber fd^red* 
lid^ SKid^el fort, „l^ab' fd^on mand&em brat)en Äerl au« ber 
9lot öel&olfen, unb bu toäreft nid&t ber erfte* ©ag' einmal, 
toit t)iel l^unbert laier braud^ft bu für« erfte?" 

lo Sei biefen SBorten fd^üttelte er ba« ®elb in feiner unge* 
l^euren lafd^e untereinanber, unb e« flang lieber toit biefe 
yiad^i im Iraum^ aber ^eter« ^erg gudtte önöftlid^ unb 
fd&mergl^ft bei biefen SBorten, e« tourbe il^m falt unb hnirm, 
unb ber ^oHänber SDHd^et fal& nid^t au«, toie toenn er au« 

IS SWitleib ®elb toegfd&enfte, ol^ne ettoa« bafür gu berlanfien* 
(g« fielen il^m bie öe]&eimni«boIIen Sorte be« alten SKanne« 
über bie reid^en SKenfd^en ein, unb bon unerflttrlid^er ainfift 
unb SSangigfeit gejagt, rief er: „®d^ön !Danf, ^err! aber 
mit (gud^ loiH id& nid^t« gu fd&affen l^aben, unb id& !enn' (gud^ 

20 fd&on," unb lief, loa« er laufen fonnte» — Slber ber S33alb== 
geift fd^ritt mit ungel^uren ©d^ritten neben il&m l^r unb 
murmelte bumpf unb brol&enb: „SBirft'« nod& bereuen, ^eter, 
auf beiner ©time ftel^f « gefd^rieben, in beinem Singe ift'« 
gu lefen: bu entgel^ft mir nid&t — Sauf nid^t fo fd^nell, pre 

25 nur nod^ ein Vernünftig SBort, bort ift fd^on meine ©renge.'' 
aber al« ^eter bie« l^örte unb unloeit bor fid& einen üeinen 
®raben fal^, beeilte er fid& nur nod^ mel^r, über bie ®renge 
gu fommen, fo bag SDKd^el am @nbe fd^neHer laufen mufete 
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unb unter glüd^n unb ©roJ^ungen il^n berfolgte* 33er 
iunfie aWann fetjte mit einem ber^toeifelten ©prung über 
ben ®raben, benn er \a^, toit ber SBalbfieift mit feiner 
©tanflc au^l^olte unb fie auf il^n nieberfci^mettem laffen 
tooHte; er tarn ölüdlid^ Jenfeit« an, unb bie ©tange ger* 
fplitterte in ber Suft toie an einer unfid&tbaren SKauer, unb 
ein langet ©tüd ftel gu $eter l^erüber* 




Iriumpl^ierenb l^ob er e« auf, um e« bem groben ^oUttn* 
ber SWid&el gugutoerfen; aber in biefem Sluöenblid fül^Ite er 
ba^ <Bt\i(t §oIg in feiner $anb fid& belegen, unb gu feinem lo 
Sntfetjen fal^ er, baß e« eine ungel^eure ©d&Iange fei, toa« 
er in ber §anb l^ielt, bie fid& fd&on mit geifember^unge 
unb mit blitjenben Slugen an il^m l^inaufbäumte* Sr liefe 
fie lo«, aber fie l^atte fid& fd&on feft um feinen ?Irm getoidelt 
unb lam mit fd^toanfenbem Äopfe feinem ®efid&t immer is 
nöl^r; ba raufd&te auf einmal ein ungel^urer äuerl^a^ 
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nieber, padte ben ^opf ber ©d^bmge mit bem ©d^nobel, 
crl^ob ftd^ mit ll^r in bic 8üftc, unb ^ollttnbcr SWid^l, ber 
bie^ aOed t)on bem Kraben aud gefel^n l^tte, l^ulte unb 
fd^rie unb rafte, ate bie ©d^Iange bon einem ©etoaltiöem 

5 entfül^rt hnirb» 

Srfd^öpft unb gittemb fefete ^eter feinen SBeft fort; ber 
^fab tt)urbe ftciler^ bie ©egenb »Über, unb balb fanb er ftd^ 
an ber ungel^uren Spanne. @t mad^te toieber toie geftem 
feine ^rbeugungen gegen ba^ unfid^tbare @la^mttnnlein 

lo unb l^ub bann an: 

^©(^afe^ufer im grünen lannenttwilb, 
Sift fd&on biel l^unbert 3al^re alt, 
S)ein ift all 8anb, too Pannen ftel^n, 
8ä6t bid^ nur ®onntag«finbem fel^n*'' 

IS rr^ft'^ itottt nid^t gang getroffen, aber tt)eil bu e« bift, 
Äol&lenmunfpeter, fo foH e« fo l&ingel^n/ fprad^ eine garte, 
feine ©timme neben il^m. Srftaunt fal^ er fid^ um unb 
unter einer fd^önen lanne faß ein fleine«, alte« SKännkin, 
in fd^nuirgem SBktm« unb roten ©trumpfen, unb ben grogen 

20 §ut auf bem Äopfe» Sr l^tte ein feine«, freunblid&e« &t^ 
fid^td^n unb ein ^ärtd^n, fo gart toie au« ©pinntoeben; 
er raud^te, ma« fonberbar angufel^en nuir, au« einer pfeife 
bon blauem ®Ia«, unb al« ^eter nöl&er trat, fal^ er gu 
feinem Srftaunen, bag aud^ Äleiber, ©d^ul^ unb ^ut be« 

25 kleinen au« gefärbtem @Ia« beftanben; aber e« hmr ge* 
fd^meibig, al« ob e« nod^ l^ig märe, benn e« fd^miegte fid^ 
toie ein 2:ud^ nad^ ieber Semegung be« SRännlein«* 
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„3)u fyi\i bem Slcßcl begcßnct, bcm ^ottänbcr SKid^I?' 
faßte ber Älcinc, Inbcm er atotfd^n jebem SBorte fonberbar 
l&üftelte* „@t fyxt bi(f^ xtä^t änßftiöen tooUm, aber feinen 
Ännftprügel l^abe iä^ il^m abgejaöt, ben fott er ntmmer 
lieber Wegen," s 

„Sa, ^err ©ci^fel^ufer/' ertoiberte ^eter mit einer 
tiefen SSerbeußunö, „c9 toat mir red^t bange, aber 3^^^ 
feib Ipol^l ber $err Sluerl^al^n ^ttot^m, ber bie ®^lan^t tot 
gebiffen; ba bebanfe id& mid^ fd^önften«, — 3d& lomme 
aber^ um mid& JRat^ ju erl^olen bei (gud^; e« gel^t mir gar lo 
fd^Ied&t unb J^inberlid^; ein Äol^Ienbrenner bringt e^ nid^t 
toeit, unb ba id^ nod^ jung bin, bttd^te id^ bod^, ed lönnte 
nod^ loa« SBeffere« au« mir »erben; unb toenn id& oft anbere 
fel^e, toit totxt bie e« in furger 3^it gebrad^t l^aben; loenn id& 
nur ben Sged^iel nel^me unb btn Sangbobenfönig, bie l^aben 15 
®elb toit ^u," 

„SßtUx,** fagte ber kleine fel^r emft unb blie« ben JRaud^ 
au« feiner pfeife toeit l^intoeg, „^eter, fag' mir nid^t« bon 
b l c f e n, SBa« l^aben fic babon, toenn fie l^ier ein paar 
3al&rc bem ©d^ein nad& glüdflid^ unb bann nad^l^er befto 20 
ungltidttld^er finb? 33u mußt bein ^anbtoerf nid^t ber* 
ad^ten; bein 85ater unb ©rofebater loaren (gl&renleute unb 
l^ben e« aud& getrieben, ^eter SWunfl 3d& loill nid^t 
l&offen, ba6 e« Siebe gum SRüfeiggang Ift, toa^ bid& gu mir 
füi^rt," 25 

^eter erfd^ra! bor bem Smft be« SKännlein« unb errötete, 
,,9lein/ fagte er, „SKüSiggang, tt)ei6 id& tool^l, $err ©d^fe« 
l^ufer im lannenmalb, SRüfeiggöng ift aller Safter änfang. 
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aber ba« fönnct 3l^r mir nid^t übrtnel^mcn, tocnn mir ein 
anberer ©tanb beffer öefäHt ate ber meinige^ gin Äol&Ien* 
brenner ift l^alt fo gar ettoa« ©eringe^ auf ber SBelt, unb 
bie ®Ia«Ieute unb glöfeer unb Ui^rmad&er unb aUe finb an* 

^^od^mut lommt oft bor bem ^aü," ertoiberte ber fleine 
$err bom lannentoalb titoa^ freunblid^er* „3f)t feib ein 
fonberbar ©efd^Ied&t, il^r SKeufd^en! ©elten ift einer mit 
bem ©tanb gang jufrieben, in bem er geboren unb erlogen 

lo ift; unb loa« gilt'«, loenn bu ein ®Ia«mann toöreft, möd^teft 
bu gern ein ^olgl^err fein, unb toäreft bu §oIgl^err, fo ftünbe 
bir be« görfter« 3)ienft ober be« ämtmonn« SBol&nung an? 
Slber e« fei; loenn bu berfprid^ft, brat) ju arbeiten, fo loill 
id& bir gu titoa^ Sefferem berl^elfen, ^eter* 3d& pflege 

IS jebem ®onntag«finb, ba« fid^ su mir ju finben todi, brei 
SBünfd^e gu getoäl&ren* S)ie erftcn gloei finb frei. S)en 
britten lann id& bertoeigem, totnn er törid^t ift. ©o toün* 
fd^e bir alfo iefet titoa^. aber — ^eter, tttoa^ ©ute« 
unb m^mtV' 

20 »r^rifa! 3b^ feib ein trefflid&e« ®la«mönnlein, unb 
mit 9ted&t nennt man @ud& ®ä)a1if)au\tx, benn bei (gud& 
finb bie ©d^öfee ju §aufe. 9iu — unb alfo barf id& toün* 
fd&en, n)onad& mein §erg begel&rt, fo toiU id& benn für« erfte, 
ba6 id& nod& beffer taugen lönne al« ber langbobenWnig, 

25 unb immer fo biel ®elb in ber lafd&e l^abe ate ber bidtc 
ggec^iel." 

„3)u Xor!" ertoiberte ber Äleine gümenb. „2Beld& ein 
erbärmlid&er SBunfd^ ift bie«, gut tanim gu Mnnen unb 
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®clb gum ©picl au fyibtnl ©d^ttmft bu btd& nid^t, bummcr 
^ctcr, bid& fclbft um bein ©lüdC gu betrügen? SBa« nüfet 
e« bir unb beiner armen SWutter, toenn bu tanim lannft? 
3Ba« nüfet bir bein ®elb, ba^ na(f^ beinem 2Bunfd& nur für 
ba« 2Birt«l^au^ ift unb toie ba« be« elenben langboben* s 
lönigd bort bleibt? ^ann l^ft bu lieber bie gange S93o(i^ 
nid^td unb barbft toit gubor* yio^ einen SSunfd^ gebe id^ 
bir frei, aber ftel^ bid^ bor, bafe bu t)emünftiger »ünfd^ft»" 

^eter fragte fid^ l^inter ben Ol&ren imb fprad^ nad& cini* 
gem 3ögem: „9lun, fo toünfd^ id^ mir bie fd^Önfte unb lo 
reid^fte ©la^l^ütte im gangen ©d^toargtoalb mit aßem 3u* 
gel^ör unb ®elb, fie gu leiten." 

„®onft nid&t«?' fragte ber Äleine mit beforglid^er üßiene» 
„^eter, fonft nid^t«?' 

„9lun — 3l^r Wnntet nod& ein ^ferb bagutun unb ein is 
SBägeld^en — " 

„O, bu bummer Äol^lenmunfpeter!" rief ber ifleine unb 
tt)arf feine glöfeme pfeife im Unmut an eine bidte lanne, 
ba6 fie in l^unbert ©tüdfe fprang, „^ferbe? SBttgeld^? 
SSerftanb, fag' id& bir, SSerftanb, gefunben SD?enfd^t)er* 20 
ftanb unb ©nfid^t l^fttteft bu bir toünfd^en foHen, aber nid^t 
^f erbd&eh unb SBftgeld&en» 9lun, toerbe nur nid&t fo traurig, 
tt)ir tt)oIIen fel^n, ba6 e^ aud^ fo nid^t gu beinem ©d^aben 
ift; benn ber gleite SBunfd^ toar im gangen nid^t törid^t 
gine gute ©la^l^ütte nöl^rt aud& il^ren SKann unb SKeifter, 25 
nur l^fttteft bu Sinfid&t unb SJerftanb bagu mitnel^men 
Wnnen, SBagen unb ^ferbe toären bann tool&I bon fettft 
gefommen." 
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„W>tt, ^crr ^ä)a^fym\et,** cmibcrtc ^ctcr» „^d) f^abt 
ja nod& einen SBunfd^ übrig» S)a Wnnte id^ ja SSerftanb 
»ünfd^n, toenn er mir fo überaus nötig ift, toit S^x mtU 
net" 
5 „yiiä)t9 ba. J)u toirft nod& in numd^ SSerleßenl^it 
f ommen, too bu frol^ fein toirft, toenn bu nod& einen SBunfd^ 
frei ^ft* Unb nun mad&e bid& auf ben SBeg nad& ^aufe. 
§ier finb/ fprad^ ber fleine lanneußeift, inbem er ein 
fleineö SBeutelein au^ ber lafd^e jog, „l^ier ftnb jtoeitaufenb 

lo ®ulben, unb bamit ßenug, unb fomm mir nid&t tt)ieber, 
um ®elb ju forbem, benn bann müßte id^ bid^ an bie l^öd^fte 
Janne aufj^ttngen» ®o l^ab' iä)^9 ßel^alten, feit id& in bem 
SBalb tool^ne» SJor brei lagen aber ift ber alte SBinffrife 
geftorben^ ber bie ßrofee ©la^l^ütte gel^abt l^at im Unter* 

IS toalb» S)ortl^in gel&e morgen frül^ unb mad^^ ein SBot auf 
ba« ©etoerbe, toit e« red^t ift» $alt bid^ tool&I, fei fleißig, 
unb id^ n)itt bid^ jutoeilen befud^en unb bir mit diät unb 
Xat an bie $anb gelten, toeil bu bir bod^ leinen SSerftonb 
erbeten. 8lber, unb ba^ fag^ id& bir ernftlid^, bein erfter 

20 2Bunfd& toax böfe» 9iimm bid& in ad&t bor bem SBirt^* 
l^au^laufen, ^eterl '« l^at nod& bei feinem lange gut getan/ 
S)ad aWttnnlein l^atte, Ml^renb e^ bie« fprad^, eine neue 
pfeife t)om fd^önften SBeingIa« l^erborgegogen, fie mit ge* 
börrten Sonnenjapfen geftopft unb in ben Heinen, labn^ 

2$ lofen aWunb geftedtt» S)ann gog er ein ungel^eure« ©renn* 
gla« l^or, trat in bie ©onne unb günbete feine pfeife an. 
äte er bamit fertig toar, bot er bem ^eter freunbüd^ bie 
^cmb, gab il^m nod^ ein paar gute Seigren auf ben SBeg, 
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raud^tc unb büe« immer fd^neller unb berfd^toanb enblid^ 
in einer dianä)toolk, bie nad& ed^tem l^ottänbifd^n Xaial 
vo6) nnb lanöfam fiä^ fräufelnb in btn lannentoipfeln t>tx^ 

äfe ^eter m^ ^au« tarn, fanb er feine aWntter fel^r in s 
©orgen nm il^n, benn bie gute grau glaubte nid^t anber«, 
ate il^r ©ol^n fei jum ©olbaten au^gel^oben n)orben» @r 
aber hmr fröl^lid^ unb guter J)inöe unb ergttl&Ite il^r, toit er 
im SBalb einen guten grcunb getroffen, ber ibm ®elb bor^* 
gefd^offen l^abe, um ein anbereö ©efd^öft afe Äol^Ienbrennen lo 
anaufangem Obgleid^ feine äWutter fd^on feit breifeig 
3al^ren in ber Äöl^Ierl^titte tool^nte unb an ben Slnblidt be* 
runter 8eute fo geböl^nt noax, toit Jebe iKüßerin an ba« 
SWel^lgefid^t il^re^ SWanne«, fo toat fie bod^ eitel genug, fo=« 
balb il&r ^eter ein glänjenbereö So« jeigte, il^ren frül^ren is 
@tanb ju Derad^ten unb fprad^: „^a, ate SWutter eine« 
SWanne«, ber eine ®Ia«]&ütte befifet, bin id^ bod& toa« anbere« 
al« Stad^barin ®rete unb SBete, unb fefee mid& in <3ufunft 
bomel^in in ber Äird^e, too redete Seute fitjen»" ^l^r ©ol^n 
aber n)urbe mit ben (grben ber ®la«l^ütte balb l^anbeteeinig» 20 
(gr bel^ielt bie Sirbeiter, bie er borfanb, bei fid^ unb lieft nun 
2:ag unb 9lad^t ®Ia« mad^n* Anfang« gefiel il^m ba^ 
^axAtotxt n)ol^l @r pflegte gemttd^lid^ in bie ®la«]^ütte 
j^inabgufteigen, ging bort mit bomel^men ©d^ritten, bie 
^änbe in bie Jafd^en geftedtt, l^in unb l^r, gudfte bal^in, 25 
gudtte bortl^in, fprad^ bie« unb jene«, vorüber feine Slrbeiter 
oft nid^t loenig ladeten, unb feine größte greube toar, ba« 
®la« blafen gu fel^n, unb oft mad^te er fid^ an bie Slrbeit 
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unb formte au^ ber nod^ tDeid^n 9Raffe bte fonberbarften 
giöuren» S5alb aber toax il^m bte arbeit entleibet^ unb er 
tarn juerft nur nod^ eine ©tunbe be^ Sage« in bte ^ütte^ 
bann nur alle jtt)ei Sage, enblid^ bie 2Bod^ nur einmal^ 
5 unb feine ©efellen mad^ten, toa9 fie tooHten» J)a^ alle« 
tarn aber nur t)om S33irt«l&au«Iaufen» S)en ©onntag, 
nad^bem er bom lannenbül^l prüdtgefommen toar, ging 
er in« SBirt«l^au«, unb toer fd^on auf beut langboben fprang^ 
ttHir ber lanabobenWnig, unb ber bide gged&iel faß aud& 

lo fd^on l^inter ber 2Ka6fanne unb fnöd&elte um Äronentaler. 
J)a ful^r ^eter fd^nell in bie Safd^e, ju feigen, ob il&m ba« 
®Ia«mttnnlein SBort gel^alten, unb fiel^, feine lafd^e ftrotjte 
t)on ©über unb ®oIb^ äud^ in feinen ©einen judtte unb 
brüdfte e«, toit tomn fie taugen unb fpringen tooHten, unb 

IS ate ber erfte lang ju @nbe toar, fteHte er fid& mit feiner 
Sängerin obenan neben ben langbobenWnig^ unb fprang 
biefer brei @d&ul^ l^od^, fo flog ^eter bier, unb mad^te biefer 
tounberlid^e unb jierlid^e ©d&ritte^ fo berfd^Iang unb brel^te 
^eter feine Söeine, ba^ aUe ^ufd^auer bor 8uft unb ^tx^ 

20 tounberung beinal^ außer fid& famen» Site man aber auf 
bem langboben bemal^m, bag ^eter eine ®Ia«]^ütte gefauf t 
l^abe, ate man fal^, ba6 er, fo oft er an ben aWufifanten 
borbeitangte, ll&nen einen ©ed^^bätjner gutoarf, ba toax be« 
©taunen« lein ®nbe» S)ie einen glaubten, er l^abe einen 

25 (Bi)aii Im SBalb gefunben, bie anbem meinten, er l^abc 
eine (grbfd^ft getan, aber alle berel^rten il^n jefet unb l^ielten 
il^n für einen gemad^ten SWann, nur toeil er ®elb l^tte* 
©erfpielte er bod^ nod^ an bemfelben $(benb glDangig ®ulben. 
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unb ntd^tö bcfto mtnbcr raffelte unb flatiö e« in feiner 2ä* 
fd^e, toie toenn nod& l^unbert laier barin toären* 

äte ^eter fal&, toie angefei^ er toar, tougte er fid^ bor 
greube unb ©tola nid^t ju faffen^ ®r toarf ba« ®elb mit 
boßen ^änben toeg unb teilte e« ben armen reici^Iid^ mit, s 
toufete er bod&, tt)ie il&n felbft einft bie ärmut öebrüdt l^tte* 
J)e^ langbobenfönig^ Äünfte tourben bor ben tibematür* 
lid^en fünften be« neuen länger^ gufd&anben, unb ^eter. 
filierte iefet ben 9iamen langfaifer» 3)ie untemel^menb* 
ften ©pieler am ©onntag maßten nid^t fo biel loie er, aber fie lo 
berloren aud& nid&t fo bieL Unb Je mel^r er berlor, befto 
mel^r getoann er* ^ad berl^ielt ftd^ aber gang fo, toit er ed 
bom fleinen ®la«mönnlein berlangt l^tte» (gr l&atte fid^ 
öeh)ünfd^t, immer fo biel ®elb in ber lafd^e gu l^aben tt)ie 
ber bidte (Sjed&iel, unb gerabe biefer toar e«, an toeld^en er is 
fein ®elb berfpielte» Unb h)enn er gtoangig, breifeig ®ulben 
auf einmal berlor, fo l^atte er fie alfobalb toieber in ber 
2:afd^e, toenn fie Sged^iel einftrid^* 9lad^ unb nad^ brad^te 
er e« aber im ©d^Iemmen unb ©pielen toeiter ate bie fd^Ied^* 
teften ®efellen im ©d^toargtoalb, unb man nannte il^n 20 
öfter ©pielpeter ate langfaifer, benn er fpielte jetjt aud& 
beinal^e an allen SBerftagen» darüber !am aber feine 
®Ia«l&ütte nad^ unb nad& in SJerfall, unb baran loar ^eter^ 
Unberftanb fd^ulb* ®Ia^ liefe er mad^en, fo biel man 
immer mad^en fonnte, aber er l^atte mit ber glitte nid^t 25 
gugleid^ ba^ ®el^imni« gefauft, lool^in man eö am beften 
berfd^Ieifeen Mnne^ gr loufete am (gnbe mit ber SWengc 
®Ia^ nid^td anzufangen unb berlaufte e^ um ben leiben 
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^rci« an l^rumgtcl^nbc ^änblcr, nur um feine Arbeiter 
htiaf)kn gu fönnen« 

(Sined Sibenb^ ging er oud^ iDteber bom SSirt^b^^ud f)tm 
unb badete trofe be« btelen SBeinc^, ben er getrunfen um 

5 fici^ frö^fid^ gu mad^en, mit ©d^redfen unb ®ram an ben 
SSerfaH feine« SSermögen«» Da bemerfte er auf einmal, 
ba6 iemanb neben ibm gebe, er fab fid& um, unb fiebe ba — 
e« toar ba« ®Ia«mftnnlein, S)a geriet er in 3om unb 
(gifer, bermaS fid^ bod^ unb teuer unb fd^tour, ber Äleinc 

To fei an all feinem Unglüdt fd&ulb. „SBa« tu' id^ nun mit 
^ferb unb SBögeld^en?" rief er. „SBa« nüfet mid& bic 
$ütte unb all mein ®Ia«? ©elbft ate id& nod& ein elenber 
Äöbler«burfd^ toar, lebte id^ frober unb bötte feine ©orgen. 
3efet totii id^ nid^t, toann ber ämtmann fommt unb meine 

IS ®abe fd^ftfet unb mid^ pfftnbet ber ©d&ulben njegen!" 

„®o?' entgegnete ba« ®ta«männlein, „®o? 3d^ alfo 
fott fd&ulb baran fein, toenn bu unglüdffid^ bift? 3ft bie« 
ber 35anf für meine SBobltaten? 2öer f^it^ bid^ aud& fo 
törid^t toünfd^en? ßin ®Ia«mann töoßteft bu fein unb 

20 toufeteft nid^t, n)obin bein ®Ia« berfaufen? ©agte id& bir 
nid&t, bu foHteft bebutfam n)ünfd^n? SSerftanb, ^eter, 
Älugbeit bot bir gefeblt/ 

„SBa« SSerftanb unb Älugbeit!'' rief jener, „id^ bin ein fo 
fluger Surfd^e ate irgenb einer unb tt)ill e« bir geigen, ®la«* 

25 mönnlein," unb bei biefen SBorten faßte er ba« SWönnlein 
unfanft am fragen unb fd^rie: „^aV id& bid^ jefet, ©d^a^ 
baufer im grünen Jannentoalb? Unb ben britten SBunfdb 
tt)in id^ jietjt tun, ben foUft bu mir getoäbi^en» Unb fo toitt 
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iä) f)xtv auf bcr ©teile att)eimall^unberttaufenb l^rte laier 
unb ein §au« unb — o toeJ^I" fd^rie er unb fd&üttelte ble 
^anb, benn ba« SBalbmännlem l^atte \iä) in Blül^nbe« 
@Ia9 t)em)anbelt unb brannte in feiner ^anb n)ie fprül^nbed 
geuer» aber bon beut SKttnnlein toar nid^t« mel^r ju s 
fel^n* 

SKel^rere Xa%t lang erinnerte il^n feine gefd^tooHene $anb 
an feine Unbanfbarfeit unb lorl^eit. S)ann aber über* 
täubte er fein ©etoiffen unb fprad^: „Unb toenn fie mir bie 
®Ia«]^ütte unb aße« t)erfaufen, fo bleibt mir bod& immer lo 
ber bide ßjed&ieL ©olange ber ®elb l^t am ©onntag, 
!ann e« mir nid^t feiftlen," 

3a, ^eter! Slber toenn er feine« l^at? Unb fo öefd^l^ 
t» eine« läge« unb toar ein tounberlid^e« Sted^enejempel. 
2)enn eine« ©onntag« fam er angefal^ren an« SiBirt«l^u«, 15 
unb bie geute ftredften bie Äöpfe burd& bie genfter, unb ber 
eine faßte: S)a fommt ber ©pielpeter, unb ber anbere: ^a, 
ber langfaifer, ber reid^ ®Ia«mann, unb ein britter fd^üt* 
telte ben Äopf unb fprad^: „SD?it bem 9teid^tum fann man 
e« mad^en, man faßt allerlei bon feinen ©d^ulben, unb in 20 
ber ©tabt l^at einer gefagt, ber Slmtmann »erbe nid^t mel^r 
lange föumen gum Slu«pfönben»" 3nbeffen örüfete ber 
reid^e ^eter bie ®öfte am genfter bomel^m unb grabitötifd^, 
ftieö Dom SBagen unb fd^rie: „©onnentoirt, guten äbenb, 
Ift ber bidfe Sged^iel fd^on ba?" Unb eine tiefe ©timme 2$ 
rief: „9hir l^erein, ^eter! 3)ein ^latj ift bir aufbel^alten, 
tolr finb fd^on ba unb bei ben harten*" ©0 trat ^eter 
2Wunf in bie 2Birt«ftube, ful)r gleid^ in bie Jafd^ unb 
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tncrftc, bafe Sgcd^icl gut ücrfcl&cn fein muffe, benn feine 
lafd^e toax biö oben angefüHt 

Sr fetjte fid^ binter ben Sifd^ gu ben anbem unb fpielte 
unb gett)ann unb öerlor l^in unb \)tx, unb fo fpielten fie, biö 

s anbete el&rlid^e Seute, ate e^ ?lbenb tourbe, m^ ^aufe fiin= 
gen, unb fpielten bei Sid^t, bi« gtoei anbete ©pieler faßten: 
ff^ctjt iff « ßenuö, unb lüir muffen l^eim gu grau unb Äinb-" 
?lber ©pielpeter forberte ben biden (gged^iel auf, gu bleiben» 
35iefer tooUtt lange nid^t, enblid^ aber rief er: „©ut, jetjt 

lo miß id^ mein ®elb gäl^fen, unb bann lüoHen toir fnöd^eln, 
ben ®at} um fünf ®ulben, benn nieberer ift eö bod^ nur 
ÄinberfpieL" @r gog ben SBeutel unb göl&Ite, unb fanb 
l^unbert ®ulben bar, unb ©pielpeter toufete nun, lüie öiel 
er felbft l^abe, unb brandete e« nid^t erft gu gäl&Ien» Slber 

IS bötte gged^iel borber gewonnen, fo berlor er jefet ®a<} für 
®at} unb findete greulid^ babei» SBarf er einen ^afd^, 
gleid^ toarf ©pielpeter aud^ einen, unb immer gtoei ?lugen 
böber» Da fetjte er enblid^ bie letzten fünf ®ulben auf ben 
lifd^ unb rief: „^lod^ einmal, unb toenn id& aud^ ben nod^ 

20 verliere, fo bore id^ bod^ nid^t auf, bann leibft bu mir öon 

beinem ®ett)inn, ^eter, ein ebrlid^er Äerl bilf t bem anbem !" 

„©0 Diel bu totHft unb toenn e« bi^nbert ®ulben fein fon:= 

ten," fprad^ ber langfaifer, fröblid^ über feinen ®en)inn, 

unb ber bidte ßged^iel fd^üttelte bie SBürfel unb toarf fünf== 

25 gebn» „"^aW rief er, „iei^t sollen toir feben!" ^eter 
aber toarf ad^tgcbn, unb eine b^if^^^ befannte ©timme 
binter ibm fprad^: ,,®o, ba^ toar ber I e t} t e," 
(gr fal^ fid& um, unb riefengrofe ftanb ber ^oßttnber 
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3Rlcl&d l&ittter ü^m. Crfd^rotfcn Hefe er ba« (Mb faüm, 
ba« er fd^ott eingegoflen fyitU. aber ber bide (Saed^iel fa^ 
ben SBalbmann nid^t, fonbem bertongte, ber ©pielpeter 
foHe il^m jel^n ®ulben öorftreden gum ©pieL ^alb im 
Srraum ful^r biefer mit ber $anb in bie lafd^e, aber ba tt)ar s 
fein ®elb, er fud^te in ber anbem lafd^e, aber aud^ ba fanb 
ftd^ nid^t^, er feierte ben {Rodf um, aber e« fiel fein roter 
^Her l^rau«, unb jefet erft gebadete er feine« eigenen erften 
Sßunfd^, immer fo Diel ®elb gu l^aben ate ber bidte (Sjed^ieL 
Sßie 9ian^ toax aQe« Derfd^munben* lo 

J)er SBirt unb (gjed^iel fallen il^n ftaunenb an, ate er im^^ 
mer fud^te unb fein ®elb nid^t finben fonnte; fie tooHten 
il^m nid^t glauben, bafe er feine« mel^r l^abe; aber ate fie 
enbUd^ felbft in feinen lafd^en fud^ten, tourben fie gomig 
unb fd^h)uren, ber ©J)ielpeter fei ein böfer ^t^uberer unb is 
l^be aU ba« gewonnene ®elb unb fein eigene« nad^ ^aufe 
getüünfd^t ^eter Derteibigte fid^ ftanbbaft, aber ber ©d^in 
toax gegen il^n* Sjed^iel fagte, er tooUt bie fd^redflid^ 
©efd&id&te aHen Seuten im ©d^tDargtoalb ergäbkn, unb ber 
SBirt öerfprad^ il^m, morgen mit bem frü^ten in bie ©tabt 20 
ju gel^n unb ^eter 9Wun! afe ^öuberer anguflagen unb 
er tt)oße e« erleben, fefete er bingu, baß man ibn Verbrenne. 
J)ann fielen fie toütenb über ibn l^er, riffen il^m ba« SBam« 
Dom Seib unb loarfen il^n jur Jure l^inau«* 

Äein ©tem fd^ien am ^immel, ate ^eter trübfelig feiner 25 
SBol^nung jufd^Iid^, aber bennod^ fonnte er eine bunfle ®e* 
ftalt erfennen, bie neben il^m l^rfd^ritt unb enblid^ fprad^: 
»ÜWit bir iff « au«, ^eter SWunf, aß beine ^errlid&feit ift 
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ju (Snbe, unb bad l^tf id^ bir fd^on bamoM fagen (ttnnen, 
ate bu nld^tö öon mir Floren lüoHtcft unb au bcm bummen 
®Ia«att)erö licfft. 3)o fic^t bu jcfet, loa« man baöon l^t, 
tocnn man meinen {Rat Dcrad&tet aber berfud^^ e« ein* 
s mal mit mir, id^ l^abe SDKtleiben mit beinem ©d^idfaL 
9lo(i^ feinen l^at e« gereut, ber fid^ an mid^ »anbte unb 
tütnn bu ben SBeg nid^t fd^euft, morgen ben flangen lag 
bin id^ am lannenbül^I gu fpred^en, lüenn bu mid^ rufft." 
^eter merfte lüol^I, lüer fo gu il^m fpred^, aber e« fam il^m 

lo ein ®rauen an* Sr antwortete nid^t«, fonbem lief feinem 
^aud gu. 

aitö ^eter am aWontagmorgen in feine ®Ia«]^ütte ging, 
ba lüaren nid^t nur feine Arbeiter ba, fonbem aud& anbere 
Seute, bie man nid^t gerne fielet, nttmlid^ ber Amtmann 

IS unb brei ©erid^töbiener» 3)er Amtmann loünfd^te Metern 
einen guten Sßorgen, fragte, toit er gefd^Iafen, unb gog bann 
ein lange« JRegifter l^erau«, unb barauf »aren ^ter« 
©laubiger öergeid^net „^önnt S^x gal^Ien ober nid^t?" 
fragte ber ämtmann mit ftrengem Solid. „Unb mad^t e« 

20 nur furg, benn id^ l^abe nid^t öiel ^^it gu berfäumen, unb 
in ben lurm ift e« brei gute ©tunben/ 3)a bergagte 
^eter, geftanb, bafe er ntd^t« mel^r l^be, unb überliefe e« 
bem ämtmann, ^au« unb $of, $ütte unb @taH, SBagen 
unb ^ferbe gu fd^ötjen; unb ate bie @erid^t«biener unb ber 

25 ämtmann uml^ergingen unb prüften unb fd^ätjten, badete 
er, bi« gum lannenbül^I ift'« nid^t toeit, l^at mir ber Ä leine 
nid^t gel^olfen, fo toiH id^ e« einmal mit bem ©rofeen 
Derfud^en» 6r lief bem lannenbül^I gu, fo fd^neH^ ate 06 
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Mc ©crid^töbiencr il^m auf bcn gcrfcn lüttrcn; c« ttmr 
il^m, ate er an bcm ^lafe öorbeirannte, too er baö ®Ia^* 
männlein guerft gefprod^en, afö i^alte il^n eine unfid^tbare 
^anb auf/ aber er riß fid^ lo^ unb lief »eiter, bi« an bie 
®renje, bie er fid^ frül^r lüol^I gemerft l^atte unb faum s 
l^atte er, beinal^ atemio«: „^oKänber SKid^U $err ^oU 
länber SRid^I!" gerufen, afö aud^ fd^on ber riefengrofee 
Slöfeer mit feiner ©lange öor il^m ftanb» 

„Äommft bu?" fprad^ biefer lad^enb» ,r$öben fie bir 
bie $aut abgiel^n unb beinen ©laubigem öerfaufen tooHen? lo 
ybi, fei rul^ig; bein ganger Kammer fommt, h)ie gefagt, 
Don bem Keinen ®la^männlein, öon bem ©eparatiften unb 
Srömmler l^r. SBenn man fd^nft, mufe man gleid^ red^t 
fd^nfen, unb nid&t tt)ie biefer Änaufer. 3)od^ fomm/ 
ful^r er fort unb toanbte fid& gegen ben SBalb, »^folge mir in is 
mein ^au^, bort tooHen h)ir feigen, ob toir l^anbeteeinig 
toerbem" 

„^anbeteeinig?" badete ^eter^ „SBa^ fann er benn öon 
mir verlangen, h)a« fann id^ an il^n t)erl^anbeln? ©oH ld& 
il^m cttt)a bienen, ober toad toiH er?" ©ie gingen guerft 20 
über einen fteilen SBalbfteig l^inan unb ftanben bann mit 
einem ÜWale an einer bunfeln, tiefen, abfd^tiffigen ©d^Iud^t; 
^oßänber ÜWid^el fprang ben gelfen l^inab, toie loenn e« 
eine fanfte ÜWarmortreppe Mre; aber balb toäre ^eter in 
Ol^nmad^t gefunfen, benn afö jener unten angefommen 25 
hjar, mad^tc er fid^ fo groß toxt ein Äird^turm unb reid^te 
il^m einen Arm, fo lang afö ein SBeberbaum, unb eine ^anb 
baran, fo breit afö ber lifd^ im SBirtdl^u«, unb rief mit 
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einer stimme, bie l^rauf fd^Hte toie eine tiefe Sotenglodfe: 
„®cfe bid^ nur auf meine $anb unb l^dte bid^ an ben gin* 
öem, fo lüirft bu nid^t faHen." ^eter tat gittemb, toie 
jener befol^Ien, nal^m ^lafe auf ber $anb unb J^ielt fid^ am 
s 3)aumen be« {Riefen* 

@d ding todt unb tief l^inab, aber bennod^ n)arb e^ ju 
^eter« Sertounberunfl nid^t bunfler; im ©egenteil, bie 
Za^tgf)ttit fd^ien fogar jugunel^men in ber Sd^Iud^t, aber 
er fonnte fie lange in ben äugen nid^t ertragen* 3)er $oI* 

lo länber 9)äd^I l&atte fid^, je loeiter ^eter l^rabfam, »ieber 
Heiner gemad^t, unb ftanb nun in feiner frttl^ren ®eftalt 
öor einem $aud, fo gerinfl ober gut^ ate e« reid^ dauern 
auf bem ©d^toarglüalb l^ben* 3)ie ©tube^ »orein ^ter 
gefül^rt tourbe, unterfd^ieb fid^ burd^ nid^td Don ben Stuben 

IS anberer Seute ate baburd^, bafe fie einfam fd^ten* 

3)ie l^ölgeme SBanbul^r, ber ungel^ure Äad^Iofen, bie 
breiten 35änfe, bie ©erätfd&aften auf ben ©efimfen ttmren 
l^ier toie überaH* SWid^I toie« il^m einen ^lafe l^inter bem 
großen lifd^ an, ging bann l^inaud unb fam balb mit einem 

20 Ärug SBein unb ®Iäfem lüieber* Sr gofe ein, unb nun 
fd^toatjten fie, unb ^oHönber SRid^I erattl^Ite öon ben greu* 
ben ber SBelt, Don fremben Säubern, fd^önen @täbten unb 
glüffen, bafe ^eter, am ©nbe große ©el^nfud^t banad^ be* 
fommenb, bie« aud^ offen bem ^oHänber fagte. 

25 „SBenn bu im gangen Körper 9Wut unb Äraft, ettoa« ju 
untemel^men, l^atteft, ba tonnten ein jwar ©d&Iäge be« 
bummen bergend bid^ gittern mad^en; unb bann bie Ärän* 
hingen ber &)xe, ba« Unglüdf, toogu foH fid^ ein Demünfti* 



Digitized 



by Google 



Vas falte ^cr$ 39 

öcr Äcri um bcrglcici^cn bcfümmcm? $aft bu'i Im Äopf 
empfunbcn, ate btd^ Icfetl^m einer einen Setrüger unb fd^Ied^* 
ten Äerl nannte? ^at e« bir im Sßagen tod^t %tian, ate 
ber ämtmattn fam, bid& au« bem ^aufe gu »erfen? SBaö^ 
faft^ an, lüad i^at bir tt)el^ getan?" s 

„ÜWein ^erg/ fprad^ ^eter, inbem er bie $anb auf bie 
pod^enbe Sruft preßte; benn e« toax ii^m, ate ob fein $erg 
fid^ ttnöftlid^ l^in unb l^er toenbete» 

„2)u l^aft, nimm mir e« nid&t übel, bu l^aft öiele l^unbert 
®ulben an fd^Ied^te Settier unb anbere« ©efinbel toegöe* lo 
toorfen; toa^ l^at e« bir öentitjt? ®ie l^aben bir bafür ©egen 
unb einen gefunben Seib ßetotinfd^t; ja bift bu bedtoegen ^t^ 
fünber getoorben? Um bie ^älf te be« öerfd^Ieuberten ®elbe« 
l&ätteft bu einen ärjt gel^alten* ©egen, ja ein fd^öner @e* 
gen, toenn man au^epfänbet unb audgeftofeen tt)irb! Unb 15 
tt)ad tpar e«, bad bid^ getrieben, in bie lafd^e gu fal^ren, fo 
oft ein ^Bettelmann feinen gerlumpten $ut l^inftredte? — 
3)ein ^rg, aud^ toieber bein $erg, unb toeber beine äugen, 
nod^ beine 3unge, beine arme, nod^ beine Seine, fonbem 
bein ^erg; bu baft bir e«, toie man rid^tig fagt, gu fel^r 20 
gu bergen genommen/ 

,,?lber tt)ie fann man fid^ benn angetoöbnen, ba^ ed nid&t 
mebr fo Ift? 3d^ gebe mir jetgt alle ÜWübe, eö gu unter* 
brüdfen, unb bennod^ pod&t mein ^erg unb tut mir 

„J)u freilid^," rief jener mit Sad^en, „bu armer ©d^elm, 
fannft nid^td bagegen tun; aber gib mir ba9 bumme pod^nbe 
3)ing, unb bu loirft fel^n, toxt gut bu e« bann fyi\t** 
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„(Sndf), mein ^erg?" fd^rie ^eter mit (gntfefeeiu „Da 
müfete id& ja fterben auf ber ©teHe! 5Rimmermebr!" 

„3a, toenn bir einer eurer Ferren Sl^irurgen ba« ^erj 

aud bem Seib operieren tooUk, ba mügteft bu tpol^l fterben; 

s bei mir ift bie« ein anbere^ 2)inö; bod^ fomm l^erein unb 

überaeuge bid^ felbft*'' Sr ftanb bei biefen SBorten ,auf, 

öffnete eine Äammertüre unb filierte ^eter l^inein^ ©ein 
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^e^i m ftd^ frampfl^aft gufammen, al« er über bie ©d^toeße 
trat, aber er ad&tete e« nid^t, benn ber SlnblidE, ber fid^ il&m 

lo bot, toar fonberbar unb überrafd^enb* Sluf mel^reren ®e* 
fimfen öon ^olg ftanben ©läfer mit burd^fid^tiger Slüffig* 
feit gefilKt, unb in jebem biefer ©läfer lag ein ^erg, aud^ 
toaxm an ben ®Iäfem ^^ttel angeflebt unb 5Ramen barauf 
gefd^rieben, bie ^eter neugierig la^; ba toar ba^ ^erg be^ 

IS Slmtmann« in %,, ba^ ^erg be^ bidten Sged^iel, ba^ $erg 
be« langbobenWnig«, ba9 ^erg be^ Oberförfter^; ba toaren 
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fed^ $crjen öon Äomtoud^crcm, ad&t öon SBcrboffigicrcn, 
brci t)on ©clbmttficm — furg, c« toar eine ©ammlung 
ber angefel^nften ^erjen in ber Umgegenb Don }n)an}ifi 
©tunben* 

„©d^au!'' fprad^ ^oHttnber SDMd^I, „biefe aüe l&aben be« s 
Sebend Ängften unb ©orgen tt)egöctt)orfen; feinet biefer ^tx^ 
gen fd&Iägt mel^r ängfilid^ unb beforgt, unb il^re eJ^emaligen 
SBefifeer befinben fid^ tool^I babei, bafe fie ben unrul^iöen 
@aft au« bem $aufe l^aben/ 

„aber toaö tragen fie benn jetjt bafür in ber SBruft?" lo 
fragte ^eter, ben bie« alle«, toa^ er gefeiten, beinahe fd^toin* 
beln mad^te. 

„3)ie«/ antwortete jener unb reid^te il^m au« einem 
©d^ubfad^ — ein fteineme« ^erg^ 

„©0?" ertoiberte er unb fonnte fid^ eine« ©d^uer«, ber is 
ll^m über bie $aut ging, nid^t ertoel^ren. ,,@in ^erg öpn 
SWamtelftein? Aber, i^ord^' einmal, §err ^oHänber 
SKid^I, ba« mufe bod^ gar falt fein in ber SBruft/ 

„Sreilid^, aber gang angenel&m fül^L SBarum foH benn 
ein ^erg toarm fein? 3m SBinter nütjt bir bie SBärme 20 
nid^t«, ba l^ilft ein guter Äirfd&geift mel^r al« ein toarme« 
^rg, unb im ©ommer, toenn alte« fd^totil unb l^eife ift, — 
bu gtoubft nid^t, toie bann ein foIdM ^tx^ abfüi^It* Unb 
toie gefagt, loeber ängft nod^ ©d^redfen, toeber törid^te« 
Sßitleiben nod^ anberer Kammer pod^t an fold^ ein $erg/' 25 

„Unb ba« ift aHe«, toa« 3l^r mir geben Wnnet?" fragte 
^eter unmutig, „id^ l^off' auf ®elb, unb 3l^r tooHet mir 
einen ©tein geben!'' 
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„9ht, iä) bente, an l^unbcrttaufcnb ®ulbcn l^ättcft bu für^ 
crftc öcnuö» SBcnn bu c^ gcfd^idt umtrcibft, fannft bu 
balb ciu SDMHtonär tocrbcn," 

„$unbcrttaufcnb?" rief bcr arme Äöl^ler frcubig» „9lun, 

5 fo pod^e bod^ nid^t fo unöcftilm in meiner Sruft, toxt »erben 

balb fertig fein miteinanber. ®ut, SDMd^el; gebt mir ben 

©tein unb ba« &db, unb bie Unrul^' Wnnet 3l&r au^ bem 

©el^öufe nel^mem" 

„3^ badete e« bod^, ba^ bu ein öemünftiger SBurfd^c 
lo feieft/' antwortete ber ^oHänber freunblid^ läd&elnb; „fomm, 
Ia6 un« nod^ ein« trinfen, unb bann toiK id& ba« ®elb au«^ 
ga^Ien." 

©0 festen fie fid^ lieber in bie ©tube gum SSein, tranfen 

unb tranfen lieber, bi^ ^eter in einen tiefen ©d^Iaf öerfieL 

IS Äol^Ienmunfpeter ertoad^te beim fröl^Iid^en ©d&mettem 

eineö ^oftl^om^, unb fiel^ ba, er faß in einem fd^önen S33a== 

gen, ful^r auf einer breiten ©trafee bal^in, unb atö er fid^ 

au« bem SBagen bog, fal^ er in blauer gerne l^inter fid^ ben 

©d^toargtoalb lieöen* änfänölid^ tooUtt er gar nid^t glau^^ 

2o ben, ba6 er eö felbft fei, ber in biefem SBagen fitje» 35enn 

aud^ feine Äleiber toaren gar nid&t mel^r biefelben, bie er 

geftem getragen, aber er erinnerte ftd& bod^ an aHe« fo beut* 

lid^, ba^ er enblid^ fein 9lad^finnen aufgab unb rief: „^tx 

Äol^Ienmunfpeter bin xä), ba^ ift au^gemad&t, unb fein 

25 anberer»" 

Sr tpunberte fid& über ftd^ felbft, bai er gar nid^t tt)el^* 
mutig toerben fonnte, afe er jetjt sum erftenmal au« ber 
ftillen Heimat, an^ ben SBälbem, n)o er fo lange gelebt, 
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au^aofl. ©elbft nid^t^ ate er an feine aWutter badete, ble 
ie^t tool^I l&ilflo« unb im eknb fafe, fonnte er eine Iräne 
au« bem Äuge preffcn ober nur feufgen; benn c« loar ll^m 
aDe« fo flfeid^tiltig. „^ä) frcilid^/ faßte er bann, ^^Iränen 
unb ©eufger, $cimtt)el^ unb SBel^mut fommen ja au« bem 5 
bergen, unb banf bem ^oHänber ÜWid^I — ba« meine Ift 
falt unb Don ©tein." 

6r legte feine ^arü> auf bie SBruft, unb e« toax gang ruj^ig 
bort unb rül^rte fid^ nid^t«. „SEBenn er mit ben ^unbert* 
taufenben fo gut SBort l^iclt tt)ie mit bem bergen, fo foH e« 10 
mid^ freuen/ fprad^ er unb fing on, feinen SiBagen gu unter* 
fud^. Sr fanb Äleibungdftüdfe öon aller ärt, lüie er fie 
nur totinfd^n fonnte, aber fein ®elb» (gnblid^ fticfe er auf 
eine S^afd^ unb fanb Diele taufenb S^aler in ®oIb unb @d^i« 
neu auf $anblung«]^äufer in aßen großen ©täbten* „3et}t is 
l^b^ id^'«, tt)ie id^^« tooKte/ badete er, fetjte ftd^ bequem in 
bie <Sd(e be« SBagen« unb ful^r in bie toeite SEBelt. 

Sr ful^r gtoei Saläre in ber SEBelt uml^er unb fd^ute au« 
feinem SiBagen linf« unb red^t« an ben Käufern l^inauf, 
fd^ute, loenn er anl^ielt, nid^t« al« ben ©d^ilb feine« SBirt«* 20 
l^ufe« an, lief bann in ber ©tabt uml^r unb liefe fid^ bie 
fd^önften ÜWerftotirbigfeiten geigem aber e« freute il^n 
nid^t«, fein Silb, fein ^au«, feine SWufif, fein lang, fein 
^rg öon @tein nal^m an nid^t« Anteil, unb feine äugen, 
feine O&ren loaren abgeftumpft für alle« ©d^öne* 5Rid^t« 25 
hMir ü^m mel^r geblieben al« bie greubc an (gffen unb Irin^ 
fen unb ber ©d^laf, unb fo lebte er, inbem er ol^ne S'^^ 
burd^ bie SBelt reifte, gu feiner Unterl^altung fpeifte unb 
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oM Sangetoetle fd^Iief. ^te unb ba erinnerte er fld^ gkoor, 
bafe er fröl^Iid^r^ ölücflid^er ßctocfcn fei, att er nod^ arm 
toar unb arbeiten mufete, um fein Seben ju friften» 35a 
l&atte il^n jebe fd^öne äuöfid&t in« Xal, 9»ufi! unb ©efang 

5 l^atten Ü^n ergötzt, ba l^atte er fid^ ftunbenlang auf bie ein« 
fad^ Äoft, bie ll&m bie SKutter ju bem ÜWeiler bringen foHte, 
gefreut SBenn er fo über bie Sergangenl^it nad^bad^te, 
fo fam e« li^m gang fonberbar )dox, ha^ er jefet nid^t einmal 
lad^n tonnte, unb fonft l^tte er über ben fleinften @d^ra 

lo gefod^t SBenn anbere ladeten, fo bergog er nur au« ^9f* 
Üd^fcit ben äWunb, aber fein ^erg — föd^elte nid^t mit (gr 
fül&Ite bann, bafe er gtoar tiberau« rul^ig fei, aber jufrieben 
fül&Ite er fid^ bod^ nid^t <S« tt)ar nid^t ^eimtütf^ ober SBel^* 
mut, fonbem Öbe, überbrufe, freubenlofe« geben, loa« ll^n 

IS enblid^ toieber gur ^eimat trieb* 

Sfö er twn Strasburg l^rüberful^r unb ben bunfeln 
SBalb feiner ^eimat erblidfte, ate er gum erftenmal loleber 
jene fräftigen ©eftalten, jene freunblid^en, treuen ©efid^ter 
ber ©d^toargloälber fal^, atö fein O^r bie l^imatfid^n 

2o Älänge, ftarf, tief, aber tool&Itönenb öemal^m, ba fül&Ite er 
fd^neH an fein $erg, benn fein 35Iut toaHte ftttrfer, unb er 
glaubte, er mtiffe fid^ freuen unb mtiffe »einen gugleid^, 
aber — loie tonnte er nur fo törid^t fein, er l^atte Ja ein 
^crg Don ©tein* Unb ©teine finb tot unb föd^In unb 

25 loeinen nid^t 

©ein erfter ®ang toar gum ^oHänber SWid^el, ber ll^n 
mit alter greunblid^feit aufnal^m* „SWid^el," fagte er ju 
Ü^m, „gereift bin id^ nun unb i^abe alle« gefeiten, ift aber 
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aBe« bumme« S^^, unb Id^ l^ttc nur 8onöctt)eiIc* Über* 
fyivOßt, (Suer fteineme« 2)inö, ba« Id^ In ber 35ruft trage^ 
fd^ü^t mid& itoax öor mand^m* 3d^ ergtime mid^ nie, bin 
nie traurifl, aber id^ freue mid^ aud^ nie, unb e« ift mir, att 
njenn id& nur balb lebte^ könnet 3fl&r ba« ©teinberj nid^t 5 
ein toeniö beloefllid^r mad^n? Ober — gebt mir lieber 
mein alte« ^erg* 3d^ fyiitt mid^ in fünfü^batoanaifl 
3abren baran fletoöl&nt, unb lüenn e« jutoeilen aud^ einen 
bummen ©treid^ mad^te, fo toar e« bod^ munter unb ein 
fröblid^ ^erg." 10 

3)er SBalbgeift fadste örimmig unb bitter* „SBenn bu 
einmal tot bift, ^eter SWunf/' antwortete er, „bann foH e« 
bir nid^t fehlen; bann foHft bu bein loeid^, rü^rbare« ^erg 
toieber l^aben, unb bu fannft bann fül^Ien, toa« fommt, 
greub' ober Seib» Sber bier oben fann e« nid^t mebr bein 15 
loerben! Dod^, ^eter! gereift bift bu toobi, aber fo tt)ie bu 
lebteft, fonnte e« bir nid^t« nützen» @efee bid& je^t bi^r 
Irflenbtoo im SBalb, bau' ein ^au«, beträte, treibe bein 
SBermögen um, e« b^t bir nur an Arbeit gefeblt; toeil bu 
müßig ttMireft, batteft bu Sangetoeile, unb fd&iebft jetjt alle« ao 
auf biefe« uufd^ulbige ^erg/' ^eter fab ein, bafe SDMd^el 
red^t fyibt, toa^ ben äKügiggang beträfe, unb nabm fid^ t)or, 
reid& unb immer reid^r gu loerben* ÜWid^el fd^nfte ibm 
nod& einmal b^tiberttaufenb ©ulben unb entliefe ibn ate 
feinen guten greunb* 25 

©alb Demabm man im ©d^toargttwilb bie Sßttre, ber 
Äoblenmunfpeter ober ©pielpeter fei toieber ba unb nod^ 
t>\d reid^r, afö guüor. S« ging aud^ jet^t n)ie immer; ate 
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er am ©etteljtab toat, tt)urbe er in ber ©onnc jur Sure 
j^inau^öctoorfcn, unb ate er nun an einem ©onntagnad^* 
mittag feinen erften (Sinaug bort l^ielt, fd^üttelten fie il^m 
bl $anb, lobten fein ^ferb, fragten nad^ feiner 9?eife,unb 

s ate er toieber mit bem btden gged^iel um l^arte laier fpielte, 
ftanb er in ber Sd^tung fo l^od^ ate je» gr trieb iefet aber 
nid^t mel&t ba^ ®Ia«]^anbtt)erf, fonbem ben ^olsi&anbel, 
aber nur gum ©d^im ©ein ^auptgefd&äft toar mit 
Äom unb ®elb su l^nbeln» 2)er l^albe ©d^loarahwlb 

lo tourbe il^m nad^ unb nad^ fd^ulbig, aber er liel^ @elb nur 
auf gei^n ^rogent au« ober Derfaufte Äom an bie armen, 
bie nid&t gleid^ gal^Ien fonnten, um btn breifad^en SBert, 
2Wit bem Amtmann ftanb er j[et}t in enger greunbfd^ft, 
unb toenn einer ^erm ^eter SWun! nid^t auf ben Jag be= 

15 jal^Ite, fo ritt ber ämtmann mit feinen ©d^ergen l^inau«, 
fd^tjte $au« unb ^of, öerfaufte e« fing« unb trieb Sater, 
aWutter unb Äinb in ben SBalb» Anfang« mad^te bie« 
bem reid^en ^eter einige Unluft, benn bie armen äudge^ 
pfttnbeten belagerten bann l^aufentüeife feine Iure, bie 3)?än= 

20 ner flel^ten um 5Kad^fid&t, bie SBeiber fud^ten ba« fteineme 
$erj ju ertoeid^en, unb bie Äinber tt)infelten um ein ©tüd(* 
lein Srot. aber ate er fid^ ein paar tüd^tige gleifd^r* 
l^unbe angefd^afft l&atte, l^örte biefe Äatjenmufif, loie er e« 
nannte, balb auf. @r pfiff unb l^efete, unb bie Settelleute 

25 flogen fd^reienb au«einanber. am meiften Sefd^loerbe 
mad^te il^m ba« „alte SBeib/ 2)a« toar aber niemanb 
anbere« ate grau SWunfin, ^eter« SWutter. ©ie toat in 
9lot unb (SIenb geraten, ate man il^r ^m^ unb $of t>tt* 
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fauft l^ttc, unb il^r ©ol^n^ ofö er reid^ jurttdCöefel^rt toax, 
fyittt ntd&t mt\)X nad^ il^r umgefel^n* Da tarn fie nun gu* 
toeilen, alt, fd^toad^ unb flebred^Iid^ an einem ©todf öor ba« 
^au«^ hinein toagte fie ftd^ nid^t mel^r^ benn er fyitU fie 
einmal toegöeiafit; aber ed tat ll^r toel^e, öon ben ©uttaten s 
anberer 3D?enfd&en leben gu muffen, ba ber eigene @ol^n ll^r 
ein forglofe« Jllter Iflätte bereiten fönnen* aber ba« falte 
^erg h)urbe nimmer flerttl^rt Don bem Hnblidte ber bleid^en 
tool^Ibefannten SH^t ^on btn bittenben Soliden, Don ber 
totltm, au«öeftred(ten $anb, Don ber J^infäHigen ©eftalt* lo 
SKürrifd^ gog er, lüenn fie ©onnabenb« an bie SEüre pod&te, 
einen @ed^«bät}ner l^eröor, fd^Iug il^n in ein Rapier unb liefe 
ll^n ]&inau«reid^n burd^ einen Stntd^t (Sr Demal^m il^re 
gittembe ©timme, toenn fie banfte unb il^m Mnfd&te, e« 
möge ll^m iDoJ&Igel&en auf Srben; er l^örte fie l^tiftelnb bon ber is 
Stire fd^Ieid^en, aber er bad&te Leiter nid^t mel^r baran, ate 
ba6 er »ieber fed^« Safeen umfonft auöfiegebem 

(gnblid^ fam $eter auf ben ©ebanfen gu l^iratem (St 
tou^tt, bafe im gangen ©d&toargtoalb jeber Sater li^m gerne 
feine SEod&ter geben toerbe; aber er tt)ar fd^toierig in feiner 20 
SBatil, benn er tooHte, bafe man aud^ l^ierin fein ®Itidf unb 
feinen SJerftanb preifen foHte; bal^er ritt er uml^r im gangen 
SBatb, fd^aute l^ier, fd&aute bort, unb feine ber fd^önen 
©d^loargloälberinnen beud^te il^m fd&ön genug* ßnblid^, 
nad^bem er auf aßen SEangböben umfonft nad^ ber ©d^önften 25 
au«gefd^ut l^tte, l^örte er eine« läge«, bie ©d^önfte unb 
Jugenbfomfte im gangen SBalb fei eine« armen ^olgl&auer« 
lod&ter» ©ie lebe ftiß unb für fid^, beforge gefd^idft unb 



Digitized 



by Google 



48 Pas falte ^ers 

emftft ll^rc« SSater« ^au« unb laffc ftd^ nie auf betn SEong* 
boben feigen, nid^t einmal su ^finßften ober ^ix^tütif). 
atö ?5eter öon biefem SBunber be« ®(^n)arjh)alb« l^örte, 
befd^Iofe er, um fie su Serben, unb ritt nad^ ber glitte, bie 

s man il^m begeid^net l^tte* Der SSater ber fd^önen Siöbetl^ 
empfing ben öomel^men ^erm mit ©taunen unb er^ 
ftaunte nod^ mel^r, ate er l^örte, e« fei bie« ber reid^e §err 
$eter unb er tooUt fein ©d^tDiegerfol^n loerbem Sr be== 
fonn fid^ aud^ nid^t lange, benn er meinte, aH feine ©orge 

lo unb Srmut toerbe nun ein 6nbe l^aben, fagte ju, ol^ne bie 
fd^öne 8i«betl& gu fragen, unb ba« gute Äinb toar fo folgfam, 
bai fie ol^ne SBiberrebe grau $eter 9WunKn tourbe. 

aber t€ tonxbt ber Jlrmen nid&t fo gut, ate fie fid^ fle* 
träumt l&atte* ©ie glaubte il^r ^auötoefen tool^I gu Der* 

IS ftel&en, aber fie fonnte §erm ^eter nid^t« gu Danf mad^n, 
fie l^atte SWitleiben mit armen ?euten, unb ba tl^r (Sl^^rr 
reid^ toar, badete fie, e« fei feine ©tinbe, einem armen Set* 
tetoeib einen ^Jfennig ober einem alten Sßann einen ©d^nap« 
gu reid&en; aber ate ^err ^eter bie« eine« SCage« merfte, 

20 fprad^ er mit gümenben Slidten unb raul^er ©timme: 
„SBarum öerfd&Ieuberft bu mein SSermögen an gumpen unb 
©trafeenläufer? §aft bu loa« mitgebrad&t in« §au«, ba« 
bu toegfd^nfen Wnnteft? SKit beine« SSater« Settelftab 
fann man feine ©uppe tottrmen, unb toirfft ba« ®elb au«, 

25 h)ie eine gürftin, SRoä) einmal lafe bid^ betreten, fo foHft 
bu meine $anb fül^Ien!" Die fd^öne ?i«betl& loeinte in 
il^rer Kammer über ben l^arten ©inn il^re« SWanne«, unb 
fie toünfd^te oft, lieber bal^im gu fein in il^re« 95ater« ttrm* 
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lid^r ^attt, atö bei bem reid^n^ aber geiaigen, J^artJ^titgen 
?etcr gu l^aufen» Sd^, fßttt ftc getoufet, bafe er ein $erj 
t)Ott SWarmor l^abe unb loeber fie nod& irgenb einen SWenfd^en 
lieben Wnne, fo l^tte fie ftd^ tool^I nid&t getounbert» ©o 
oft fie aber iefct unter ber Iure faß, unb e« ging ein SBettel* s 
mann vorüber unb gog btn $ut unb l^ub an feinen ©prud^, 
fo brütfte fie bie äugen gu, ba« @Ienb nid&t gu fd&auen, fie 
Baute bie ^anb fefter, bamit fie nid&t untoiHfürlid^ in bie 
Safd^ fal&re, ein Äreugerlein j^eraudgulangem ©o tarn t^, 
bai bie fd^öne Si^betl^ im gangen SBalb berfd&rien tourbe, lo 
unb e« f)iti, fie fei nod& geigiger ate ^eter aWunf» aber 
eine« Sage« faß Srau Sidbetl^ toieber bor bem ^au« unb 
fpann unb murmelte ein Siebd^n bagu, benn fie toar mun* 
ter, toeil e« fd&ön SBetter unb $err ^eter au^geritten toar 
über gelb* SDa fommt ein alte« SWönnlein be« SBege« is 
bal^, ba« trägt einen großen, fd&tt)eren ©adt, unb fie l^örte 
e« fd&on t)on toeitem feud&em Seilnel^menb fielet il^m gwu 
Sidbetl^ gu unb benft, einem fo alten fleinen aWanne foHte 
man nid^t mel^r fo fd^toer auflaben* 

3nbe« feud&t unb toanft ba^ SBännlein l^ran, unb ate 20 
e« gegenüber t)on %xau ixibttf) toax, brad^ e« unter bem 
©adte beinal^ gufammen* Jlä), ^abt bie Sarml^rgigfeit, 
grau, unb reid&et mir nur einen Irunf SBaffer/ fprad^ ba« 
SWännlein; „id^ fann nid^t loeiter, muß elenb berfd^mad^ten/ 

„aber Ql^r foKtet in (gurem älter nid^t mel^r fo fd^h)er 25 
tragen/ fagte grau Sidbetl^* 

„3c^, tomn id^ nid&t Soten gel^n müßte, ber Srmut 1^1* 
ber unb um mein geben gu friften," antwortete er; „ad^, fp 
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eine reid^e grau, toit 3l&r, toeig ntd&t, toxt tod)t Srmut tut, 
unb tote tool^I ein frifd^er Srunf bei fold^er &i^J* 

Ste fie bie« l^örte, eilte fie in« $au«, nal^nt einen Ärug 
t)om ®efim« unb füKte il^n mit SBaffer; bod^ ate fie iuviXd^ 
s feierte unb nur nod^ tomm ©d^ritte bon il^m toar, unb ba« 
SWönnlein fal&, toie e« fo elenb unb berfümmert auf bem 
©adt faß, ba fül&Ite fie innige« SWitleib, bebad^te, bag ja il^r 
SRann nid^t gu ^aufe fei, unb fo fteKte fie ben SBafferfrug 
beifeite, nai&nt einen Sedier unb fußte il^n mit SBein, legte 

lo ein gute« ^Roggenbrot barauf unb brad^te e« bem Sfiten, 

„©0, unb ein ®ä)lnd SBein mag @ud^ beffer frommen ate 

SBaffer, ba S^x fd^on fo gar alt feib,'' fprad^ fie; „aber trinfet 

nid&t fo l&aftig unb effet aud^ 33rot baju/ 

3)a« SWönnlein fal^ fie ftaunenb an, bi« große Irönen 

IS in feinen alten äugen ftanben, e« tranf unb fprad^ bann: 
„3^ bin alt geworben, aber id^ l^ab^ toenige SWenfd&en ge= 
feigen, bie fo mitleibig toören, unb il^re ®aben fo fd&ön unb 
i&crjig gu fpenben toufeten toie S^x, grau 8i«betl&» aber e« 
toirb @ud^ bafür anä^ red^t tool^I gelten auf grben; fold^ ein 

2o ^erg bleibt nid^t unbelol^nt 

,,5tein, unb ben Sol^n foH fie gur ©teile l^aben,'' fd^rie 
eine fd&redflid^e ©timme, unb ate fie fid& umfallen, toar e« 
^err ^eter mit blutrotem ©efid&t* 
„Unb fogar meinen ©j^rentoein gießeft bu au« an Settel- 

25 leute, unb meinen SÖhmbbed^er gibft bu an bie Sippen ber 
©trafeenlöufer? Da nimm beinen Sol^n!" grau 8i«bet]^ 
ftürgte gu feinen güßen unb bat um SSergeil^ung, aber ba« 
fteineme ^erg fannte fein SKitleib, er brel^te bie ^eitfd&c 



Digitized 



by Google 



Das falte ^ers 



51 




Digitized 



by Google 



52 Das falte ^cr$ 

um, btc er in bcr ^anb l&ielt, unb fd^Iug fte mit bem ^anb* 
griff t>on &tnf)oli fo l^cftig bor bie fd&öne ©time, ba^ fie 
leblo« bem alten SWann in bie Srme fant Stö er bie« fal^, 
h)ar e6 bod&, ate reute il^n bie Zat auf ber ©teile; er büdtte 

5 ftd^ l^rab, p fd^uen, ob nod^ Seben in il^r fei aber bad 
äWönnlein fprad^ mit tool^Ibefannter ©timme: „®ib bir 
feine Wiüi)t, Äol^fenpeter; e« toar bie fd^önfte unb lieblid&fte 
Slume im ©d&ttwratoalb, aber bu l^ft fie gertreten unb 
nie mel^r toirb fie toieber blül^en/ 

lo !Da mid^ aKe« 33Iut au« ^eter« SBangen, unb er fprad^: 
„2fifo 3l&r feib t», $err ©d^afcl^aufer? 5Wun, toa« gefd^l^n 
ift/ ift ßefd^el^n, unb e« l^at tool^I fo fommen muffen. 3d^ 
IE)offe aber, 3l&r n)erbet mid^ nid^t bei bem ©erid^t angeigen 
afe SRörber. 

IS „eienber!'' ertoiberte ba^ ®la«männleim „SBa« mürbe 
e« mir frommen, menn id^ beine fterblid^e ^tiHe an ben ®ah 
gen bräd^te? 9lid^t irbifd^e ®erid^te finb e«, bie bu au fürd^* 
ten l&aft, fonbem anbere unb ftrengere; benn bu l^aft beine 
©eele an ben 33öfen berfauft/ 

20 „Unb l^ab' id^ mein ^erg berfauft/ fd^rie ^eter, „fo ift 
niemanb baran fd^ulb, atö bu unb beine betrügerifd^en 
©d^ötje; bu tüdtifd^er ®eift l^ft mid& in« SSerberben gefül^rt, 
mid^ getrieben, bafe id^ bei einem anbem ^ilfe fud^te, unb 
auf bir liegt bie gange 25erantn)ortung.'' aber faum l^atte 

25 er bie« gefagt, fo mud^« vmb fd&tooH ba^ ®la«mönnlein unb 
tourbe l^od^ unb breit, unb feine äugen foHen fo grofe ge«» 
loefen fein, toit ©uppenteHer, unb fein SKunb toax toxt ein 
gel&eigter JBadtofen unb flammen büßten barau« l^röor» 
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^tcr toarf fid^ auf bie Änie, unb fein ftelneme« $era 
fd^üfete if)n ni^t, baft nid^t feine ©lieber gitterten, toit eine 
(gfpe* 3»it ©eierdfraßen padte ll^n ber «Balbgeift im 
Suaden, brel^te il^n um, n)ie ein SBirbetoinb btirre« 8aub, 
unb n)arf il^n bann gu ©oben, ba^ il^m aUe {Rippen fnadt* s 
ten* „erbentourm!" rief er mit einer ©timme, bie toit 
ber Donner roßte; „id^ Wnnte bid^ gcrfd^mettem, tmm id^ 
iDoßte, benn bu l^ft gegen ben $erm be^ SBalbe^ 0efret)eIt 
aber um biefe« toten SSJeibe« toiUen, bie mid^ ßefpeift unb 
getränft l^at, gebe id^ bir ad&t Za^t grift» JBefel^rft bu bid^ lo 
nid^t |um ®uten, fo fomme id^ unb gcrmalme bein ®ebein, 
unb bu fäl^rft f)vx in beinen ©ünben/ 

(g^ toat fd^on äbenb, ate einige aWänner, bie tjorbei* 
gingen, ben reid^n ^eter SKunf an ber Grbe liegen fal&en* 
@ie nxmbten il^n l^in unb l^r unb fud^ten, ob nod^ S(tem in 15 
il^m fei, aber lange toat xf)x ©ud^n bergeben«» Snblid^ 
ging einer in ba« ^u« unb brad^te SBaffer l&erbei unb be* 
fprengte if)xu !Da l^olte ?eter tief Stem, ftöbnte unb fd&Iug 
bie äugen auf, fd^aute lange um fid& l&er unb fragte bann 
nad^ tJrau Sidbetl^, aber feiner l^atte fie gefel^n» (gr banfte 20 
ben SWännem für il&re ^ilfe, fd&Iid^ fid& in fein $au« unb 
fud^te überaß, aber t^rau Sidbetl^ nxir totbtx im ^eßer nod^ 
auf bem JBoben, unb ba§, loa« er für einen fd&redtlid&en 
2:raum gel^alten, toar bittere SBal&rl^eit ffiie er nun fo 
gani aßein hnir, ba famen il^m fonberbare ©ebanfen; er 25 
fürd&tete fid& t)or nid^t«, benn fein ^erg mar {a Mt; aber 
totnn er an ben Job feiner grau badete, fam il^m fein 
eigene« ©infd^iben in ben ©inn, unb toie belaftet er bal^in 
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falzten tottbt, \^totx betaftet mit Sutanen ber Krmen, mit 
laufcnbcn i^rcr ^lü^t, btc fein ^rg nid^t tttotiä^tn lonnUn, 
mit bem Qammer ber (SIenben, auf bie er feinen ^unb ge* 
l&efet, belaftet mit ber ftiUen S5er3h)eiflun8 feiner SKuttcr, 

5 mit bem Slute ber fd^önen^ guten Sidbetl^; unb lonnte er 
ho(t) nid^t einmal bem alten SWann, il^rem SJater, JRed^n^ 
fd^ft geben, »enn er fäme unb fragte: „^o ift meine lod^* 
ter, bein SBeib?'' toie tooUte er einem anbem grage fielen, 
bem aKe SBälber, aUe @een, alle Serge gel^ören unb bie 

lo geben ber SWenfd^n? 

@d quälte il^n aud^ nad^td im S^raume, unb aOe 3(ugen^ 
blidte tDa(S)tt er auf an einer füfeen ©timme, bie il^m gurief : 
„^eter, fd^aff bir ein »ärmere« ^erg!" Unb toenn er er^ 
nmd&t toar, fd^Iofe er bod^ fd&neH toieber bie Slugen, benn ber 

IS ©timme nad^ mufete e« Srau Sidbetl^ fein, bie il^m biefe 
SBamung gurief ♦ Den anbem lag ging er in« SBirtdl^u«, 
um feine ©ebanfen gu gerftreuen, unb bort traf er ben bidten 
(gged^iel Sr fefete fid& gu il^m, fie fprad^n bie« unb jene«, 
t)om fd&önen SSSetter, t)om Ärieg, bon ben ©teuem unb 

20 enblid^ aud^ bom lob, unb n)ie ba unb bort einer fo fd&nett 
geftorben fei* Da fragte $eter ben Didten, nm« er benn 
)oom Sob l^alte, unb loie e« nad^l^r fein loerbe* (Sged^iel 
antwortete il^m, bai man ben 8eib begrabe, bie ©eele aber 
fal&re enttoeber auf gum ^immel ober l^inab in bie $öHe» 

25 w2Hfo begräbt man ba« ^erg aud^?'' fragte ber ^ter ge* 
fpannt. 
,M freilid^, ba« mirb aud^ begraben/ 
„SBenn aber einer fein $erg nid^t mel^r l^t?" ful^r ^eter 
fort. 
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@seci&tcl \af) xf)n bei Mcfcn SBortcn fd&rcdlid^ an. „2Ba« 
toiUft bu bamit fagcn? mu\t bu mid^ foppen? aßeinft 
bn, xä) l^be fein ^cxi?* 

„O, ^crs genug, fo feft mie ©tein/' emiberte ^eter. 

(Saed^iel fal^ il^n bertounbert an, fd^aute fid^ um, ob e« s 
niemanb gel^ört l^abe, unb fprad^ bann: „SBol&er tt)ei6t bu 
e^? Ober pod&t bieHeid&t ba« beinige aud^ nid^t ntel^t?" 

„?od^t nid^t mel^r, n)enigften« nid^t l^ier in meiner ©ruft!" 
antwortete ^eter Wbxnt „W)tx fag' mir, ba bu jefet toeifet, 
nja« iö) meine, toie toirb e^ gelten mit u n f e r e n $er* lo 
gen?" 

„3Ba« fümmert bid^ bie«, ©efeß?" fragte Sged^iel la- 
döenb* ,,$aft ja auf Srben boHauf p leben unb bamit ge* 
nug. 35a« ift ja gerabe ba« Sequeme in unfern falten 
^raen, bafe un« feine gurd&t befaßt bor fold^en ©ebanfcn/ is 

rrSBol^I toal&r, aber man benft bod& baran, unb njenn id^ 
aud^ iefet feine gurd&t mel^r fenne, fo toeife id& bod^ mol^I 
nod&, mie fel^r id^ mid& bor ber ^öHe gefürd&tet, ate id& nod^ 
ein fleiner unfd&ulbiger Änabe toax." 

„yinn — gut n)irb e« un« gerabe nid^t gelten," fagte 20 
(gged&ieL „^aV mal einen ©d^ulmeifter barilber gefragt, 
ber fagte mir, bafe nad^ bem lobe bie bergen gebogen 
iDürben, toxt fd^toer fie fid& berfünbigt l^ötten. !Die leidsten 
fteigen auf, bie fd&toeren finfen l^inab, unb id& benfe, unfere 
©teine »erben ein gute.« ©etoid&t l^aben*" 25 

,,2ld^ freilid^," ertoiberte ^eter, ,,unb e« ift mir oft felbft 
unbequem, bafe mein ^erj fo teilnal^mlo« unb gan^ gleid^* 
gültig ift, toenn id^ an fold^ 5)inge benfe*'' 
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®o fprad^ pe; ober in bcr nftd&ften Slad&t l&örte er fünf :=^ 
ober federnd bie belannte Stimme in fein O^r lifpeln: 
„^ter, fd^ff' bir ein toärmere« ^g!" (5r empfanb feine 
Sieue, baft er fie getötet, ober toenn er bem ©eftnbe fagte, 

s feine gron fei Derreift, fo badete er immer babei: „SBol^in 
mag Re tool^I gereift fein?* ®täfi läge l&atte er e« f o 
getrieben, unb immer l^örte er nad^t« biefe ©timme, unb 
immer badete er an ben SSalbgeift imb feine fd^reddid^ S)ro^ 
nng; aber am fiebenten SWorgen fprang er auf Don feinem 

lo Sager unb rief: „9htn ja, n)ill fel^, ob id^ mir ein Mrmered 
fd^ffen lann, benn ber gleid^Itige Stein in meiner ^89ruft 
mad^t mir bad 8eben nur langtoeilig unb dbe«" (St gog 
fd^neU feinen ©onntagdrodt an unb fe^te ftd^ auf fein $ferb 
unb ritt bem lannenbül^I ivu 

IS 3nx lannenbül^I, h)o bie Säume bid&ter ftanben, fafe er 
ab, banb fein ^ferb an unb ging fd^neHen ©d^ritte« bem 
©ipfel be« ^ügetö gu, unb ate er Dor ber bidten lanne ftanb^ 
l^ub er feinen ®pm(S) an: 

„©d^fel^ufer im grünen S^annenloalb, 
20 85ift Diele l^unbert ^öl&te alt, 

S)ein ift all Sanb, h)o Sannen ftel^n, 
Sägt bid^ nur ©onntagdlinbem feiern 

2)a lam bad ©ladmttnnlein l^rDor, aber nid^t freunblid^ 

unb traulid^ toie fonft, fonbem büft.er unb traurig; e« l^tte 

25 ein JRödflein an Don fd^toargem ®Ia«, unb ein langer Iraner* 

flor flatterte l^ab Dom ^nt, unb ^ter lougte n)ol^I, um 

to)en ed traure. 
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„SBa« tolHft bu t)on mir, ^ctcr aßunf?^ fragte e« mit 
bumpfcr ©timme* 

„3(f) ^CiV nod^ einen SBunfd^, $err ©d^fel^ufer/ ant* 
iDortete ^etcr mit niebergefd^Iagenen Sugen» . 

„Äönnen ©teinJ^ergen nod& toünfd^n?'' fagte iener. „Du s 
l^ft aHe«, hHi« bu für beinen fd^Ied&ten ©inn bebarfft, unb 
iö) totxbt fd^toerlid^ beinen SBunfd^ erfüHen*" 

wäber 3l^r l^bt mir bod& brei SBtinfd^ jugefagt; einen 
fyiV i(t) immer nod^ übrig*" 

„Dod^ fann ii) il^n tjerfagen, toenn er törid&t ift" ful^r lo 
ber SSalbgeift fort; „aber n)ol^Ian, id^ toiU ^'6xtn, nmd bu 
Äißft*" 

„©0 nel^met mir ben toten ©tein l^erau« unb gebet mir 
mein lebenbige« ^erj/ fprad^ ^eten 

„^V id^ ben ©anbei mit bir gemad&t?'' fragte ba« ®la«* is 
männlein» „5Bin id^ ber ©oHttnber SWid^el, ber JReid^tum 
unb falte ©er^en fd^enft? Dort, bei il^m muftt bu bein 
^r| fud^en*" 

„^ä), er gibt e« nimmer gurüdt/ antwortete ^eter traurig, 

„!Du bttuerft mid^, fo fd^led&t bu aud^ bift/ fprad^ ba« 20 
SWännlein nad^ einigem 3laä)btnltru „aber toeil bein 
SDSunfd^ nid&t törid^t ift, fo fann id& bir »enigften« meine 
^ilfe nid^t öerfagen* ©0 l^öre, bein ©erg fannft bu mit 
feiner ©etoalt mel^r befommen, tool^l aber burd^ 8ift, unb 
e^ tDirb t)ieQeid^t nid^t fd^mer l^alten; benn äßid^l bleibt 25 
bod^ nur ber bumme SWid&el, obgleid^ er fid^ ungemein flug 
bünft, ©0 gel^ benn geraben 3[Bege« ju il^m l^in unb tue, 
ipie id^ bir l^ige/ Unb nun unterrid^tete er il^n in aQent 
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tmb gab i^ ein Areuakm and tetnem @Ua: Jbn Se6en 
tarnt er bir mäft \dfabta, mib er tonrb M4 fmlaffen, loenn 
bni^mbie^rnnr^tenmibbagn beten nnrß* Unb^nftbu 
bann, toNid.bn t)erlangt l^ft, erhalten, fo fonun imeber gu 

s mir an biejen Ort* 

^Mer Stnitf no^m bod Areualein, {ncftgte M nOe Sßorte 
ind @ebd(^tnid nnb ging loeiter na^ ^oOftnber äRid^ 
93^anfung* Sr rief breinuti feinen 9lanten, nnb alfobalb 
ftanb ber 9Iie{ie Dor i^ ,^ fyift bein Sßeib erfd^fatgen?* 

lo fragte er i^ mit f^reAi^tm 2ad^aL »^fttf ed aud^ fo 
gemacht, fie bat bein Vermögen an bad Settebolf gebraut 
9ber bn nnrft anf einige 3^t auger Sanbed geben muffen; 
bemt t» iDirb 8ftrm tmuben, n)erat man fie nicbt finbet; nnb 
bn bnmcbft mobl @elb nnb fommft, um t» gu bolen?* 

IS ^J)u baffd erraten/ ertoiberte ^ter, „nnb nur red^t uiel 
biedmal, bemt nacb 3(mertfa iff d loeit" 

97i(bel ging Doran nnb brachte ibn in feine $ütte, bort 
fcblog er eine 2:rube auf, toorin t)tel @elb lag, unb langte 
gange dloOen @oIbe9 beraub. Sßäbrenb er ed fo auf ben 

ao Itf^ bingäblte, fpraci^ ^tcn „ÜDu bift ein lofcr «ogel, 
SKicbel, bafe bn mtcb belogen baft, i(b bötte einen ©tein in 
ber «ruft, unb bu l^ft mein ^erj!" 

„Unb Ift t» berat nicbt fo?* fragte SWicbel flaunenb. 
„gfibift bu bemt bein $erg? 3ft t» nid&t !alt toie ©«? 

2S $aft bu gurd^t ober @ram, fann bi(i^ tttoa^ reuen?* 
. „S)u baft mein ^erg nur ftiHe fteben foffen, aber i^ bnb' 
t» no<b toie fonft in meiner »ruft, unb (ggctbiel au^, ber 
^ ed mir gefagt, bag bu und angelogen baft; bu bift nid^t 
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bcr SWann bagu, bcr einem bad $erg fo unbemerft unb of)nt 
®t\ai)V au« ber 35ruft reifeen Wnnte; ba mtifeteft bu gaubem 
WnneTu" 

„aber id^ öerftd^re bld^/' rief SWid^I unmutig, „bu unb 
©aed&icl unb aHe reid^n Seute, bie e« mit mir qt^alim, 5 
fytbtn fold&e falte bergen toie bu, unb il^re redeten bergen 
l^be id^ l^ier in meiner Kammer/ 

„©, tt)ie bir ba« gügen t)on ber 3unöe geJ^t!" ladete ^eter» 
„!J)a« mad^' bu einem anbem toei«* äWeinft bu, id^ l^b 
auf meinen 9Jeifen nid^t fold^ Äunftftüdte gu !Du<5enben 10 
gefel^n? Su« SEBad^ nad&geal^mt finb beine bergen. I^ier 
in ber Äammer» !Du bift ein reid^r Äerl, ba« geb' id^ gu; 
aber gaubem fannft bu nid&t" 

Da ergrimmte ber JRiefe unb rift bie Äammertüre auf* 
„Äomm l&erein unb lie« bie Bettel aUt, unb jene« bort, 15 
fd^u, ba^ ift ^eter SWunf« $erg; fiel^ft bu, toie e« gudtt? 
^ann man ba« aud^ au« 8Bad&« mad^n?" 
. „Unb bod^ ift e« au« SBad^«,'' antwortete ^eter „®o 
fd^Ittgt ein redete« $erg nid^t, id^ l^be ba« meinige nod^ in 
ber S5ruft» 9lein, gaubem fannft bu nid&t!'' 20 

„aber id^ miß e« bir betoeifen!" rief jener ärgerlid^* „!Du 
foHft e« felbft füllen, bafe bie« bein $erg ift.'' gr na^m e«, 
riß ^eter« 2Bam« auf unb nal^m einen ©tein au« feiner 
©ruft unb geigte il^n bor* 35ann nal^m er ba« $erg, l^ud&te 
e« an imb fetzte e« bel^utfam an feine ©teile, unb alfobalb 25 
fül^Ite $eter, loie e« pod^te, unb er f onnte fid^ loieber barüber 
freuen. 

„3Bie ifl e« bir itiiiy' fragte mm ßtd&elnb. 
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„SBal^rl^ftiö, bu l^ft bod& rcd^t gelabt/ anttoottctc 
^ctcr, tnbcm er bej^utfant fein Äreuglein au« b^r Xa\^ goö» 
„^W iä) bod^ ntd^t geglaubt, bai man bergleid^n tun 
Wnne!" 
5 w5tici&t nml^t? Unb gaubem fann Id^, ba« ftel^ft bu; aber 
fomm, iefct toiH id^ bir btn ©tetn toteber l^ineinfe^n" 

„®emad^, $err SKid^!" rief ^eter, trat einen ©d^ritt 
gurüdt unb l&ielt il^m ba« Äreuglein entfiegen* „SWit ®ptd 
fängt man SWäufe, unb bie^mal bift bu ber SBetrogene/ 

lo Unb gugleid^ fing er an gu beten, nxid il^m nur beifieL 

3)a tourbe SOWd^I Heiner unb immer Heiner, fiel nieber 

unb n)anb fid^ l^in unb f)et toit ein SBurm, unb äi^iit unb 

ftöl^nte, unb äße bergen uml^er fingen an gu gudten unb gu 

j)od^n, baft e« tönte n)ie in ber SBerf ftatt eine« Ubrmad^r«. 

15 ^ter aber fürd^tete fid&, e« tourbe il^m gang unbeimlid^ gu* 
mute, er rannte gur Kammer unb gum ^u« l^inau« unb 
flimmte, bon ängft getrieben, bie gelfennmnb l&inan, benn 
er l^örte, bafi SOWd^I fid^ aufraffte, ftampfte unb tobte, unj) 
il^m fd^redlid^ Slüd^ nad^fd^idtte. äte er oben toar, lief 

20 er bem lannenbül^I gu; ein fd&redflid^ ®ett)itter gog auf, 

33Ii<5e fielen linfö unb red^t« an il^m nieber unb gerfd&metter^ 

itn bie Säume, aber er fam tool^Ibel^alten in bem Sieöier 

be« ®la«männlein« an» 

©ein ^erg pod&te freubig, unb nur barum, n)eU e« pod^te» 

25 3)ann aber fal^ er mit Sntfetjen auf fein geben gurttdt toie 
auf ba« ®ett)itter, ba« l&inter il^m red&t« unb Hute ben 
fd^önen ffialb gerfplitterte» @r bai^tt an grau ?idbetl&, 
fein fd^öne«, gute« SBeib, ba^ er au« ®eig gemorbet, er tarn 
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ftd^ felbft lote ber Sitölourf ber SKetifd^ t)or^ unb er todntt 
j^ftig, atö er an ®la«männletn« ^ügel tarn. 

©d^^l^ufer fag unter bem S^onnenbaum unb raud^te 
aM einet fletnen pfeife, bod^ iaf) er munterer ou« al« gubor* 
„SBarum toeinft bu, Äol^Ienpeter?'' fragte er* ,,^aft bu s 
betn $era nid^t erlitten? Siegt nod^ bad falte in beiner 
«ruftr 

„nä) ^rr!" feufate ^eter. „Stö id& nod^ ba« Mte ©tein* 
l^rg trug, ba n)einte id^ nie^ meine Hugen hmren fo trodten 
ate ba« 8anb im 3uli; jefet aber n)iU ed mir beinal^e ba« lo 
alte ^erg gerbred^en, n)a« id^ getan! SWeine ©d&ulbner 
l^be id& in« glenb geiagt, auf arme unb Äranfe bie ^unbe 
gel^fet, unb ^f)X toi^t e« ja fclbft — toie meine ^eitfd&e 
auf il^re fd&öne ©time fiel!" 

w^eter! 3)u toarft ein großer ©tinber!" fprad^ ba« 15 
SWännlein* „Da« ®elb unb ber SDWlfeiggang l^ben bid^ 
berberbt, bi« bein ^erg gu ©tein tourbe, nid&t greub, nid&t 
8eib, feine 5Reue, fein SWitleib mel^r fannte» aber JReue 
berföl^nt, unb toenn id^ nur toü^tt, bafe bir bein Seben red^t 
leib tut, fo fönnte id^ fd^on nod^ ettoa« für bid& tun»" 20 

„2BiK nid&t« mtf)t" antwortete ^eter unb liefe traurig 
fein ^aupt finfen^ „SWit mir ift e« au«; fann mid^ mein 
Sebtag nid^t mel&r freuen; ma« foH id^ fo aKein auf ber SBelt 
tun? SKeine SRutter bergeil^t mir nimmer, toa« id& il^r ge* 
tan, unb tjieKeid&t l&ab' id^ fie unter ben ©oben gebrad&t, id& 25 
Ungel^uer! Unb 8i«betl&, meine grau! ©d&Iaget mid& 
lieber aud^ tot, ^err ©d&afel^aufer, bann l^t mein elenb 
geben mit einem SWale ein Snbe/' 
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„®ut/ cmibcrte ba« 9Kännlcin, „totnn bu nid^t anbcr^ 
toiKft, fo fannft bu e« l^bcn; ntcinc 2l|t l^bc td^ bei ber 
^onb/ Gr nal^nt ööng rul^ig fein ^feiflein au« bem SKunb, 
flopfte e« aud unb ftedte e« ein* 3)ann ftanb er iQngfam 

5 ouf unb ging leintet bie Sannen. $eter aber fetzte fid^ 
toeinenb in« ®ra«, fein geben toar il^nt nid&t« mel^r, unb 
erttmrtcte gebulbig ben Sobe^ftreid^. yta(S) einiger 3^* 
f)'6xit er leife dritte l&inter fid& unb badete: „3efet n)irb er 
fornmen," 

lo „©d^u bid^ bod& einmal um, ^eter 9Wunf!" rief ba« 
aWännleim @r n)ifd^te fid& bie S^rönen au« ben äugen unb 
fd^ute fid& um, unb fal& — feine SWutter unb ?i«betl&, feine 
grau, bie il^n freunblid^ anblidften* 35a fprang er freubig 
auf: „®o bift bu nid^t tot, ?i«betl&? Unb aud^ 3f)X feib ba, 

IS SWutter, unb l^abt mir bergeben?" 

„®ie tooKen bir t)er3eil&en,'' fprad^ ba^ ©laömännlein, 
„n)eil bu toal^re JReue fül^Ift, unb aKe« foK bergeffen feim 
3iel& iefct l^im in beine« SSater« glitte unb fei ein Äöl^Icr 
toie guöor; bift bu brab unb bieber, fo n)irft bu bein $anb* 

2o toerf eieren, unb beine Slad^bam totxbtn bid^ mel^r lieben 
unb ad^ten, ate toma bu ^el^n Sonnen ®oIbe« l^ätteft/ ©o 
fprad^ ba« ®la«männlein unb nal^m äbfd^ieb t)on il^nen. 
3)ie brei lobten unb fegneten e« unb gingen l^im* 
3)a« prad^tboKe ^au« be« reid&en ^eter ftanb nid^t mtf)x; 

25 ber Slife l^atte e« angegtinbet unb mit aß feinen <Säß,i^n 
niebergebrannt; aber nad& ber bäterlid&en ^ütte toar e« nid&t 
toeit; bortl^in ging Jefet ll^r SBeg, unb ber große SSerluft be* 
flimmerte fie nid^t 
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aber toit ftaunten fte, ate fie an bie ^titte famen! ®te 
toax gu einem fd^önen Saueml&QU« getoorben, unb aüe^ 
barin toar einfad^, aber gut unb reinlid^* 

w3)a« f)at ba« gute ®la«mönnlein getan!" rief ^eter 

„3[Bte fd^ön!" fagte grau Si^betl^* „Unb l&ter ift mir biel s 
l^imüd^er ate in bem grofeen $au« mit bem bielen ®efinbe*'' 

SSon iefet an mürbe ^eter SKunf ein fleißiger unb toait^ 




rer SKann» @r toax gufrieben mit bem, toa« er Ifiatte, trieb 
fein ^anbtoexl unberbroffen, unb fo fam c«, bafe er burd& 
eigene Äraft mol^Il^abenb mürbe unb angefel^en unb beliebt lo 
im ganzen SBalb. @r ganfte nie mel^r mit grau Si^betl^, 
cl&rte feine SWutter unb gab ben ?lrmen, bie an feine Sure 
pod&ten. Site nad^ 3a]^r unb Sag grau 8i«betl& bon einem 
fd^önen Änaben gena^, ging ^eter nad& bem Sannenbübl 
unb fagte fein ©prüd^Ieim aber ba6 ®la«männlein geigte is 
fid& nid&t „$err ©d&afel^aufer!" rief er laut „^ört mid& 
bod^; id& tt)iK ja nid^t« anbere«, ate gud^ gu ©ebatter bitten 
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bei meinem ©öl&nlein!'' aber er gab feine Hnttoort; nnr 
ein furjer SBinbftofe faufte burd& bie Pannen unb toarf einige 
lannenjapfen l^rab in« ®ra«. „®o toiß 16) bie« jnm 
Hnbenfen mitnel&men, tüeil 3l&r 6ud& bod& nid&t fcl&en laffen 

5 tüoütt" rief ^eter, ftedtte bie B^pfen in bie Xa\ä)t unb ging 
nad^ ^aufe; aber ate er ju ^aufe ba« ©onntag^mam« au«^ 
}og, itnb feine äßutter bie S^afd^en ummanbte unb ba« 
SBam« in ben haften legen tooUtt, ba fielen öier ftattlid^ 
©elbroHen l^rau«, unb ate man fie öffnete, toaren e« lauter 

10 gute, neue babifd&e laier, unb fein einziger falfd&er barunter. 
Unb ba« h)ar ba« ^atengefd&enf be« SD?ännIein« im Zan^ 
nentoalb für ben fleinen ?eter. 

©0 lebten fie ftiß unb unöerbroffen fort, unb nod& oft 
nad&l^er, ate ^eter äßunf fd&on graue ^aare l^atte, faßte er: 

IS w@^ ift bod& beffer, aufrieben gu fein mit toenigem, ate ®oIb 
unb ®üter b^ben unb ein f a 1 1 e « ^ e r j.'' 
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NOTES 

The heavy figufes refer to pages of the text ; the light figures to lines. 

1. — I. ^tf^toahttu Suabia (from the Suevi, of ten mentioned 
by Caesar) was once an important duchy in Southwest Ger- 
many corresponding roughly to the present Württemberg and 
Baden. Although it had ceased to exist as a political divi- 
sion, the word was in Hauffs time, and is still, in common use, 
being applied, however, not to the whole area of the old duchy 
but to the territory of Württemberg alone. — ber, omit in 
translation; is it a demonstrative or a relative pronoun? 

2. ®d|loariloaIb, the Black Forest is a beautiful region of 
wooded hills and mountains mostly in Baden but extending 
over into Württemberg; it has an area of almost two thousand 
Square miles. 

3. loegeit, the preposition loegen may precede or follow its 
object. Notice an example of each position in this sentence. 

4. Iftrrlidl attfgefd|o{feitev S^aimeii, auf gef^offen 'shot up' (in 
growth) i.e. tall; tr. offine tallfir trees, Is l^crrllc^ used here as 
an adjective or an adverb? 

9. attf, construe with the preceding words, i.e. k>on ^ugenb 
auf. — %itm, *breath/ spirU. 

IG. einen fefieven, loenn and) tauigeren Wti, a firmer even if a 
rougher nature, 

13. fonbem fie fid| « « • « ftreng ah, they difer disUncUy, 

15. bed babifdien ®d|loaritoa(be^. Is this the east or the 
west part of the Black Forest ? Consult a map of Germany. 

22. @ladntad|en « * « * tt^ten* Working in glass is still car- 
ried on to a considerable extent in the Black Forest. A more 
important industry however is clock-making, for which the 
region has long been famous. 

67 
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2. — 5. fflaqotb, the river Nagold does not flow directly 
into the Neckar, but into the Enz, and this flows into the 
Neckar. 

II. Wbinfitit» (plu.) , 9Rtm^ is the Dutch form of the 
German SD^ein $err, and is used as a nickname for the Hol- 
landers, especially for the well-to-do and aristo<hatic classes. 

25. tt9^'^^" the lumber industry is still very important in 
the Black Forest, but since Haufl's time the development of 
railways has almost entirely done away with the old custom 
of floating logs to market. — ®d|itl| = ^tt(, measure of length. 
Masculine and neuter nouns of measure are usually unchanged 
in the plural when preceded by a numeral; feminine nouns 
usually have their regulär plural forms. 

28. erft in nenevev S^^f 'fi^t in newer time/ not utUü receni 
times, 

3. — 2. ber ®age nadl, the prep. naii in the meaning 'ac- 
cording to' may precede or follow its object. 

5. Hievt^all», or X>\tx^\^\h, three and a half, similarly brittC' 
\ß{h is two and a half and onbertl^alb one and a half (anbert« is 
equivalent to jlDcit*) . What would four and a half be? five 
and a half? These so-called 'dimidiatives' are practically never 
used higher than this, and none of them are in very common 
use except onbertl^b* 

8. ber 4>oUäitber 9H4el, DuUh Mike, or Michael, 9^d^I 
is a corruption of iDHi^el. A stupid person is often called 
bummer S^i^el, cf . also ber beutf^e ^^el, used as a type of the 
steady, plodding German, as 'John Bull' is used of the t3rpical 
Englishman. 

9. foH « « « fein, is said to he, This idiomatic use of folleit 
occurs again in the next paragraph. 

II. gefe^en Ipaben loonen, claim to have seen, This use of 
iDoIIen recurs in the next sentence. Compare foHen and 
iDoIIen in'these idiomatic meanings: er foH (ranf geloefen fein, 
*he is said to have been ill' (on the authority of others) , et toitt 
fronf geta>efen fein, *he claims to have been ill' (on his own 
authority) . 
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i8. Q» Mit näntlidl, ntttnU^ is used not only, as the English 
*namely,' for the purpose of specifying, but also often as here 
to express a general explanatory relationship to what has just 
preceded. It is then to be translated sometimes by an intro- 
ductory *for' or *that is to say', sometimes by an unemphatic 
'now' or 'you must know\ or at times is best left untranslated. 
Here perhaps: *Now there {once) lived etc.' 

IQ. Barlara IRutin«, one would now say Barbara Munk. 
The old customof adding the feminine ending -in to the family- 
name in the case of feminine members has gone out of use. 

32. lieg ed fid| gefaHeit, the e« does not refer to what has 
been said, but anticipates the foUowing infinitive clauses and 
is to be omitted in translation, was content to sit the whole week 
etc. In translating, put the toeil-clause af ter all the infinitive 
clauses. 

33- VtM « « . « mad| ttttb nadl « * « . an, graduaUy brought him 
up to the same occupation, 

24. SReiler, charcoal-kün. The wood was arranged in 
layers, covered with turf , and charred by burning with a very 
limited supply of air. Charcoal burning is an industry that 
has almost enürely disappeared in the Black Forest. 

4, — 3. (S9, in both parts of this sentence the CÄ is merely 
introductory and ettoad is the subject. This introductory e« 
can never be translated by *it*, but is either to be translated 
by *there', or eise, as here, to be omitted entirely. 

4. merfte er fid| ah, he discovered, (through the self-medita- 
tion, ,9lo(^benfcn über f!(6^ mentioned above) . 

6. ei« elenb Selieit, notice that elenb is without inflectional 
ending. What would the ending be? Such an uninflected 
adjective with neuter nouns occurs quite often in poetry and 
occasionally in prose. 

8. felbli Me SRufifailtetl, distinguish in meaning between 
felbft bte S9htftfanten and bie S9htfifanten felbft. 

12. loo^l, here best rendered by / wonder (who, etc.) . 

15. i^4(eitmttltf|»eter, Charcoal Peter, Notice the spaced 
type, which is used in German for emphasis, as we use italics. 
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23. f 0(ttifd|eii pfeifen, Cologne pipes, These were long pipes 
of white clay. 

25. loemi * * * « ftt^ren« In temporal clauses aU is used 
(English 'whenO for a Single action with past tenses, totxm is 
used with present tenses. fS^trm is used with past tenses only 
if, as here, repeated or customary action is expressed. In 
this case we generally use Vhenever' in English, but such re- 
peated or customary action can often be expressed also in 
English by the use of the auxiliary 'would'. Tr. And when 
these fortunate mortals Ho cap the climax* (bann erft) wotdd reach 
into their pockets etc. 

27. ®ed|iSlä^iter, six'*batzen* pieces, The 'Batzen' was 
formerly a small Swiss and South German coin worth four 
'Kreuzer'. There were fifteen Batzen or 60 Kreuzer in a 
'Gulden' (gülden or florin) and the gülden was worth about 40 
Cents. 

38. fo toolUtn i^m bie ®i>ite t^txqtfitn, 'his senses wanted to 
pass away', he would almost lose his senses. 

5. — 8. Ijiefe* In this sense of *to call', one would generally 
use nennen (as below in I. 14). The usual meaning of f)tiien is 
*to be called'. (gr l^eißt grl^, 'he is called (his name is) Fritz'. 

16. loeitit man nod| fo gebrängt im 9&ixi»fitm9 faft, tr. freely, 
however crowded the inn was, 

6. — 2. ge^dre ju, (jel^ören, 'to belong to', if it means *to be 
the property of, takes the dative without ^u, e.g. bet $unb ge« 
l^ört mir. If the verb means, as here, 'to be a part of ', it takes 
iu with dative; ber ^unb gel^ört jut Siermelt. The form gel^öre, 
as the form l^^abe above, is subjunctive of indirect Statement, 
and although present tense, must be translated by the past 
tense. — ^Hbelnngen^ott, the curse-laden gold which according 
to the well-known Nibelungen story was sunk in the Rhine. 

4. Jung ttttb alt, adjectives used substantively are regularly 
inflected as adjectives and begun with capitals, but in a few 
set phrases like this one they may be used uninflected and be- 
gun with small letters. Thus one may say {ung unb alt or 
Sunge unb SWte (nom. plu.) . 
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9. %tmt, see preceding note. 

II. loareit fie anit* The inverted order here is that of a con- 
ditional sentence. As toenn • • • au4 means 'eyen if', so the 
inverted order ¥dth the following au^ may mean 'even i{\ 

15- ®o flel|t ed sid|t tnelfr loeiter, ü can't go on this way any 
langer, 

18. axi\^ai^x^Mtn%)n^^Ummt,hecomeprosperous, What 
is the literal meaning? 

22. ftrnt^, a small coin, see note to p. 4, 1. 27. — loo mir, 
tr. / wonder where, 

7. — I. lang unb bteit, ai length, 

3. loeini er « * « « nadlfaiiit, why ta>etm and not aU here with 
the past tense? See note to p. 4, 1. 25. 

5. Xatmtuhüfil, the word means 'fir-hiir, 'hill covered with 
fir-trees'. Throughout the story however it is used for a par- 
ticular locality and the German word might well be kept in 
translation as a sort of place name. The word Sttl^I occurs 
in place names in the Black Forest. 

7. @4a^l|aitfet« The dwarfs are in German folklore the 
guardians of Underground treasures. The following is an at 
tempt at a rhymed translation of the little verse: 

Treasure-warder in the green wold, 
Art already centuries old, 
Thine is all land of fir-trees green — 
[only by *Sunday-born' art thou seen.I 

22. an einem ^otnttag* According to an old populär belief in 
Germany people bom on Sunday, i^mtntagdfinber'r are un* 
usually lucky, and are even endowed with magical powers, 
especially the ability to see spirits. 

27. Umr grrcttbe « « * Umr Begierbe. With words of emotion 
the preposition k>or is used to express cause, from joy and from 
desire, 

8. — 9. 3<ft «wtft anfd %mi ((jel^en) • The verb of motion 
after anodal auxiliaries is often omitted, when the idea of mo- 
tion is clear from an accompanying preposition or adverb. In 
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numerous phrases auf is used to express location 'at' or Mn' or 
*to*, and not location *on*; e.g. er ift (Stubent ouf Mcfcr Um»)cr- 
fität; 3(5 muft.ouf« fimi; 3(5 muß ouf mein S^t^t^^^* 

IG. ^pitltn, here in the sense of to draw lots, an easy develop- 
ment of meaning from the use of the verb in the sense of 'to 
gamble*. Military service is now obligatory upon all, and 
there is no longer any such drawing of lots. — loev ®olbat 
loirb/ (to see) who shall he a saldier , Notice the use of <SoIbot 
(one*s calling orposition) in the predicate without the article. 
Note another instance in this same sentence. 

12. Chtev eittsiger ®o5tU Peter, as the only son and support 
of a widow, would be exempt without drawing lots. Notice 
that Peter addresses his mother with the deferential 3^t 
(possessive (Sucr), which was formerly the pronoun of polite 
address, corresponding to the present @ic; the mother would 
address her son with bu. It was even the custom for a wife 
to address her husband with 3^t and the husband to address 
his wife with bu. Now bu is used between all members of the 
family and near relatives. Notice the use of bu and 35^ 
throughout the story. 

i8. JDlati fdllug mtd| . . . ungevii 4>o(i, no one Hked to cut 
wood either, — \o ffodl, *however high' i.e. although (the firs 
were) high. 

2o. ben ^ol^fiautxn, what case? Translate it as a genitive 
with äjte and, as *their', with gufe. Notice the sing. gufe. 
English uses the plu., German often uses the sing, in this 
distributive sense, ref erring to a single thing (here one foot) 
which applies alike to a number of persons. 

2$. mit ttOtgerifFeti, an adverbial mit is often used in the 
sense of *too', 'also', 'with them', 'along with the otherß'. 
Notice other instances of this use in the next few pages. 

26. imter ein tJIoffr ünwng (the logs of) a raft. 

27. bag JDlaitii ttitb 4^0(5 \>tmn%lüäit, Note that the verb 
is Singular. This is because there is a close union, a certain 
oneness of idea, in Tlann unb $013. • 

9. — 3. f^tia fßttttä, what case ? See vocab. for jutnute fein, 
or »erben. 
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9. an Ott mib stelle, on the spoi, i.e. undelivered. 

24. toie man t» !»efd|tielett, what is omitted? Notice that 
throughout the story the auxiliary is frequently omitted in 
subordinate clauses. 

11. — IG. im, notice that at the moment when Peter loses 
patience he changes his form of address from the deferential 
3l^r to bu. 

28. grattte ftoi)leiM'etev, grauen is an impersonal verb, Sttiti- 
lenpctcr is dative, cf. p. 12, 1. 6. 

12.— I. t» gelie ttid|t mit red|teit ^htgen ju, tr. there was 
something wrong (or uncanny) ahoui it (i.e. there was some 
witch-craft about it) . 

5. immer fdjtoftrier, immer with a comparative is usually 
best translated by a repetition of the comparative, blacker 
and blackefy similarly, immer bi(^ter. 

7. erjl, aU, 'first when' i.e. not untü, 

14. 4^asti9toirtr is in apposition to @ol)n« 

21. ^nfelii, 5?unfel is a provincial word limited to South- 
west Germany; the word in general use is <S<)iTmrocfen. 

13. — 5. lei ©Ott If literally translated, this and similar 
expressions are stronger in English than in German. Here 
perhaps hy heavens. 

5. lommt = h)irb fommcn. 

IG. tt^ni » O^rogkmter. — eiumal rec^t fdjdn * . * 5« erid^len, 
*to relate for once real nicely*, i.e. to teil for once the whole 
story about kirn, 

12. Ifatte f^redleit ge^drt, one would regularly say l^tte 
fpre(i^en l)0ren. Although the participle gel^ört is logically 
correct, it is now the rnle with this and a few other verbs to 
use the Infinitive when preceded by another Infinitive. The 
usage developed from certain cases where the participle (with- 
out the prefix ge«) was identical in form with the Infinitive. 

14. nact ^em . . . bag, from the fact, that, 

25. totnn er ♦ . . I)ereiitfd|aute, fo fag^ idi^ö, an 'unreal* condi- 
tion; fd^ute is subjunctive. Instead of the usual past sub- 
junctive (or conditional) in the* conclusion, the present in- 
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dicative fog' is used here to indicate strong assurance; if he 
were looking in . . . / wül (f or would) say it. 

14. — 2. Imnmt ♦ ♦ • ei« SRonm This inverted order with- 
out an introductory eö is unusual. One well-known instance 
is ,©al^ ein Änobe ein dtMtin fte^^en', Here the abrupt inver- 
sion and tbe use o£ the present tense, the so-called 'historical 
present*, marks the beginning of the *action' in the old man's 
Story. 

5. einen guten Stop^, adverbial accusative of measure. 

6. einen foldjen tRiefen* ©eben in its idiomatic meaning 'to 
be' (c£. ed gibt) remains nevertheless a transitive verb and 
govems the accusative case. 

8. ber i^nt anfalle who saw upon looking ai Um. 

32. bo4 ei9 fei föt W^maX, 'yet let it be so this time\ i.e. 
we*U let you go this time, 

35. &laidi, the raft was made up of a number of sections, 
each section (®Iai(^ or ©Heb) consisting of a row of logs laid 
side by side and lengthwise to the stream. — \>9n ben gr i^ftten 
Bimmevliallen, (some) of the largest logs for building. 

28. fo bi(( « « « * \tifl, 'so thick and long as one never saw 
before' tr. thicker and longer than any they had ever seen before, 

15. — II. Iftttte ber S)<Ud|el^ inverted order of a conditional 
sentence; introduce it by *if' or better by *just as*. 

31. onfd erfte @'ftaiv* Notice that he pushes from the first 
section and not from the rear. Why ? 

27- S^t feib mit red|te ftonflente, youWefine salesmen, I see, 
spoken ironically. The 'I see' is an attempt to render the 
'ethical* dative mir. 

16. — 7. Innren t^ ^frieben^ the ed in this and similar ex- 
pressions was originally a genitive of source or cause, were 
satisfied with it. The ed is however no longer feit as a genitive. 

8. bie einen, notice that ein may be used in the plural in the 
sense of 'some\ 

25. ®eelenber!anfer^ 'soul-seller', one who kidnapped men 
for ship Service, or one who in the time of mercenary armies 
used to draf t men into military Service by trickery or even by 
violence. 
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17. — I. fam ®Hh, J^lüdle « * « • ®|rfel, notice that tarn is 
Singular. Where there are several subjects, espedally in the 
inverted order, the verb may agree with the nearest one. 

5. treibt feineit ®put, English would use the perfect tense, 
or perhaps the so-called 'progressive perfect', has been hautUing. 

24. mit SRoiw ttsb Vlau9, i.e. with all on board. German 
as well as English is fond of alliterating or rhyming phrases. 
Give other instances in either language. 

18. — I. in ber ^aut . * . fttätn, ' to be in the skin of ', tr. to he. 

2. foll^ see note to p. 3, 1. 9 and 1. 11. 

7. Cfenban!, near the large tile-stove in such old peasant 
houses and sometimes really as a part of it there is usually a 
bench. The stove, built of brick and tile, is so thick-waUed 
that it never becomes really hot on the surf ace. The Ofenbanf 
is therefore a place of comfortable warmth. 

10. balb * * * balb, see vocab. 

17. brummte td, impersonal, tr. a voice would roar. The 
following is an attempt to preserve the rhyme of the little 
verse in a free translation: 

In Holland there is gold, 
Yours it is to have and hold 
For a trifling price, I'm told, 
Gold, gold I 

19, — 7. im Dbr lagen, *lay in his ear', kept running ikrough 
his head, 

14. Ui id| ftelfen = ftanb i4. The verse is evidently a bit 
of a love song, hence the fte of the third line is feminine Sing- 
ular and not plural. 

20. — ^4. loaKten ib« berb, thrashed htm soundly. 
6. bei« JJeil, *what is due you', your deserts, 
10. \o, since or in as much as. 
12. ber = berienige, ber. 

15. inbem . * . attfrid|tete* Here, as in most cases, a clause 
introduced by inbem is best translated by a participial phrase 
with the present participle, raising himself up wüh diffictUty. 
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21. la, 'indeed', or an unemphatic you know. 

22. Itt beut S^eveid), notice that in is used here with the dative 
and not the accusative. How does this affect the meaning of 
the clause? 

26. eine Stange . . . in bev 4^anb, 'accusative absolute'; in 
translating, supply *with\ 

23. langfamen ®4ritte^, 'adverbial genitive', use a prepo- 
sition. 3cnen is, of course, accusative and not a part of the 
adverbial genitive. 

21. — 12. inbent, see note to p. 20, 1. 15. 

18. ^Unn, fo gevabe inft nic^t, tr. Well, it doesnH just exacüy. 
— ed ntad|t « « * loarnt, an unusual expression that originated 
under the influence of the French Ml fait chaud^ ü is warm, 

22. fiah* ♦ ♦ ♦ ♦ betteln fe^en, see note to p. 13, 1. 12. 

23. ®tfi, gel), tr. Come now, 
22.— I. tott« = ettoa«. 

4. ktmlUb^f uninflected, while el^nbed in the next line is in- 
flected; see note to p. 4, 1. 6. 

6. 91a, mir \o\V^ ni^t barauf anfontmen, Wdl, it shall not 
matter to me (what it costs, or how much you want) . 

9. ffiri? erfte, *for the first', to hegin with, 

II. biefe 9lad|t, the preceding night, 

20. toaiS er lonfen lonnte, 'what he could run', asfast as he 
could, 

23. \ft'& itt lefen, an Infinitive with gu after a form of the 
verb fein is passive in meaning; Hs to he read; or *can he read'. 

23. — II. load er«**l|ie(t, toad, used here as a relative, 
cannot refer directly to the feminine word ©Klange, it refers 
back to t^, i.e. the thing that he held in his band was a huge 
snake. Notice that there f oUows a feminine relative referring 
to <^4Ianoe. 

24. — 3. Hon bent Kraben au9, aud completes the bon, 'out 
f rom', from. 

15. toett btt t& hift, notice the idiom; how would one say, 
it is I, it is he, it is you (formal address) ? 

19. ben flro^en ^ui, see note to p. 20, 1. 26. 
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27. nad), tOf or conforming to, 

25. — I. bu i)afi » * • begegnet, begegnen usually has the aux- 
iliary fein, but it occurs occasionally as here with l^aben. 

4. ben, relative or demonstrative? 

8. Sütn Sltterbnbiif the ^rr is evidence of Peter's desire to 
be extremely polite. 

10. IHatö is really partitive genitive with the verb, — *to 
get ad vice or some ad vice*. 

12. bad|te i4 boc^, subjunctive of softened Statement, — 
/ shoidd think. — (bnttte « * * Otti^ mir toerben, 'might become 
out of me*, tr. / might become. What is the subject of fönnte? 

16. @e(b loie ^tu, 'oodles of money^ as the Southerners 
say. (Slang, *money to burn* .) 

20. bem ®d|eiit nadl, 'according to appearance', apparenüy, 
23. 34 toin ni4t fiofftn, hafif we would put the negative in 

the subordinate clause. 

28. SKögiggang ift aller Safter Einfang, a well-known German 
proverb. The wisdom of Peter is prone to express itself in 
proverbs, as is so often the case with the common people. 
Notice that the glass spirit replies with a proverb. 

26.-3. ift ft«It fo gar titoa» &ttin%t§, is aßer all something 
so very insignificanL The adverb l^It is a provincial word 
used in South Germany and Austria. 

21. ®d|a^4aufer, one who 'houses' or keeps a treasure, 
hence the explanation i^^ttt^e finb bei (Su(^ ju $aufe\ It is 
difficult to bring this point out in translation. 

22. alfo barf i4 toünfc^eti, the Inversion is not due to alfo 
but to the Omission of iDenn, 'if\ 

27. — 7. 9lo4 einen 8Bnnfd|, the dancing ability and the 
money are both together counted as the first wish. 

22. loerbe nur nid|t, this nur with an imperative may be 
rendered by a 'pray' or 'please', or 'I beg you*, or may at 
times be omitted entirely in translating. 

25. na^rt . . . i^ren Sl'lann nnb SReifter, 'nourishes its man 
and master' i.e. its owner, tr. affords a good living* For SD'^ann 
unb SWeifter see note to p. 17, 1. 24. 
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28, — 5. 9Hd|tö bat a strengthened negative 'not at all*, 
or *don't do it'. 

lo. bamit gemtg^ that^s the end of it. 

15- ein 9oi . . ..,toUt§ tec^t i^, 'a bid, as it is right', tr. 
a suüable bid. 

21. 'd fiat nodl bei feinem lange gut getan, in no case has U 
ever been good for one very long. 

28. auf ben 9Beg, to take wüh him. 

29. — 12. toolinte, in English the pluperfect would be used, 
*had lived\ 

15. i^r, not possessive adjective with Peter, but dative with 
the verb geigte. 

17. loaiS anberei^ ^U 9la4barin @tete unb S^ete, 'something 
other (i. e. better) than neighbor Maggie and Betty', i.e. in a 
dlfferent class, socially, than those with whom she had been 
associating. )@rete unb Sete' is used here much as we use 
OUT 'Tom, Dick and Harry*. 

20. I)anbe(deittig, often occurs as two words ^nbetö einig. 

27. bad ®\^ blafen sn fe^en, to see the glass blown. The 
active Infinitive blafen, used after feigen, has passive force. 

30. — 6. ben Sonntag, accusative of definite time, on the 
Sunday. The accusative is also used for duration of time, 
e.g. htn gangen Sag. 

8. toer « « « finrang, toat ber S^ansbobenf dnig, tr. and there was 
the hing ofthe dance already hopping around on the dancingfloor. 

9. fafi * « « fnddtelte, use progressive forms, was sitting . . . 
and throwing dice. A more usual word for fnöci^In is toürfeln« 

IG. fttonentaler, a thaler, or dollar, stamped, originally at 
least, with a crown, a crown-dollar. 

13- judte unb brndte eö, *it twitched and pressed*, he feit a 
twitching, 

19. Hot £u|t unb S^ertonnbetung, see note to p. 7, 1. 27. 

27. einen gemalten JDlann, 'a made man* i.e. a man ofim- 
portance. 

28. IBerfl^ielte et bodl, the interrogative order with bod^ is 
sometimes used as here in an emphatic declarative sentence 
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to drive the fact just stated home, for on that very evening he 
lost, or for didnH he lose etc. This construction occurs again 
in the next paragraph, toußtc er bod^, 'for he well knew*. 

31.— 27. ttm^te « « « itiditö ansttfimgeit, knew nothing to be- 
gin', didn*i know what to do. 

32. — 17. fort fdittib ♦ ♦ ♦ fein, am supposed to he to hlame, 
sec note to page 3, 1. 14. 

20. koolttn bein Q^lnd Herfoufen, tool^in expresses motion, here 
sending the glass to distant markets. 

23. SBad SBerftunb ttnb KlttgMt/ Oh, bother your sense and 
wisdom! 

33. — 7. l^ttrte X^Ux, 'hard dollars', dollars in cash, 

7. X^%tf what case and construction? See note to p. 30, 
1.6. 

15. law et wx%t\a%ttn, he came driving up. Note that Ger- 
man uses the perfect participle, English the present participle. 
jDer $ogeI fatn geflogen. 

19. fEf^ beut dieiditum (ann man t» ntadien, 'with that kind 
of riches one can get along', tr. freely, that is an easy kind of 
riches (i.e. by going into debt). 

26. fflut Iterein, come right in. 

34. — 4. fi\n nnb ^et, *that way and this way' tr. by turns. 

9. biefer toolUt lange nidit, 'he did not want to for a long 
time'y tr. it was a long time before he would consent to do so. 

16. $af4, means doublets or triplets at dice. Which 
does it mean here? (cf. 1. 25 below) . 

19. ben, acc. masc. sing. SBurf or ^^ is understood. This 
18 true also of ber le^te in the next paragraph. 

35. — 6. fanb flift niditö, here as often the German reflexive 
is best translated in English by the passive, Nothing was 
found, or *was to be found*. 

II. immer fndite, kept on searching. 

16. na4 4>«ttft gelottnfdit, 'wished home', i.e. transferred 
home through sorcery. 

1 7. ber ® 4ein, the plural is more usual in the English idiom. 

18. er t90Ut, he was going to, toollen used here of an intended 
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action. Similar is its use four lines below, er tooXit erleben, 
*he expected (or hoped) to live to see*. 

36. — 8. Hn i4 * * * 5tt f^redieit, / can be seen (i.e. conferred 
with). 

15. $etertt; this -n as a dative ending on proper names is 
no longer common. 

21. 2^itritt, *tower*, here dungeon (where insolvent debtors 
were put) . 

23. ^<m9 ttnb ^of, an alliterative phrase that- may be 
translated * hause and home\ 

27. ed . ♦ ♦ Herfttdiett, iry my luck. 

37. — I. ed Xoax Ml^m, ü seemed to him. The expression is 
followed by afe ob (as if) with the transposed order, or, with ob 
omitted, by al« with the inverted order. Is it the first or the 
second ald that means 'as if ' ? 

24. balb toftre %tUXf 'Peter soon would have* i.e. Äe came 
near, 

38. — 6. ed ging loeit nnb tief ti\nah, with gelten and similar 
verbs the German often uses an impersonal construction which 
in translation should usually be made personal. 

12. fo gering ober gnt, 'as humble or goodS tr. no better and 
no worse. 

15. nid babnr^/ bag, except through thefact that, 
23. befontmenb/ 'getting' tr. coming to feä, 

25. f^atttft, bn tonnten. Notice that the verbs are not sub- 
junctive; it is therefore not an 'unreal condition' 'if you had', 
bat means rather *whenever you had etc'. 

39. — 12. in bift bn ♦ ♦ . getoorben, Ja may be rendered by 
*weir, or perhaps by 'teil me*. 
14. Wtteft . . . gehalten == !)dtteft . . . leiten fönnen. 

16. getrieben, note again the Omission of the auxiliary in a 
subordinate clause. 

40. — 2. ia, this unemphasized particle {a is usually best 
translated as here by an unemphatic introductory * why'; com- 
pare the foUowing more emphatic Ja — 'y^s', or 'certainly*. 

3. Ferren C^l^inttgen, ^rr is often used for politeness in 
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cases where it can not be translated into English; here it has 
perhaps a touch of sarcastic depreciation. 

41. — I. Sßerbuffliiereit, recniiting officers of the type prev- 
iously refeired to as >^cclcnöcrfttufcr*, see note to p. 13, 1. 11. 

8. babei, bafi fte * * * tiahtn, tr. at having, 

16. ifim ühtt Me ^mi ging, passed over htm. 

17. timäi ^maai,just /i5/en (colloquial 'say'). 

23. btt glattbft idält, 'you can't imagine^ or you have no idea, 
25. ^odit an, 'knocks at' (seeking entrance) , tr. affects. 
42. — 5. poäit, Peter is addressing bis heart. 

7. ttwcuV * * * ®tti&u\t, balance and case (of a watch) . The 
figure is not so good in English as in German where the word 
Unrul^e means, of course, also unrest, and the heart has just 
been referred to as »bcr unrul^ige @oft* (p. 41, l. 8) . 

43. — 9. tütittt f!4 «idjti^, nic^t« is the subject; the order 
seems to be due to taking the »ed* of ed toav as introducing this 
verb also. 

20. ®diUb, he simply looked at the sign of his inn, in order 
to know where to return to, and then went to see the sights. 
Innsin Germany formerly had and indeed still have such names 
as ^ftl^aud gutn golbenetn fihltx, ©aftl^ud gut finttx, ©aftl^aud 
gur Traube etc., and the sign would be a representation of a 
golden eagle, or an anchor, or a bunch of grapes etc. in front 
of the inn. The inn in Peter's village was the (^aftl^aud gut 
©onne; it would naturally have a gilded sun as a sign, and the 
inn could be referred to as ,bic ©onnc* (see p. 46, l. i) . 

27. ittbeitt/ see note to p. 20, 1. 15. 

44. — 10. betrog ♦ ♦ ♦ beti Wlnnh, *distorted his mouth*, tr. 
freely, forced a smüe, 

19. bie tidmailiättn Klänge, this refers evidently to the 
Sounds of his native Black Forest dialect. 

45. — 16. tootil, U is true. 

17- ®e^e bi4, sMe down. 

46. — I. ^oniie, see note to p. 43, 1. 20. 

8. aber rntt ^um <Bälda, but ihat only apparenüy, orfor ap- 
pearatices* sake, i.e. not really devoting himself to it. 
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15. ritt, would ride, see latter part of note to p. 4, I. 25. 
Similarly a number of the verbs in this and the following 
sentences, where customary or repeated action is expressed. 

47.-28. ®le Uht ♦ ♦ ♦ beforge ♦ ♦ ♦ laffe, subjunctives of 
indirect Statement; connect with the preceding sentence and 
repeat the 'that' before each clause. 

48. — 2. ^finqfttn, Pentecost, or Whitsuntide, a very pop- 
ulär holiday in Germany. 

2. StMitotifi, kermess. Äirc^toclf) meant originally the dedi- 
cation of a new church or the anniversary of its dedication, 
but the Word is now used in a secular sense for a local festival 
with its public merry making. 

12. SRttitftit, see note to p. 3, 1. 19. 

13. ed tottrtie ber ftrmen nidjt fo gitt, the poor girl did notfare 
so well. 

25. SrurfKn, princessy i.e. the wife of a reigning prince. Dis- 
tinguish between gürft, a reigning prince e.g gürft Stdmarcf, 
and ^rlnj, the title given to sons of royalty. — htixtitn, passive 
in meaning after bffen. 

49. — 4. fo oft, whenever, 

6. iiuh an feinen ^ptuät, it would be more regulär to say, 
()ub feinen ^pru4 an. Notice another irregularity in order 
further on in this paragraph 

II. ed fi\t^, 'it was Said' people said, 

15. (ontntt . . . . tiCi^ Sßeged ballet, comes along the road. 
This and other present tenses here are the so-called 'historical 
present'y used to make a description vivid. They may be 
retained in translation, or changed to past tenses. 

16. bady demonstrative pron. he. The pronoun ref erring to 
such neuter nouns as 97{ftnnletn, SD'^ftb^en, gtSuIein may agree 
either with the grammatical gender or with the sex. 

25. fo fdi)oer trugen, carry such a heavy load. 

SO.— 2. )90lt(/ the tut of loef)e ♦ . . tut goes also with tooi&L 

6. SRftnnlein, subject or object? 

14. ftonnenb, in astonishment. 

21. pr stelle, on the spot, also auf bet 6teQe (p. 52, 1. 4) . 
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52. — 26. folleit, see note to p. 3, 1. 9. 

53. — 10. üäit Xü{it, the Germans use ad^t Xa^t for a week 
but üter^el^n Xa^t for two weeks; cf . f)tuic ttber a^t ^ge, a week 
from today, l^cutc über bicrjcfjn jtogc, a fortnight from today. 

54. — 12. an einet fäfien ^thnnte, o/ (the sound of) a sweet 
voice. 

14. ber stimme nadj, see note to p. 3, 1. 2. 

SS. — I. Sßad koillft bn bamit fagen, what do you mean by that ? 

5. ob, /ö see whether, ^lietnanb would here be translated by 
*anyone*. 

8. 9^^f notice the rather f requent Omission of the pronoun 
sübject throughout the conversation. 

23. t»it fditoer, to see how heavüy, 
56. — IG. Sfiwx \a, well then, 

57. — 20. ^n bauetft midi; fo Wt^i bu attdi bift; bauem, 'to 
arouse pity in', tr. / feel sorry for youy bad as you are, 

24. )o0ltl Aber bitr4 f^V^, but (you can) indeed through strategy. 

25. \äit»tt f^alttn = Wtoer fein. 

58. — I. am lieben ♦ . . fdiaben, do bodily härm. 

13. ed tohch 2ätm nta^en, 4t will make a noise\ tr. a great 
stir will be made about it. 

28. btt bift nidit ber SRann baju, bet « . « fdnnte, you are not 
the man to be able etc. 

59. — 5. bie t^ mit mir gel^altett {sc. !)aben) tr. who have sided 
with me. 

8. loie, tr. how glibly, 

60. — 2. inbem, see note to p. 20, 1. 15. 

3. SidW idi bo4 iti4t geglaubt, inversion with bo^ for em- 
phasis, / reaüy shouldn*t have believed; see note to p. 30, 1. 28. 

8. fBfUt &ptd fängt man SRäufe, a German proverb used to 
express the idea that if you go about it in the right way, you 
can gain your end: *bait your hook right and you will catch 
your fish'. 

IG. )9ad * . . van, whatever. 

61. — I. )9einte, was weeping, 

62. — 17. Qtuäi 5tt ©enater bitten, ask you to be godfather. 
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EXERCISES 

Each one of the exercises is designed to give prac- 
tica in some fundamental f act of grammar or syntax. 
This fact or rule is briefly stated in the first of the 
two numbered paragraphs that precede each exercise. 
The other paragraph gives and explains one or two 
common Idioms found in the text upon which the 
exercise is based. While the exercises are based 
upon certain parts of the text and presuppose inten- 
sive study of these parts, yet an attempt has been 
made to use in the exercises only the more common 
words and expressions of the text. 



Page 3, line i6, to page 4, line 16. 
1. Normal order. 

3fd& f)abt fleftcm feine 3cit gel^abt 
Inverted erden 

©eftem fjabe id& feine 3rit Qtf)abt 

If any part of the sentence other than the subject 
comes first, the order of the subject and inflected verb 
must be inverted. 

2. 3^x ®atte toav Äol^Ienbrenner getoefen» 
3f)x ®attc toat ein armer ÄoI)Ienbrenner getoefen» 

Notice the use of a predicate noun without article 
85 
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in stat|ng one's trade, profession, rank or position. 
The artide is used if there is a qualifying adjective. 

I. Yesterday he told me a Strange Story. 2. Peter 
was a charcoal-bumer and lived in the Black Forest. 
3. Gradually Peter became dissatisfied (uniufrieben) 
with his occupation. 4. Black and sooty he went 
into the dty (11)'. 5. In the dty he sold his char- 
coal (plural) (11)'. 6. Peter sat the whole week 
in the forest and thought about himself. 7. In the 
forest it was dark and still. 8. Yesterday he had 
no time for meditation. 9. This old man is a clock- 
maker. 10. His old friend was a poor lonely musi- 
cian. II. He praised to himself his red stockings. 
12. On Sunday evenings he went to the dty. 

n 

Page 7, line 27, to page 9, line 6. 

3. Normal order. 
3^ fyibe geftem feine 3^it qtf^abt 

Transposed order. 
(Sr loetg, ba% id) geftem feine 3^it fiel^bt l^be* 
S^ fenne ben äßatm^ ber in biefem ^cmfe too^nt 

A dependent dause, introduced by a subordinating 
conjunction or a relative pronoun, must be in the 
'transposed order', i.e. must have the inflected verb 
transposed to the end of the clause. 

^ These black-type numbers refer to the rules and idioms 
that are consecutively numbered throughout the exercises. 
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4. (Sr fefetc bcn $ut auf, faßte bcn ©todf in bic ^anb 
unb nol^m Don bcr SWuttcr Slbfd&icb* Notice the def- 
inite articles where possessive pronouns would be 
used in English. This use of the article is especially 
common with parts of the body or things closely 
connected with one's person. 

(Sr fd^Iößt flcm (or ungern) ^olj, he likes (or does 
not like) to cut wood. Cr möd^tc ßem (or simply er 
möci^te) ^olj fci^Iagen, he would like to cut wood. 

I. Peter knew now that he was born on Sunday. 

2. I saw that he was taking leave of his mother. 

3. We know that his mother was a widow (2). 4. I 
should like to be a soldier. 5. Yesterday I sold my 
charcoal and today I am going into the city. 6. He 
put on his hat and went into the forest, f or' he wanted 
(toollte) to See the spirit. 7. The man who lives in 
the forest is a wood-cutter. 8. I must praise him, 
because he likes to work. 9. I should like to see the 
high fir-trees in the Black Forest. 10. The trees 
were very tall, since no one (niemanb) liked to cut 
wood. II. He could not seil his trees, because the 
people were superstitious. 



^^enn (for) is a co-ordinating conjunction like ,unb' and 
,ober* and has no effect on the word order. JQ^eil (because) 
and ba (since) require the transposed order. 
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III 

Page 12, line 20, to page 13, line 27. 

5. Separable Prefixes. 
3d& \at) baö S3tlb an* 

3(^ f)abt ba« S3Ub anöcfc!)cm 
(gr iDoIItc ba« SBilb anfcl)cn* 
SBir l^abcn feine 3eit, ba^ S3ilb anpfeifen* 
Sltö td^ baö SBilb an\af), lobte td& e^ fe!)r* 
Study the position of the separable prefix in these 
sentences. 

6. §ente nad^t^ tonight; similarly !)ente morgen, 
this morning; l^eute nad^mittag, !)eute abenb* 

SSor !)unbert ^df)xtn, a hundred years ago ; t)or furger 
3eit, a Short time ago; similarly t)or gel^n Jagen, öor 
brei SEBod^en, etc. 

I. After supper the guest smoked and looked at 
the housewife and her daughter. 2. Outside in the 
forest the storm began (anfangen) to rage. 3. The 
boy wanted to run out, but his grandfather held him 
back. 4. I should like to look at the beautiful 
spectacle (4). 5. This evening Peter came to the 
house of a wood-cutter. 6. "Do not go out,'' he 
calls to me. 7. If you go out, you will never come 
again. 8. A short time ago they asked (fragen or 
bitten?) me to teil them the legend. 9. Grand- 
fathers like to teil old legends. 10. "What is the 
legend of Dutch Mike?'' asked Peter. 11. He be- 
gins to teil it. 12. Many years ago everyone was 
honest in the Black Forest. 
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IV 

Page i8, line 4, to page 19, line 13. 

7. German equivalents for when. 

SBcnn er fotnmt, toerbc iä) fd^on fort fcin^ 

SBenn er tarn, toat i^ immer fort (whenever he 
came). 

?lte er fam, toar id^ fd^on fort, 

SBann fommt er? 3fd^ toeife nid^t, loann er fommt, 
SBenn is used for when with present and future 
tenses. For repeated occurrence, in the sense of 
wheneveff menn may be used with any tense. Sltö is 
used for *when' only with past tenses and refers to 
a Single occurrence. SBann is used in direct or in- 
direct questions. 

8. (Sin ©adf Doli ?aub, a sack füll of leaves, simi- 
larly ein SSeutel öoll ©olbftüdfe, etc. 

2ln tttoa^ (accus.) bcnfen^ to think of something. 
@r badete an ben JReim» 

I. When the storm had abated, the girls went 
away. 2. When it becomes dark, I light the lamps. 
3. Tonight Peter slept on the stove-bench. 4. I do 
not know when they wished him goodnight. 5. In 
his dreams Peter saw now the gloomy giant (JRiefe), 
now the friendly dwarf (Stotxg), 6. The giant had 
a purse füll of gold in his band. 7. The dwarf .was» 
riding around on a green bottle. 8. When did he? 
wake up and what did he say to himself ? 9. Wheni 
he woke up, he was thinking of the rhyme. 10. When^ 



Digitized 



by Google 



90 EXERCISES 

ever he woke up, he always thought of the rhyme. 
II* When one is having heavy dreams, one would 
like to wake up. 12. When was Peter born? On 
Sunday, at the stroke of twelve. 



Page 22, line 10, to page 23, line 7. 

9. The auxiliaries fein and ffaUn^ 

(Sr ift nad^ ^aufc Qtqan^tn. 
S)a« Äinb toat in« SBaffcr öefallcn. 
(g« ift talt öctt)orbcn* 
S)cr SSurfd^c ift in bcn SBalb ö^iogcn 
(but, S)a« $fcrb f)at bcn SBagcn Qtioqtn). 

Intransitive verbs of motion or change of condi- 
tion (also the verbs fein, bleiben^ flcf(i^ef)cn) take the 
auxiliary fein in the perfect tenses. All other verbs, 
including all transitive verbs, take l^abcn. 

10« Äcnncn, to know, to be acquainted with, used 
of persons, places and objects ; toiffen, to know, used 
of f acts. 

(S« ift gu lefcn, 'it is to be read/ *can be read/ an 
Infinitive with gu after a form of the verb fein has 
the f orce of a passive : S)aö ift faum gu ötaubcn. 

I. Peter 's heart had not yet (nod^ nid^t) become 
cold. 2. It is scarcely to be believed that they will 
give away money. 3. The words of the old man 
had occurred to him. 4. Many thanks, sir, but I 
do not wish your money. 5. He had already run 
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a.long time {use adv. lange), but the giant was still 
Walking beside him. 6. He said to Peter, "You 
have not escaped me.'' 7. Peter had almost come 
over the boundary, when he heard th^se words. 
8. It was scarcely to be hoped (l^offcn) that he could 
escape. 9. After (nad^bcm) he had arrived safely 
on the other side, he still heard the curses of the 
giant. IG. He already knew him and knew that he 
had to run fast. 11. Nothing was to be seen or 
heard. 

VI 

Page 31, line 3, to page 32, line 2. 

1 1 . Prepositions with Dative and Accusative. 

Sr ftcdftc eine pfeife in ben SWunb. 
6r %(xiit eine pfeife im SWnnbe. 
Sr öinß an« genfter. 
Gr ftanb am genfter. 

The prepositions an, auf, in, bor, !)inter, über, unter, 
heben, gtoifd^en, govern the dative with verbs of rest, 
answering the question *where?' and govern the 
accusative with verbs of motion, answering the ques- 
tion *whither?' 

12. SBiffen, when foUowed by an Infinitive, may 
have the meaning to know how, or even to be able: er 
tt)u6te fid^ nid^t au faffen, man muß fi(§ ju fjelfen toiffen. 

3(§ bin fd&ulb baran, I am to blame f or it ; similarly, 
id^ bin fd&ulb an feinem Unglüdt (an with dative), 

I . I do not know how to control myself f or joy. 
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2. He knew how to throw money away. 3. Hegave 
the poor much money, because he had been poor. 
4. The money that he won he put (ftedfcn) into his 
pocket (4). 5. When he lost money, he always had 
it again in his pocket (7). 6. He laid thirty giüden 
on the table and Ezechiel swept them in. 7. At first 
(pcrft) he played only on Sunday, but gradually he 
began to play on weekdays. 8. I do not know who 
was to blame for it. 9. He knew how to make 
glass, but he did not know how to seil glass. 10. He 
gambled too much and that was to blame for his 
misfortune. 11. He had to seil his glass at half price. 

vn 

Page 38, line 16, to page 39, line 8. 

13. Position of some adjuncts. 

a. S^ l^abe meinen 85ruber nid^t gefe^en. 
(gr ift nid^t mein JBruber* 

Negative adverbs (nid^t, nie^ etc.) tend toward the 
end of the sentence; they come öfter direct or in- 
direct objects but before predicate nouns or adjectives 

b. 3d^ fjabe il^n I)eute auf ber ©trafee gefe^en* 
^aben ®ie geftem 3fl^ren S^eunb ßefe^en? 

Adverbs of time generally come before other ad- 
verbial elements and often come before a noun ob- 
ject. 

14. 8Be]^(e) tun, to hurt; 8Ba« f)at bir toe^ getan? 

I. Peter went behind a large table and seated 
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himself upon a broad bench. 2. He could not see 
the dock on the wall (an or auf?). 3. "I should 
like to pour you out a glass of wine/' said Mike. 

4. At first he did not see the jug of wine on the table. 

5. Peter's head hurt him after (naci^bcm) he had 
drunk the wine. 6. It is not my stomach but 
(aber or fonbcm?) my heart that hurts me. 7. You 
did not teil me what hurt you yesterday (give in 
the three forms of address). 8. He is not here and 
I have not seen him today. 9. Your stupid heart 
is to blame for your misfortune. 10. He had not 
thought of his heart. 

VIII 
Page 43, line 8, to page 44, line 15. 
15. Conditioiial sentences. 

SEBcnn er 3cit fyit, fo toirb er öcJ^eiu 

SBcnn er 3ctt l^tttte, fo toürbe er gelten, or fo gitiöe er. 

SBenn er 3cit ßel^abt l^ötte, fo toürbe er ßeganöen fein, 
or (more frequently) fo toöre er öeßangen. 

These are the chief tjrpes of conditional sentences, 
the 'real' condition, with the indicative, and the 
*unrear, or *contrary to fact' condition in present 
time and in past time, with their subjunctive and 
conditional forms. In any of the sentences the con- 
clusion (in the normal order) may be put before the 
condition; also ,ft)enn* may be omitted and the in- 
verted order used in the condition, e.g. ^ütte er S^i^^ 
fo einge er. 
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16. ©td^ über cüoa« (accus.) freuen, to rejoice over, 
or find pleasure in something. 

©id^ auf eüoa« (accus.) freuen, to look forward with 
pleasure to something. 

I. If he has kept his word, I shall find money in 
the carriage. 2. He looked forward with pleasure 
to the money. 3. I could go into the wide world, 
if I only had money. 4. He would not have gone 
to the giant, if he had had money. 5. If Peter does 
not find the money, the giant is not to blame for it. 
6. He sat in a comer of the carriage and thought of 
his mother. 7. He did not find pleasure in music 
andsong. 8. He looked forward with pleasure only 
to eating and drinking. 9. If his heart were not of 
stone, he would be joyous and happy. 10. He finds 
pleasure in nothing and can not even laugh. ii. If 
he were poor, he would have to work. 

IX 
Page 54, line 11, to page 55, line 11. 

17. Passive Voice. 

(St mürbe geftem gefeitem 
(St ift no(^ nid^t gefel^ iDorben* 
(gr totrb morgen gefeiten toerbem 
The passive voice is formed with the auxiliary 
loerben« For the past partidple the form )Dorben is 
used instead of gekDorbem 

S)a9 $er} iDtrb begraben, the heart is buried (some 
one buries it when one dies). 
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S)a« ^erj ift begraben, the heart is buried (some 
one has already buried it). 

The auxiliary fein is never used in real passive 
forms; it is used however to express a State or con- 
dition resulting from action already completed. 

18. aWan begräbt ba« $erj anä), the heart is buried 
also. The pronoun man with the active voice is 
of ten used where in English a passive would be used. 
The passive voice does not occur as often in Ger- 
man as it does in English. 

I. He was tortured nights in his dreams. 2. The 
door is shut every day at nine o'clock. 3. The door 
is already shut, for it is now ten o'clock. 4. A warn- 
ing has been called to him. 5. He had often been 
seen in the inn. 6. The paper (baö Rapier) that I 
hold in my hand is made of wood. 7. Paper is now 
made of wood. 8. The body will be buried after 
death. 9. If Peter no longer has a heart, it can not 
be buried. 10. He does not like to think of death. 

11. My heart beats no longer, does yours still beat? 

12. He has died (9), and his body has been buried. 

X 

Page 58, line 15, to page 60, line 4. 

19. Subjunctive of indirect Statement. 

Direct: gr fagt: ,^(§ l^abe ein falte« $erj/ 
Indirect: Gr jagt, er !)at (indic) ein falte« §era. 
Direct: ßr faßte: „3^ i^be ein falte« $era/ 
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Indirect : (gr faßte, er l^be (or l^e) ein falte« ^rg. 
or, bag er ein falte« ^erj l^be (or l^e). 

Direct : & fragte i^n, ,^ft ba« bein ^erj?* 

Indirect : (Sr fragte i^, ob ba« fein ^er^ fei (or loäre). 

Indirect Statements alter verbs of saying, asking, 
thinking, etc., are usually put in the subjunctive if 
the verb of the governing clause is in a past tense. 

The tense is usually the tense of the direct form, 
although this may be shif ted (present to past, per- 
fect to pluperfect, future to present conditional), es- 
pecially if the use of the same tense as the direct 
Statement would not give a distinctly subjimctive 
form. (Note the l^tte and l^beft in lines 20 and 21, 
page 58.) 

The indicative may be used if the Statement is 
given as a fact and not merely upon the authority 
of another. (Note the indicative l^ft in line 28, page 
58.) 

20. ^cä)t fyiben, to be right; SBaljrlKiftiö, bu l^ft 
bod^ red^t gelabt 
Unred^t I)oben, to be wrong. 

I. The giant asked who was there. 2. Peter 
answered that he was there. 3. He said he was go- 
ing to America. 4. The giant asked him whether 
he feit his heart. 5. Peter said that he still had his 
heart in his breast. 6. Peter's heart was given to 
the giant many years ago (6), and he said that he 
had it still. 7. If you could do magic, I should be- 
lieve you (glauben wilh dat.). 8. You said that he 
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was right, but I knew that he was wrong. 9. A stone 
was taken out of his breast and the heart was set in 
its place. 10. As he was saying that, he drew the 
cross out of his pocket. 
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9[0eiib, ifi., -«, -t, evening; 

eine« Sbenb«, one evening. 
aüenbiS, evenings, in the even- 
ing. 
9lbe»tetter, »., -«, — , advent- 

ure. 
ahtt, hvLty (when not first 

Word in its clause) however. 
9[0erfitan0eM, i»., -n«, -n, 

superstition. 
aüerglftuMfdt, superstitious. 
aü'fo^vett, fu^r ab, abgefal^^ren 

(f. ), depart, leave. 
ab'gel^ett, ging ab, abgefiangen 

(f.), go away» leave. 
ab 'galten, btelt ab, abgebalten, 

hold from, keep from, re- 

strain. 
ab 'jagen, get {in the kunt); 

take away from. 
ab'fanfen, buy from, 
ab 'fniffen, break off, snap off. 
ah'lüiiltn, cool (one) off. 
ab 'mahnen, warn from, or 

against. 
ab'merfen (fid^), notice from 

oneself, discover by self- 

observation. 
ab 'mittat (M), wear pneself 



out, exhaust oneself in an 

attempt. 
ab'vaten, riet ab, abgeraten, ad- 

vise against a course of ac- 

tion, attempt to dissuade. 
fCbfdten, i»., -«, horror, dis- 

gust ; object of loathing or 

disgust. 
fibfdtieb, f»., -«, parting, fare- 

well ; — neunten, say f are- 

well, take leave. 
abfdtttffig, steep, precipitous. 
ab'fliKtt, fa6 ab, abgefeffen, 

alight, dismount. 
ab'fonbetn (fidj), be distin- 

guished from, be different 

from. 
ab'fhtml^fen, dull, deaden. 
ab 'teilen, divide into shares; 

share. 
ab'ioenben, nmnbte ab, abge* 

toanbt (also regulär), turn 

from. 
ab 'sieben, aog ab, abgegogen 

(b.), pull off, take off; (f.), 

withdraw, leave. 
a4! oh! ah! alasl 
9(4t,/., heed; fidj in— nehmen, 

take care, be on one's guard 

(against); give heed. 
a4t, eight. 
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tfdjfteil^'fegard; esteem ; heed. 

fidtittitg, f.y esteem, public 
esteem. 

a4tsel(», eighteen. 

ädtsett^ moan, groan. 

ifivA, m.y -«, grandfather 
(South German diminutive 
of fL\)n, ancestor or grand- 
father, 

aU, all, each, every; oIIc 
3af)Vt, every year; alle 
SlugenbKdf e, every moment ; 
alle alDcl 2:a8C, every second 
(or other) day ; alle ©orte, 
every word; alle«, every- 
thing ; Med alle«, all this. 

allein, alone ; conj., but. 

allemal, every time, always. 

allerlei, all sorts of ; all sorts 
of thlngs. 

allerlei^t, last of all, very last ; 
3Uin — enmal, for thevery 
last time. 

xl^fConj., when; as; as though; 

— ob, as if, as though; 

— toenn, as if ; adv,y than; 
as ; except ; nid^t« — , noth- 
ing except, nothing but; 
niemanb — , nobody except, 
nobody but; niemanb an« 
ber« — , nobody other 
than. 

alfo, therefore, then, accord- 
• ingly, so, consequently. 
atfobatb, immediately, at 



alt, old; ber Site, the old 
man. 

9((ter, »., -«, — , age ; time of 
life ; old age. 

am=>an bem. 

fimerüa, »., -«, America. 

flnt)ierbant, i»., -«, Amster- 
dam, capital city of Hol- 
land. 

%mt, »., -[e]«, tt, Office 
(either of the Position^ or of 
the room occupied by the 
offUial). 

fimtmann, m.y -«, -^r or fimU 
(ente, officer (of the law), 
sheriff, magistrate. 

an, at, by, in, against, to, on, 
upon, in the shape of , with ; 
fid^ — bic Sirbeit mad^cn, set 
to work ; — bie ^anb gelten, 
help ; fidj — ettom« erinnern, 
recall something; — {emanb 
Dorbeitonsen, dance by some 
one ; linf« imb recftt« — il&m, 
to his left and right; bi« — , 
up to ; — ethm« bcnfen (er- 
innern), think (remind) 
of something. 

an'binbe», banb an, angebun« 
ben, tie, make fast. 

tinbttif, m.y -«, -e, appear- 
ance, sight. 

an'hÜätn, look at, regard. 

flnbenfen, n., -«, — , remem- 
brance, souvenir, keep- 
sake. 
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oitber, other, different ; next; 
toad anbere«, something dif- 
ferent ; bcn onbem Za^, the 
next day. 

anberi^, otherwise, other ; 
glaubte nldjt — , oI«, (be- 
lieved not otherwise than), 
was quite sure. 

an 'fahren, fuf)r an, angefal^^ren 
(f.)f drive up (to), 

an'fallen, fiel on, angefallen, 
fall upon, attack. 

ftnfang, m., -«, ^, beginning. 

an'fanflen, fing an, angefangen, 
begin ; do. 

anfftnglidt, at first. 

anfangiS, at first. 

an'fedtten, fod^t an, angefo(i(ten, 
concern. 

an'fütlen, fill ; angefüllt, filled, 
füll. 

angenel^m, pleasant, agree- 
able. 

angefel^en, respected, promi- 
nent, important. 

an'geiodl(neit (M), accustom 
oneself. 

ÄÄfiP/ /•» *c {rardy -^n), an- 
xiety, fear. 

üngfHgen, terrily, frighten. 

ftngftUdt, uneasy, anxious. 

an 'l^aben, have on (of clothes ) . 

an'l^alten, l^ielt an, angel^Iten, 
hold to; confine to; stop, 

' halt. 

«n'l(att4en, breathe upon. 



an'^e^/ l^ob an, or l^ub an, 
angef)oben, begin. 

an '(lagen, bring an accusa- 
tion against, accuse. 

an lieben, stick or paste on. 

an -fomnten, (ant an, angefont« 
Wien (f. ), come to ; arrive ; 
come over {one) ; impers,, 
matter; be a matter of 
(foUowed by auf); mir foH'« 
nldjt barauf — , it won't 
matter to me; ed (ontntt 
auf ®efd6t(flid((eit an, it is a 
matter of skill. 

on lügen, log an, angelogen, lie 
to, deceive. 

an'l^affen, lay hold on, grasp. 

and = an ba«. 

an'fagen, declare, teil, speak 
out. 

an'fdtaffen, procure, get, ob- 

an'fdtane», look at. [tain. 

an'fe^en, fal^ an, angefeilten, 
look at ; see ; see f rom one's 
appearance ; look up to. 

9(nfe^en, »., -«, regard, popu- 
lär esteem. 

an'ftannen, look at in aston- 
ishment ; gaze at. 

an'ftelften, ftanb an, angeftanben, 
please, suit, attract. 

an'fhrengen, strain, exert. 

9CnteU, i»., -«, •<, share ; in- 
terest; an nidjt« — ne^^men, 
take pari (or interest) in 
nothing. 
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an 'treten, trat an, angetreten, 

enter upon, Start on. 
Änttoiwrt,/.,-en, answer, reply. 
anttomrten, answer. 
an'toeifen, tote« an, anoetotefen, 

point to, direct to ; show. 
an'seigen, report. 
an 'stellen, gog an, angeiofien, 

put on (of cloihing), 
«n'iunben, set fire to, light, 

fire. 
9(|»feItoein, w., -«, -e, eider. 
%thütf /,, -en, work ; occu- 

pation. 
arbeiten, work. 

%thtHa, w., -«, ^, workman. 
ftrgerlidt, angry, vexed. 
Ärgern, vex. 

argliftig, crafty, cunning. 
arm, poor. 

Ann, f»., -[e]«, -e, arm. 
ftmtel, m.y -«, — , sleeve. 
ftrntUdt, poor, miserable. 
Armut,/., poverty. 
Art,/., -en, kind; sort; Don 

aller — , of all kinds, of 

every kind. 
Ärjt, f»., -e«, -^e, physician. 
Äft, f»., -e«, -^e, brauch, limb, 

bough. 
%ttm, ifi., -«, breath, spirit. 
atemM, breathless. 
an4, also, too ; besides ; even; 

(wüh negative) either, 

neither ; toenn ... — , even 

if ; — nur ein, even a Single. 



^uttHf^n, f».,-«,*e, woodcock 

auf, on, at, up, in, upon, to, 
for, about, with ; — l^often, 
at the cost of ; —her SBelt, 
in the world ; e« fommt — 
©efd^idfltd^feit an, see an* 
fommen ; bl« — , up to ; — 8 
neue, anew, again ; — ein« 
mal, all at once; ein 9{etm 
— ftef)en, a rime for 
[teilen ; etnw« auf ftelf^en rei* 
men, rime something with 
fte^en. 

aufbehalten, bettelt auf, auf* 
bel^Iten, keep for ; reserve. 

auffahren, fu^r auf, aufge* 
\af)tta (f.), mount up; 
|um ©immel — , go to 
heaven. 

auf 'forbem, challenge ; urge. 

aufgeben, gab auf, aufgegeben, 
give up. 

aufhatten, ]()ielt auf, aufgel^KiI* 
ten, hold, restrain. 

auf 'Itftngen, hang up; hang. 

auf '(eben, bob auf, aufgel^oben, 
lift up ; pick up. 

auf 'Iftiteen, cease, stop. 

ottf'taben, lub auf, aufgelaben, 
load, bürden. 

aufmalen (Ftd^), start; er 
mad^te fidft auf nad^ bem ^n* 
nenbübl, he started to- 
wards, etc, 

aufmuntern, encourage, in- 
cite. 
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aitf'tte^mett, nal()in auf, aufoe« 

nommen, take up ; receive ; 

include. 
auf 'raffen (fi<5), get up quick- 

ly, leap up. 
auf 'retfieit, rtg auf, aufoeriffen, 

tear open, open violently. 
Ottfridtteit (ftd(), raise one- 

seif up) get up; sit up. 
attfgefdtoffen, (shot up) tall. 
oitfi? — auf ba«. 
üuVWa^tn, fd^Iug auf, auf« 

gefd^IaQen, open. 
ottf fdttiegen^ fd^Iog auf, aufoe« 

fd^loffen, open, unlock. 
auf 'f eilen, serve up, put on. 
auril'tingen, fpranß auf, auf- 

gefprungen (f.), leap up, 

jump up. 
anrfte^e»^ ftanb auf, aufge- 

ftanben (f. ), stand up ; rise, 

get up. 
ottf ftelgen, fticg auf, aufgeftic« 

gen (f. ), mount up, ascend. 
anf'loadten (f.), wake up. 
aurtoenben, toanbte auf, aufge« 

toanbt (also regulär) y spend. 
aufsieden, jog auf, aufgesogen 

(f.), draw near, approach; 

ft.), puUup. 
Äuge, »., -«, -n, eye; spot 

(on dice), 
9(ngenbliff, w., -«, -e, moment 

(of Urne), 
WX^f out of ; from; of ; adv., 

over with; all over; also 



with the pre Position t>on, 

e.g. bon bem @raben — , 

from the ditch. 
aniSeinan'berfliegen, flog au«* 

etnanber, audeinanbergeflo* 

gen (f.), fly away in all 

directions, scatter. 
atti9 'geben, gab au«, audgege* 

ben, give out ; spend. 
auiS'gie^en^ gog au«, au«ge> 

goffen, pour out ; waste. 
an^'iitbtn, I^ob au«, au«ge^o> 

ben, levy, draft (of troops). 
an^'tioUn, reach out; fetch 

a blow. 
an^'ttop^tn, knock out, empty 

(by knocking), 
auiS'Ieil^en^ Ue]() au«, audgelie« 

ben, lend out, put out (at 

interest), 
auiS'ntadten, settle. 
ani^'nel^ntenb^ exceptional. 
aui^'l^fänben, seize (for debt) ; 

distrain, evict. 
auiS 'reiten, ritt au«, audgeritten 

(f. ), ride out. 
aniS'f (tauen, look out for (fol- 

lowed by nadj), hunt for. 
aniS 'feigen, fab au«, au«gefeben, 

seem, appear, look. 
an^er, out of ; — Sanbe«, out 

of the country ; — fidj fom* 

Uten, be beside oneself. 
an^er^alb, outside of. 
aniS'fe^en, expose. 
Ättj^fldit, /.,-en, view,outlook. 
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m^'^potttn, mock, deride, 

make fun of. 
au^'itßt^tn, spread out, 

*spraddle.' 
m^'ftofitn, ftteg aud, au^Qe« 

ftofeen, put out, eject. 
aiti^ '{treffen^ stretch out, ex- 

tend; ttuÄficftrcdt, out- 

stretched. 
m^'^uäitn, search out ; select. 
ait]9'ioerfeii, nnirf au«, audge» 

iDorfcn, throw out; lavish. 
%n2touxf, fff., -«, ■*€, oflfscour- 

ings, scum. 
üu^'^af^ltn, pay out or over, 
attiS'sielteit^ aog aud, au«oeso< 

gen (f).)/pull out; take oflf 

(ofdothing) ; (f.)# go forth. 
5l£t,/.,*e, ax. 



93affofe», w.,-«, ^, bake-oven. 
0abif4, oii;., of Baden (a 

grandduchy in South Ger- 

many). 
halb, soon ; balb . . . halb, now 

.... now. 
SBatfen, w., -«, — , beam, 

timber, log. 
ballen^ clench. 
bange, anxlous, afraid ; ed iDar 

mir — , I was afraid, was 

frightened. 
liBangigfeit, /., fear, dread. 
©an!,/., -»c, bench. 



bar, bare; ready; l^unbert 
©ulben — , a hundred gül- 
den in cash. 

SBarbara, proper name, Bar- 
bara. 

SBarnt^ersigfeit, /., tender- 
heartedness, mercy. 

©art, w., -[c]«, -»e, beard. 

SBfirtdten, «., -«, — , little 
beard. 

SBai^en, w., -«, — , batzen 
{small coifty formerly used 
in parts of South Germany 
and Switzerland), 

bauen, build ; tili, cultivate. 

SBaner, m.y-nor -«, -n/ peas- 
ant, farmer. 

SBanernbaui^, »., -e«, ^t, 
peasant-house, farm-house. 

fßmfiol^, n., -e«, ^x, wood 
for building, timber. 

SBanm, w., -[e]«, -^e, tree. 

SBanmfc^Iagen, »., -^, tree- 
felling. 

SBedter, w., -«, — , beaker, 
goblet, cup. 

bebanien (fid^), thank; td^ he* 
banfc mldj fdjönften«, I 
thank you very much. 

bebenlen, bebad^te, bebacbt, con- 
sider, take into considera- 
tion; fld^ — , consider, be- 
think oneself. 

bebörfen, need. 

beeilen (pd^), hurry, bestir 
oneself. 
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helülUß, befiel, befallen, befall, 

tome upon or to. 
befel^Ieit, bcfa^/ befolgten, com- 

mand. 
beflttbeit, befanb, befunben (fid^), 

find oneself ; be, feel. 
befiefinen, (aux. usually fein), 

meet. 
begel)ren, desire, long for; 

ask for, demand. [sire. 

Oefiierbe, /., -n, longing, de- 
begtaben, beorub, begraben, 

bury. 
bebatten, behielt, bebalten, re- 

tain, keep. 
bebauen, bebieb (bebaute), be« 

bauen, hew, hew down. 
bebat^ten, maintain. 
SBeboufuttg, /., -en, house, 

dwelling. 
bebilfiifb^ helpful, service- 

able ; {entanb — fein, assist, 

help some one. 
bebutfam, careful, cautious. 
bei, by, with, at, to, for, in, of , 

from, near, in the case of, 

at the house of; — ber 

$anb, at hand. 
beibe, both. 
bei'faUe», fiel bei, beigefaüen 

(f.), occur to, come to mind. 
beim =» bei bem. 
©ein, n., -[e]«, -e, leg. 
beinabe, almost. 
8einglai9, n., -e«, -^r, ala- 

baster-glass. 



©einfleiber, n. pL, breeches, 

trousers. 
beifeite, aside, to one side. 
bei 'feigen, set or put by, add ; 

set aside, put away. 
beige», big, gebiffen, bite. 
befonnt, known, well-known, 

familiär. 
befebven, convert ; flcb — , be 

converted, return to. 
belontnten, befant, befontmen, 

get, receive. 
beffimntent, trouble, bother. 
belagern, besiege. 
belaften, load, bürden; be* 

laftet, (guilt-)laden. 
beliebt, beloved. 
bellen, bark. 
belögen, belog, belogen, lie to, 

deceive; deceive (one) in- 

to thinking. 
benterfen, notice. 
benebnten, benabnt, benom« 

men, take away (from), re- 

move (from). 
beneiben, envy. 
beqnent, comfortable ; bad ©e* 

queme (in), the comfort- 
able thing (about). 
berecbnen, reckon, calculate. 
SBereicb^ w., -[e]«, -e, sphere, 

precinct, region. 
bereiten, prepare ; f urnish, 

provide. 
bereuen, nie, regret. [hfU. 
©erg, w., -[ete, -e, mountain, 
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bertil(tttt^ famous, renowned. 
htmfit, sooty, grimy, covered 

with soot. 
htiäiaU^tn, härm, injure. 
befdt&ftigeit^ busy, keep oc- 

cupied; fid^ — , busy one- 

self. 
ht^ä^tvitn, present with, make 

a present to. 
htWltfitn, htiäfioi, befd^Ioffen, 

determine, resolve. 
(ef4vei0ett, befd^rieb, befd^rie* 

httt, describe. 
SBef4ioerbe, /., -n, complaint, 

grievance ; trouble, bother. 
SBef^lodntitg, /., -en, conjur- 

ation. 
bejlititeii, befann, befonnenCftd^), 

reflect, consider. 
ht^i^tn, ht\ai, befeffen, possess, 

own. 
8efi^^ f»., -«, — , owner. 
h€\onh€t9, especially, partic- 

ularly. 
befmrgett, care f or, attend to ; 

be anxious or worried; 

beforfit, anxious. 
befurglidt, anxious, troubled. 
ff^pttn^tn, besprinkle, sprink- 

le. 
beffer^ comp, of gut, better. 
htft-, Superlative of gut, best ; 

am heften, best, the best, 

best of all. 
ht^tf^tn, beftanb, beftanben, 

consist of (wüh aud). 



SBefttdt, ifi., -[e]«, -e, visit; 
jum — fotnmen, come to 
Visit, come to call. 

befu4e% visit, call upon. 

fBttt, proper name, Betty 
(Elizabeth). 

htttn, pray, oflfer prayer. 

betreffen, betraf, betroffen, con- 
cem; toa« bad betrifft, as 
concems that, as far as 
that is concemed. 

betreten, betrat, betreten, set 
foot on or in, enter ; catch, 
surprise. 

betrüben, trouble, disturb, 
grieve. 

betrögen, betrog, betrogen, de- 
ceive, cheat. 

SBetröger, w., -«, — , deceivcr, 
cheat, defrauder. 

betrngerifdt, deceitful, mis- 
leading. 

©ettellente, pL 0/ «cttelmann. 

SBettelmann, w., -e«, pl,, «et* 
telleute, beggar. 

betteln, beg. 

©ettelftab, w., -[cl«, *c, beg- 
gar's staff; (figunUive)^ 
beggary ; mit beined ^terd 
— fann man feine @uppe 
n>armen, your father's beg- 
gary brings no income. 

©ettelöoir, »., -[e]«, beggar- 
folk. 

SBetteltoeib, »., -{t% -er, beg- 
gar-woman. 
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fStHltt, m,f -4, —, beggar. 
8eittel, m.y -«, — , pouch, 

purse. 
Sentelein, »., -«, —, littlc 

purse. 
letoegctt (ft4), set oneself in 

motion, move. 
(etoefiHdi, mobile, easily mov- 

ed, sensitive. 
Oetoegttttg, /., -en, move- 
ment, motion. 
letoeife«, betete«, betetefen, 

prove, show. 
8e)t>04«ef, m., -«, — , dweller, 

inhabitant, occupant. 
letottttbem, admire. 
besal)Ieit, pay, pay for. [nate. 
le^eidiiieii, point out, desig- 
liebet, honest, upright. 
biege«, bog, gebogen, bend; 

fi4 au« beut Sktgen — , lean 

out of the carriage. 
biete«, bot, geboten, off er ; bid ; 

^^ — r present oneself. 
©Üb, »., -[e]«, -er, picture; 

ideal. 
S^ingen, n., -%, Bingen (a 

town on the Rhine), 
bii9, tili, until, as far as, to, 

up to ; — oben, to the brim 

or top; — toelt, far; — 

na4, to, as far as. 
bitten, bat, gebeten, ask, re- 

quest, implore, beseech ; 

um etloa« — , ask for som^^ 

thing. 



bitter, bitter. 

bUfen, blie«, gebbtfen, blow. 

bU^, pale. 

bitn, blue. 

bleiben, blieb, geblieben (f.), 

remain, be left. 
bleidi, pale. 
©ttrf, m., -[e]«, -e, look, 

glance. 
mOi, m., -[e]«, -e, flash, flash 

of lightning, holt of light- 

ning. 
llitKU/ flash. 
Höben, blossom, bloom. 
9(nme,/., -en, flower. 
©Int, »., -[e]«, blood. 
blutrot, blood-red. 
©oben, m., -«, — or *, earth, 

ground ; garret, attic. 
bdfe, angry; evil, wicked, 

bad ; ber ©öfe, the evil one, 

devil. 
Cot, »., -[e]«, -e, bid, offer. 
Oute, m.f -n, -n, messenger ; 

9oten geben, run errands. 
brtndien, need ; use ; occupy. 
brab, good, honest, upright. 
breit, broad, wide; h)eit unb 

— , far and wide ; lang unb 

— , at great length. 
\ breitfdiultrig, broad-should- 
I ered. 
^ brennen, brannte, gebrannt, 

bum. 
< J&ttunHa», n., -<«, *er, burn- 

ing-glass, sun-glass. 
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fBtaail^o^, n., -^, fire-wood. 

fBtttt, fr., ^e^ -er, board, 
plank. 

Mmctt, bra4te,(te6ra4t, bring; 
bring round; c« tocit — , 
carry things far, get on in 
the World; an ba« ^ttetoolf 
— , squander on beggars. 

fBtoi, »., -{eK -Cf bread, loaf 
of bread. 

toratntem, hum, roar ; growl. 

9nt^, /., ^, breast, bosom, 
ehest. 

©itrfdile], -cn, -cn (sometimes 
-t), young fellow, young 
man, fellow, lad. 



&ihcm%, m., -en, -cn, sur- 
geon. 

2) 

ha, adv.f then, just then; 
there; here; so, therefore, 
now ; — unb bort, here and 
there ; t)im — an, from that 
time on; conj,, since, be- 
cause. 

btlei, thereby; at the same 
time, in doing so. 

bobitrdi, thereby; in this re- 
gard, by the fact (that). 

baffir, for it, in place of it 
(thät, them); instead, in 
retum for it (them). 



bogcgett, against it; to prevent 

it ; on the contrary. 
bftlietiit, at home. 
Mitx, therefore, for this rea- 

gon; — foimnt e», that's 

the reason. 
btlef 'fontntem, tarn M^t, ba« 

j^fiefontnten (f.), come up, 

come along. 
btlis, thither; hither, this 

way ; — fahren, pass away, 

die. 
btlttt'falirem, fulf^r ba^in, M^m* 

fiefal^ren (f.), drive along; 

pass away. 
ba])iti'{Iieflett, flofi bol^in, ba* 

WngePoflcn (f.), fly away; 

speed on. 
bamoIiS, at that time, then. 
btmit, adv,, therewith; with 

it (that, them) ; by it (that) ; 

conj., in order that. 
^an!, m,y -[c]«, thanks, grati- 

tude; jum — , by way of 

thanks, in retum for ; einem 

iu — mad^n, do to a per- 

son's satisfaction ; f4dn' 

— , many thanks, thank 

you very much. 
ban! (with dat.), thanks to. 
bonfen, thank, give thanks, 

express one's thanks. 
boim, then ; in that case. 
boran, thereon; on it (that, 

them), of it, ( — benfen); 

to it ; for it. 



Digitized 



by Google 



VOCABULARY 



111 



btroitf, thereupon» then; on 

it (that, them) ; bolb — , 

soon after that, soon there- 

after. 
baraiti^, thereout ; therefrom ; 

from it (that, them), out 

of it. 
btrbeit, be in want ; starve. 
barbt, therein, in it (that, 

them). 
barnact, for it (that, them) ; 

after it; thereafter; ac- 

cording to it. 
%atVihttf concerning it (that, 

them), about it, beyond it, 

thereby, through doing so. 
bantm, therefore, on that ac- 

count, for that (this) rea- 

son. 
bantnter, among them ; under 

it (that, them). [that. 

Wli, that; so that; in order 
baitern, make sorry, move to 

pity ; bu bauerft mid^, I feel 

sorry for you. 
^ansnen, w., -«, — , thumb. 
babon, therefrom, from it 

(that, them), of it; from 

there, away. 
btbim'iageti, run away, rush 

away. 
basit, to it (that, them) ; for 

it, also, besides, with it, 

at the same time ; bu lotrft 

— paffen, you will answer, 

you will fit the requirenient. 



ba^'tttn, tat ba|u, ba|ugetan, 

add (to), furnish in addi- 

tion. 
bdll^ your. 
bfinig- {used only after def. 

arL), yours. 
bettfen, ba^te, gebadet, think ; 

— an, think of , think about. 
betin, conj\f for ; adv.^ then. 
bennDC^, yet, still. 
ber, bie, ba«, def, art.y the; 

demon. pron.j this or that 

one; he; she; it; they; 

rel, pron.f who, he who, 

the one who. 
berb, rüde, rough ; — toalhn, 

thrash soundly. 
betgleic^en, indecL pron., the 

like of which; the like of 

that, that sort of thing. 
berfelbe, btefelbe, badfelbe, the 

same ; (often used for pers, 

pron, ) he, she, they, etc. 
beftö {with comparative) f the, 

so much the; {e mtl)t 

.... — mii^v, the more 

.... the more. 
ht^totqtUf on this (or that) 

account. 
bettc^teii, seem, appear. 
beutUflt, clear, distinct. 
bicftt, thick ; blefe bldjte Zan^ 

nennad^t, this deep darkness 

of the pines. 
hid, thick, fat, big, large. 
bienen, serve; work for (bei). 
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^ieitft, w., -c«, -e, service; 

occupatio!!. 
Wefcr, bicfc, blcfe«, this ; that ; 

the latter. 
bieiSsnal, this time. 
2)liig^ »., -[c]«, -e, thing; 

matter ; guter ^Dlngc fein, be 

in good spirits. 
bod^, still, yet, nevertheless, 

however, really, after all, 

any way, only, but, indeed ; 

(Tvith imperative) please, I 

beg you, tt)ttr' i(i& — , were I 

only ; bödjte l(i& — , I should 

think really. 
Bonner, w., -«, — , thunder. 
bonnern, thunder. 
^orf, «., -[e]«, -^er, village. 
h'dmttt, dry up, wither. 
bort, there, in that place, yon- 

der; ha unb — , here and 

there. 
bott^er, thence ; öon — , f rom 

that place. 
hottf^itt, thither, to that place. 
btan^tn, outside, without, 

out there. 
bre^eti, tum, twist. 
brei, three. 
breifadt, three-fold; um ben 

breifa(5cn SBert, for three 

times its value. 
breisnal, three times, thrice. 
breif^iilig, three-pointed ; 

three-comered. 
breiftig, thirty. 



brltt-, third. 

bro^eii, threaten. 

brdtnen, give forth a heavy 

duU sound, resound, re- 

verberate. 
^ro^ung,/., -en, threat. 
brüben, over yonder, on the 

other side. 
brüber, over, above; more. 
^rud, tn.y -[e]«, -e or ^, pres- 
sure ; push, shove. 
brüden, press; oppress. 
btt, gen., beiner, ^/., il^x, thou, 

you. 
^ttft, w., -[e]«, ^t, air ; frag- 

rance. 
*^nlat, w., -en, -en, ducat (a 

coin), 
bttmm, stupid, foolish; bunt* 
med 3^ug, nonsense, stupid 

stuff. 
bum^f, dull, hollow-sounding. 
bunlel, dark. 
^unfel^ n., -«, darkness. 
bünfen, imper.y seem, appear; 

\i6) — , think oneself, im- 

agine oneself. 
bttr4, through ; by means of , 

by ; — nl(ijt«, in no way. 
btttf^ge^eti, ging burd^, burd^» 

gegangen, go through; re- 

view in one's mind. 
burdtfid^tig, transparent, 
bürf ett, burfte, geburft, may, be 

permitted. 
börr, dry, withered. 
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Miller, gloomy, sad. 



thtM, adj., even, plane; adv., 

just, just now. 
dlexe,/., -n, plain, level land. 
dleilliols, »., -e«, ebony. 
e4t, genuine, 
drfe, /., -«i, coraer. 
Grellen, n>., -it, -en, husband. 
elemalig, former, previous. 
(Ure, /., -n, honor. 
tfittu, honor. 
dlitenmaiui, i»., -e«, -«er, or 

(Sl^renleute, man of honor, 

honest man. 
(&inwl»Oüm», n., -^, -'^^ best 

waistcoat, Sunday waist- 

coat. 
<llhremocte, i»., -«, -e, best 

wine, wine for especial oc- 

casions. 
<llhretiseid|eH, n»., -«, — , badge 

of honor. 
ellflidi, honest, honorable. 
e^tofirbig, dignified, vener- 

able. 
CH ! ah t why 1 oh 1 
CH41)IMnid|eH, »., -«, — , squir- 

rd. 
CHfer, f»i., -0, xeal ; rage, pas- 

sion. 
eigCtt, own. 
tXUm, hasten. 



cte, eine, ein, a, an, one ; ^., 
Me einen, some; au4 nur 
ein, even a Single ; nod^ ein9 
trinfen, drink one more 



einander, one another, each 

other. 
ein'bringen, brang ein, einge« 

bntngen (f.), press in, force 

one's way in. 
einfadi, simple. 
ein'faUen, ^el ein, eingefallen 

(f.), fall into; occur to, 

come to mind. 
(ünlliftentnfl, /., -en, whis- 

pering, whispered word, 

Suggestion. 
eix'fliefien, gog ein, eingegoffen, 

pour in; fill the glass (or 

glasses). 
einige, pl. {occasiondUy used in 

sing, ), some ; a f ew. 
einmal, once, just; l^ord^ — , 

just listen ; auf — , all at 

once; nicjt — , not even; 

nod^ — , once more, again. 
einfam, lonely, lonesome, soli- 

tary. 
ein'fdiftrfen, impress (a thing 

upon one). 
ein'fdilagett, f^Iug ein, einge* 

fd^Iagen, shake hands upon 

it. 
ein'f^en, fal^ ein, eingefe^en, 

see into; understand, per- 

ceivc. 
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eisMi,/., -en, insight, judg- 

ment. 
eix|l, once, once upon a time. 
cis'^eifd^ stick into ; put in- 

to one's pocket. (agree. 
cte'^mCtt, join in (with) ; 
cin'ftreidiai, ftri4 etn, etnge« 

ftru!^, sweep in; sweep 

into one's pocket. 
cte'^ielKS, 200 ein, etnfiejogen, 

draw in, take in. 
eiliig, Single, only, lone. 
(Sb^ß%, w., -«, •*€, entrance ; 

— ^Iten, make one's ap- 

pearance. 
©te, n., -e«, ice. 
eitel, vain, conceited. 
eleab, wretched, miserable, 

sad ; (Sknbtc ! wretch ! 
&ewk, »., -9, wretchedness, 

misery, poverty. 
elf^ eleven. 

üUko^tn, m,y -«, — , elbow. 
t\\tMUm%, an eil long {the eU, 

an M linear measure vary- 

ing in different countries^ 

is twofeet in Germany). 
eaM^MfCtt, entpftitfi, entpfan« 

gen, receive. 
eoMMIa^ em^ifanb, entpfitn* 

ben, fed, ezperience. 
tmlf^t, diligent, busy. 

(WIel, I»., -*f -«» cnd ; JW— f 
at an end ; am — , at last ; 
ebt — l^aben, come to an 
end, be finished. 



dbliil, finally, at last. 
€«0, narrow, dose, 
emggefaltet, dosely-folded. 
<Mel, m.j -i, — , grandson, 

grandchild. 
CMiffitrc» , lead away, carry 

away. 
eatflegemgefel^, opposite. 
estge'goü^altem, ^ielt entge» 

gen, entgegengestellt hold 
against or toward, oppose 

something to. 
estgegae«, rejoin, reply. 
estgeliei, entging, entgangen 

(f. ), get away f rom, escape. 
eiltlaffei, entlieg, entlaffen, let 

go, dismlss, send away. 
estleiben, make disagreeable ; 

bie arbeit toar i^^m entleibet, 

he was sick of the work, 

lost pleasure in it. 
Gatfdibtg, m., -e«, -«e, resolu- 

tion, determination. 
cmtfetK« (ft4)/ be terrified ; be 

Struck with amazement. 
GatfetK*/ »., -*f horror, ter- 

ror, dismay. 
cfttfimex, entfann, entfonnen 

(fi4), call to mind, remem- 

ber. 
eKtmebet, either ; — .... ober, 

either . . . . or. 
er, gen,y feiner, he, it. 
er barmlii^r pitiable, wretched, 

miserable. 
Qxht, m.f -n, -n, heir. 
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txWUM, ethat, erbeten, get by 

asking; ask for. 
tt%lidtn, catch sight of, see. 
(IrlfdKift,/., -en, inheritance ; 

eine — tun, come into an in- 
heritance. 
drbe, /., earth. 
Qt^tmwtm, f»., -[e]«, *er, 

earth worm ; groveling 

wretch. 
erf alirenr erfuhr, erfahren, learn 

by experience, find out, 

hear of . 
erfolgen, foUow. 
erffillen, fulfiU. 
ergeben, ergab, ergeben (fid^), 

give oneself up, surrender 

oneself. 
ergl^Kitr delight, please. 
ergrimmen, grow angry. 
erhalten, erbielt, erbalten, re- 

ceive, get. 
ergeben, erbob, erboben, raise, 

lif t ; ficb erbeben, rise. 
erbolen, get; ftcb bei {emanb 

9^at« — , sack some one's 

ad vice, 
erinnem, remind ; fi(b -— , 

remember, recollect (Jol- 

lowed by gen, or by an with 

acc). 
erfennen, erfonnte, ertannt, re- 

cognize, make out. 
erleben, live to see, witness. 
ern|i, serious, grave. 
(Imft, n,^ -<6, seriousness.. 



emfilidi, serious. 

tna^ttm, erriet, erraten, guess, 

guess correctly. 
erreidien, reach, get to. 
erraten, tum red, blush. 
erfdieinen, erfd^ien, erf(bienen, 

put in an appearance, ap- 

pear. 
erffblagen, erfcblug, erfdjlagen, 

strike to death, kill. 
erffbd)»fen, exhaust ; wear out 

{of strength), 
erfd^reden, erfd^raf, erfd^rodfen, 

be terrified. 
erfinnen, erfann, erf onnen, con- 

trive, think out. 
erft, first ; in the first place ; 

only, not until; once, at 

last. 
erftannen, be astonished, won- 

der. 
dtftmntn, »., -«, astonish- 

ment, wonder. 
erfiemnal, |um — , for the first 

time. 
ertragen, ertrug, ertragen, en- 

dure. 
ertnndien (f.), awake. 
ertnadifen, grown, grown up. 
ermorten, await, expect. 
ertnebren (ftd^), ward off, 

keep f rom (JoUowed by gen,) . 
ertneicben, soften, 
ertnerben, ernmrb, ertoorben, 

gain, eam. 
ertnibem, reply, answer. 
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CfiÜIca, tdl, reUte. 

9t$UfiMH,f., -ea, iiarrati<m, 
Story. 

osi^car ttio^ ttio^tn, bring 
up, rear, train. 

CfjinK« (ft<|), become angry. 

c#, gen,y ferner, it (he, she) ; 
{itUroducing a semience) 
there ; sowuiimes eqmwaUtU 
to thcy, — fbib, they arc 

Cflpe, /., -«, a^>en-tree. 

^ea, »., -4, eating ; food. 

cffoi, afc, teseffeii, eat. 

ctlM, about; perhaps. 

cteMi?, something, anytbing; 
o^v., someidiat. 

rnttf your. 

^düd, Ezekid. 

f circa, Mßc, ttiOßtn Q.), 
travdy drive, ride, go; 
pass; lodge; in Me Zti^ 
— , put onc's band into 
one's pocket. 

gf«|re«, »., -«, travding ; fftr 
im4 vm — , for me to travd 
(or float) on. 

fiMf •»., KcK *e, faU. 

ftUe», fiel, «efaaen (f.), faD. 

fiIIe«,feU (af trees, eic.h 

f«If4r fal5e ; counterfdt, bad. 

9^ff'f -«# Md, wrinkle. 

faatca, {infi, tefonfieit, catch. 

fifics, cdor. 



Mfca, seirc, grasp; fu| — ^ 
contain onesdf . 

»«#,/., -e,fist. 

fdlca, f ail, be wanting, lack ; 
ei (Qdb) Ima ndr nü^t 
— , I can't lack money; 
tu etlBaS — , lack; ei l^t 
bir tu Strbelt fefe^It, you 
have lacked occupation. 

Seiertti, •»., 4cli, -e, holi- 
day. 

Sderttgti»^ m., -i, ~e, holi- 
day evc 

fds, fine ; ddicate ; good. 

gdi, »., ^eli, -er, fidd ; über 
— , across fidd. 

gcH, »., -{e]i, -e, skin, hide. 

9eli9[es], f»., -e«, -e«, rock, 
diff. 

f^itwmmk,/., *t, rocky wall, 
rocky diff . 

Senfto, »., — i, — > Window. 

gferae, /., distance. 

Sfcrfe,/., -«,hcd. 

ferÜi, finished, tliroiigh,done. 

fetr fira^f hard, tight. 

Sfemr, »., -i, — ^, fire. 

gigKr,/., -e«, figure; form. 

fIxWi, fdnb, fefunbeii, find; 
tn^ bt fonb ft4 iti<|ti, noth- 
ing was found there dther. 

giager, •»., -», — , finger. 

flsitar, gloomy, dark ; sollen, 
sinister. 

Sfif4, f»., -e«, -^ fish. 

%Ummtp /., -n, flame. 
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Sflafdie, /., -n, bottle, flask. 
flaiterm, flutter. 
9U%tl, w., -9, — , flau; in- 
solent fellow, boor. 
flelpett, entreat, implore, beg. 
3fleif4erl)tuib, i»., -W«, -e, 

mastiff. 
P^ifl/ diligent, industrious. 
{liege«, Pofl, (jePoaen (f.), fly. 
gflot, I»., -e«, -^^ raft. 
fll^eit, float. 

ffl^^tt, f»., -4, — ^^ raftsman. 
9Il^erneibit«ir /., -en, rafts- 

man's dress. 
8fldftet1tt»te,/.,~n,raftsman's 

pole, pike-pole. 
gfldfieffHefel, i»., -«, — <w -n, 

raftsman's boot. 
^flofifelen!, n., -4, -e, raft- 

section. 
9UIA^^f *»•» -n, -en, raft- 

owner. 
3flttdir I»., "Mfi, *t, curse. 
flttdieil, curse, swear. 
fluq9, hastily, speedily, 

quickly. 
3flnft» m. -e6, ^, stream, 

river. 
9lnf{ii!citr /., -en, liquid, 
flifbefm, whisper. 
folgen (f.), foUow. 
fülqjüm, obedient. 
^pptn, make sport of , make 

f un of . 
forbetttr demand, ask for. 
fmmtes, form, shape. 



fi99fta, w., -«, — , forester 

(German official who kas 

Charge of a certain section 

of forest, to Protect it and 

prevent depredations on it ; 

also game worden), 
fott'ftlirett, ful^ fort, fortge« 

fabrett (f.), go on, continue. 
forttommett, laut fort, fortge« 

fornmen (f.), get away, 

travel. 
fort'Ielen, live on, continue 

living. 
fort'fetK*» continue, go on 

with. 
Stttg^f /«f -n# question; — 

fte^n, answer questions, 

give an account of oneself . 
frage«, ask. 
9rait, /., -tu, woman ; wife ; 

Mrs., Madam. 
frei, free, 
frei'gebe«, gab frei, freigegeben, 

allow (sometking to a per^ 

son), 
frettaffen, lieg frei, freigelaffen, 

let free, let go. 
freilidt, to be sure, certainly, 

truly. 
frentk, stränge; foreign. 
frentbortig, of a stränge kind, 

odd, Singular. 
8ftettb[el, /., -n, joy, delight, 

pleasure. 
frenbentiK?, joyless, miserable. 
frenMg, joyful, happy. 



Digitized 



by Google 



118 



VOCABÜLARY 



freiteH (fi<i), or impers., bc 

glad, rejoice, give pleasure ; 

e9 freute il^n, he was glad; 

fidj auf ettott« — , look for- 

ward with pleasure to some- 

thing. 
Sreuttbp w., -e«, -e, friend. 
freunUidi, friendly, kind. 
SreunUi^Ieit, /., friendliness. 
StettBbfd^tft, /., -en/friend- 

ship. 
freDelttp sin, commit'a crime, 
frifdi, fresh, cool. 
Srriftr/-» -«tt, allotted space of 

time, time, respite, days of 

grace. 
friften, spare; prolong; fid^ 

ba« Seben — , cke out exist- 

ence, make a living. 
ftt%f cheerful, joyous, glad; 

ber iDirb feinet Seben^ itt^t 

— , he has no enjoyment of 

Ufe. 
fr01)liflt, happy, merry. 
fromm^ pious; good. 
frommetir benefit, profit, do 

(one) good. 
Srdmmlerp m., -%, — , pious 

hypocrite, bigot. 
frälj[elr carly ; comp.y frü!)er, 

earlier, former, previous, 

before. 
^(rot, »., -«, dawn. 
Sfttöer /., -n, Joint ; ble gugen 

eine« ©d^lffe«, the joints or 

the 'joined' f rame of a ship. 



\fk%lai, ttiX ; perccivc. 
\iüßtVi, lead, bringt; bear (a 

name), 
füHe«, fill. 
fünf, five. 

füttfmal, five times. 
ftmfunbitotitaiflr twenty-five. 
fftnf$el)tir fifteen. 
ffir^ for; — fldj, to oneself ; 

für« erfte, for the first, to be- 

gin with. 
^vacüHttf.y -n, furrow. 
%ixt&ii, /., fear, dread. 
furditbar, frightful, dreadful, 

awful, terrible. 
fihrditem, fear, dread; fldj — 

(t)or), be afraid (of). 
furditloi^r fearless. 
furd^tfaiitr timid. 
für« = für ba«. 
SürfHn, /., -nen, princess, 

wife of a gürft, or reigning 

prince. 
gftt^r w., -e«, *e, foot ; gu — 

ge]()en, go afoot, walk. 



@abe,/., -n, gift. 
@abel,/., -n, fork. 
^tlgetir w., -«, — , gallo WS. 
O^aitfir w., -[e]«, *e, galt, 

walk; trip; fein erfter — , 

the first place he went to. 
goitir whole, entire, all ; very ; 

quite, altogether, whoUy; 

im fianien, on the whole. 
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gätr very; — ni^j^t, not at all ; 

— nld&t me^^r biefclben, no 

longer the same ones at all; 

too^^I — , very probably. 
&üft, tn., -[e]«, ^t, guest. 
&atit,'m,, -n, -n, husbanid. 
geböreitr gebar, geboren, bear, 

give birth to. 
©ebein, »., -^, -e, bones (col- 

lective noun), 
jiebek, gab, gegeben, give; ed 

gibt (ed gab, etc.), there is, 
' there are (there was, were, 

etc.). 
geboren, born. 

gebrec^Udi, frail, feeble, in- 
firm. 
©ebäd^tntö, «., -fe«, -fc, mem- 

ory. 
©ebanle, tn,, -n«, -n, thought, 

idea. 
gebenlen, gebadete, gebadet (with 

gen.), think of, remember. 
gebdrrt, dried up, withered. 
gebrängt, thronged, crowded. 
gebttibig, patient. 
@efa4r, /., -en, danger. 
gefallen, gcftcl, gefallen, please; 

fi(ij — laffen, put up with, 

submit to, be content to. 
©efttilloflgfelt, /., lack of 

feeling. 
gegen, against; toward. 
@egenb,/.,-en, country, neigh- 

borhood, region. 
©egenftanb, tn., -«, *e, object. 



Gegenteil, »., -«, -e, oppositc ; 

int — , on the contrary. 
gegenöler, over against ; op- 

posite. 
®el)ftnfe, »., -«, — , höusing, 

case. 
®el)eimni9, »., >fe«, -fe, secret. 
gelteimniSDoU, mysterious. 
ge^en, ging, gegangen (f.), go, 

walk, fare ; an bie ©anb — , 

assist. 
ge^dren, belong to, be part of . 
@eieri9!ralle, /., -n, vultüre's 

claw. 
geifern, slaver, spit poison ; 

geifcmb, venomous. 
®eift, m.y -e«, -er, spirit; 

mind; sprite. 
@eiftdien, «., -«, — , little 

spirit or sprite. 
@ei5, m., -e«, greed, avarice. 
geizig, avaricious, stingy, nii- 

serly. 
@elb, n., -[e]«, -$r, money. 
@elbntäller, w., -«, — , money- 

broker. 
@elbrolle, /., -n, roll of mo- 
ney, roll of coin. 
gelten, galt, gegolten, have 

value, be worth; pass for; 

(er) galt für ben rcid^ftcn 

SJ^ann, he passed as the 

riebest man ; loa« gilt'«, 

what will you wager, I'U 

wager. 
gentadt, sof tly, gently. 
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gentidili^r comfortable ; lei< 

surely. 
tcxefen, gena«, genefen (f.), re- 

cover, get well; be de- 

livered of, give birth to 

(mih gen.). 
gemg, enough; bamtt —, 

that's enough; {e^t ift'e 

— , now we have had 

enough. 
getftWr straight; exactly, just ; 

geraben IGSege«, straight- 

way. 
geratcttr geriet, geraten (f.), 

fall (mto) ; hit (upon) ; er 

geriet in 3om, he feil into 

a rage, 
^eritfditft, /., -en, artide, 

Utensil. 
^eriditr »., -lel«, -e, judg- 

ment ; court. 
Gerillt ti^bienerf i»., — ^, — , 

servant of court, deputy 

sheriff, constable. 
gering, small, common, in- 

significant, poor. 
gem[e]r comp., lieber, sup., am 

ftebften, gladly, willingly; 

wUh verbs gives force of 

Uike to\ e.g., man fielet fie 

— f one likes to see her. 
®efangr w., -[e]g, -e, song. 
@ef4ift, n., -[eig, -t, busi- 

ness, occupation. 
gef4e)tett, gef(^ib, gef*c|>en 

(f.), happen, come to pass. 



^diiditer/., -n, Story ; affair ; 

experience. 
@ef4itfnd|!eU, /., skilfulness, 

dexterity. 
gefdiidt, skilful, clever. 
d^efdiledit, »., -[e]«, -er, race ; 

sex. 
gefdimeibig, supple, flexible, 
gef^tnonen, swoUen. 
@efeH[e], i»., -en, -en, com- 

rade ; fellow ; journeyman, 

workman. 
^efidit, »., -Ie]g, -er, face, 

countenance. 
O^eflditdiett, n.y -g, — , little 

face, 
^eflmi^r «., -c«, -e, shelf. 
^eflnbe, »., -g, — , servants 

{collecHve noun)., 
^ejinbel, n., -g, rabble, vaga- 

bonds {collecHve noun). 
gefl^annt, anxious, intent. 
@eftaU, /., -en, form, figure. 
gefielien, geftanb, geftanben, 

confess, admit. 
geftern, yesterday. 
gefttttb, healthy, sound. 
^elmiter, w., -g, -n, god- 

father. 
getnftliren, grant, allow. 
^loalt, /., -en, power, force. 
getnaltig, powerful, mighty. 
^etnanb, «., -[elg, -»er, gar- 

ment; clothing. 
^etnerle, »., -g, — , trade, 

business, property. 
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^eloidlt, »., -«, -t, weight. 
&tto\nn, »., ~«, -t, gain, win- 

nings. 
getoimtettr gekoonn, geiootmen, 

gain, win. 
geloift, sure, certain. 
®ttüif{tu, «., -«, —, consci- 

ence. 
geloiftHdir certainly. 
i^ttoiittt, »., -«, — ^^ thunder- 

storm, tempest. 
getodliiteitr accustom ; fid^ — , 

accustom oneself, become 

accustomed. 
®ttoofinfit\t, /., -tn, custom, 

usage, habit. 
qttobfitdläi, ordinary, custom- 

a;ry, usual. 
&\pUU tn., -8, — , top, sum- 

mit. 
%l§\aHf n.y "[t]^, -e, section 

(ofrafl). 
^län^tn, glitter, be brilliant; 

filänienb, brilliant, bright. 
Wo», n., -t^, ^t, glass. 
gläfenir of glass, glass. 
Wa^ftmi^tottt, n., -^f glass- 

blower's trade ; glass trade. 
Wa»fiüttt, /., -n, glass-fac- 

tory, glass works. 
&la»ltutt, pL of (^Mmam, 
&lüimaäitn, m., -9, glass- 

making. 
&la^mti<fitx, f»., -«, — , glass- 

maker, glass-blower. 
&laSmanM, w., -[tl^, *cr or 



i^Iagleute, glass-maker, 

glass-manufacturer ; glass- 

goblin, glass-dwarf. 
a^Iai^rnftwUeitir n,, -4, — 

little glass-man, glass- 
dwarf. 
®la^tottq, m., -«, -t, glass* 

dwarf. 
qlauhtn, believe, think, im- 

agine. 
^läuMgetr m., -«, — , credit- 

or. 
gleidi (a fogIei4), immedi- 

ately, at once. 
flleid^gültigr indifferent, un- 

concerned. 
©Heb, »., -[e]«, -er, limb, 

member. 
i^lüä, n.y -[t]^, luck, good 

fortune ; happiness. 
glttdlidtr happy, fortunate ; 

safe. 
glitcffeligr blissful, happy ; 

toitnfd^e glittffeaden nhtnh, 

I wish you a very pleasant 

evening. 
Hüfitn, glow, be red bot. 
®olh, «., -€«, gold. 
©ulbftürf, n., -[c]«, -e, gold- 

piece, gold coin. 
i^ott, m,y -[c]«, -»er, God ; bei 

— , by heavens. 
Kraben, m., -«, •*, ditch. 
@rab, 11»., -[e]g, -e, step, de- 

gree, point. [ry. 

®tam, m., -[el6, sorrow, wor- 
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®tü9f »., -H, ^^€t, grass. 
gnut, gray. 

gttnctt, grow gray, dawn. 
flfilic«, impers. (wüh dat.), 

fed a horror, or fear ; ilf^tn 

fing (e«) an fo |n — , he be- 

gan to feel such fear, 
^ttncttp »., ~«, horror; un- 

canny feeling. 
granttitifdi, grave, dignified ; 

strutting. 
&tM, f»., -t», -€, gray- 

haired man, old man. 
^tense^ /., -n, boundary, 

border, limit. 
i^tttt, shortened familiär form 

pf Margarete, Madge, Mag- 
gie. 
§tettli4, horrible, awful. 
grintmigr fierce, savage, grim. 
g¥Ol, coarse, rüde. 
gto(, great, large, big ; tall. 
^rtftlHiter, n»., -«, *, grand- 

father. 
gfi«r green. 
®ntttb, n., -e«, ^, ground; 

bottom ; augntnbe ge^n, 

perish, go to th^ bottom 

(qf a ship). 
gröjlen, greet, exchange greet- 

ings, bow to. 
®'ftaif, n., -4, — , section of 

raft. 
gnifcn, look, peep, peek. 
&ntb€M, w., -«, — , gülden, 

florin (a coinformtrlyt used 



in South Germany and Aus- 

iria). 
gtttr good, kind; well; all 

right ; c« — ^ben, be well 

off, be happy; brei gute 

©tunben, a good three 

hours' walk. 
®ut, «., ^elg, *et, propcrty, 

possessions. 
gfiägr kind, kindly-dasposed. 
gtttmätigr good-natured. 
&utUtf /., -tn, act of kind- 

ness, favor, charity. 

0««r, n., ^e]«, -t, hair. 

4^abe,/., possessions, propcr- 
ty. 

(aben, have, possess. 

H^fen, hack, chop. 

4>(litir w«» ~*f "«f grove, wood. 

b«Ib, half. 

Iiolbcf , on account of . 

Siülfit, /., -n, half. 

^M, m,, -^, ^, throat» 
neck. 

batt, indeed, surely, *you 
know.' 

balten, bielt, gebalten, hold; 
keep ; stop, halt ; conduct ; 
think; — für, take for, 
consider; f(btt)er — , be 
hard; föort — keep 
one's word ; eg mit {tenuinb 
— , side with, or foUow 
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some one ; l^lt bl<| lDo|^ be- 

have yourself, keep on 

your good behavior. 
4>tltmii, /., -cn, camage; 

appearance. 
4>attbr /., ^, band ; an ble — 

fief^en, assiBt; mit Mltn 

j^nbeti, by tbe handful. 
flüMnt^, a band wide, of a 

handbreadth. 
4>aiiWIr fn., -#, trade, bar- 

gain ; affair, matter. 
ItfiiWIltp trade, bargain; mit 

Sßolb — , deal in wood, or 

lumber. 
iMklMsig, agreed upon a 

trade or bargain ; — iDcrben, 

strike a bargain. 
4>t«^riff, w., -4, -e, handle. 
4>ittbler, m.f -«, — , trader, 

dealer, peddler. 

business house. 
4>attb)oerfr n., -«, -e, trade, 

occupation, business. 
ffoxt, hard; stern, severe; 

l^e 2:aler, hard doliars, 

dollars in cash. 
l)trtl)ef$ii, hard-hearted. 
|«(li§, hasty, fast, 
laue«, l^ieb (l^te) a^^Hen, 

hew, cut, cut tiniber. 
lottfeiiloeife, in crowds. 
4E>tiM>t, »., -[eW^ *tt, head. 
l^mtpl^Ut, n»., -*, — , Chief 

fault, prindpal fault. 



««iMittefiMfi» n., Hi, -^ 
Chief business, or occupa- 
tion. 

4>lUt#, »., -^f *tx, housc, 
home; «tlt $MI#[c], home. 

I^ttfctt, live, dweli. 

4E>«iiii^«««/., -'^K, house- wife. 

4>«ltili»efai, »., -^ house- 
keeping ; hoHsehold affairs. 

^miüMxtf fl»., -le]#, -e, head 
of house. 

4>ititr/., t, hide, skipi ; body. 

Icftig, violent. 

l)eimr homewards; home. 

4Miit<^^>/M ~^n, native contry 
home, native region. 

Icimatlidir homelike, familiär. 

Hitti'teliettr ding ^im, ^imge* 
gangen (f.)r go home. 

leimlidir homelike, cosy. 

4E>cim)ne]|, »., -«, homesick- 
ness. 

(dm'sielcttr iH l^im, l^hnge« 
»ogen (f.), go home. 

(eirateitr wed, marry. 

(eifa! heighol hunrahl 

tdfer, hoarse. 

*ei»,hot. 

Üeüfoi» W^, geWien, be 
called, be named ; call ; 
bid, command; be said; 
go, or run (4/ words^, say- 
ings, e^.) ; loie ba« ®)Mrtt4« 
lein l^ieg, how the s^ying 



tcigdi» heat> ixt up. 
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lyelfe«, l^lf, oel^olfen, help, aid, 

assist. 
fltll, clear, bright. 
geller, «.,-«, — , htHer (small 

CO p per coin), f arthing. 
fittt hither, here, in this di- 

rection; j^in unb — , this 

way and that, back and 

forth ; — f)ahtn, have from, 

gct ; um fi4 — f (^oucti, look 

around. 
%txüh, down. 
fitxüh'hüdtu (fi4), bend over, 

stoop down. 
finüh'fiüttttn, flutter down, 

flutter. 
(erab'foitttitettr fom ^ah, f^tv* 

aboefommen (f.), descend, 

come down, 
(erab'mevfettr nxirf l^erab, l^er* 

aboelDorfen, throw down, 
(eran'fettd^e«, come panting 

along, come up panting. 
flttün'toatAtn, come stagger- 

ing up, totter up. 
(erattf, up. 
^erouffa^te«^ fubr berauf, ber* 

aufoefabten (f.), travel, or 

joumey up, ride up or 

back, 
beranf'fifdiair fish up. 
berouffotnintitr fatn b^rauf, 

berauf oefonttnen (f.), come 

up. 
berottf' fcba((e«r come up from 

below (of sound), echo. 



berottf'loavbelu (f.), wander 

up, walk up. 
berottf siebe«, sog berauf, ber« 

aufoe^ooen, dcaw up, pull 

up. 
berottd 'fallen, fiel berau«, ber« 

aufgefallen (f.), fall out. 
beraud'fommeit, fatn beraub, 

berau^gefommen (f.), come 

out, come to light. 
beraui9'(anfle«, pull out, draw 

forth, take out. 
berottd'ttebmeit, nabtn berau«, 

berau^genommen, take out, 

remove from. 
berottiS'iiebe«, sog berau«, ber« 

ausgesogen, pull out, pro- 

duce. 
berbei, here, to this place, 
berbei'bringe«, braute berbei, 

berbeigebraibt, bring (Uf a 

place), [in. 

berein, in, nur — , come right 
berein 'fornmen, fam berein, 

bereingelontnten (f.), come 

in. 
berein'reicben, hand in or 

through (an opening). 
berein'fcbatten, look in. 
berfallen, fiel ber, bergefoHen 

(f.), fall; ttber ienumb — , 

fall upon, assault. 
bergeben, ging ber, bergegan« 

(jen (f.), go along. 
(erfoninten, fant ber, bergef om« 

Uten (f.), come along. 
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OetTr m.y -n, -tn, lord, mas- 

tcr; Mr.; sir; employer; 

man. 
(errlid), lordly, fine. 
4&err(Uf)feit, /., -en, splendor, 

glory. 
tttt'iä^tdhtn, f(i^rieb f^tt, f^f 

gef^rieben (fi^), originate, 

Start from. 
ter'f4teite«r f^titt l^er, l^er* 

gef^ritten (f.), stride up, 

stride along. 
teril'ber faxten, ful^r herüber, 

l^erttbergefalnren (f.), travel 

across or over. 
finü'httUUtn, fiel l^erflber, 

^rübergefoHcn (f.), fall 

across or over. 
terft'betfontmair tarn l^erüber, 

"^exübtXQctommtn (f.), come 

across or over. 
^eril'berioerfett, toarf herüber, 

l&erübcrgctoorfcn, throw over 

or acrosS) cast across, cast. 
fittum'fMtn, 309 ^erum, l^er« 

umgcjogcn (f.), travel a- 

round; ]^cruTnaicl)enb, iti- 

nerant. 
fitxttm'hliiitnf flash forth. 
^ertior'btiitgeitr braute f)ttt>ov, 

(^cröorgcbrod^t, bring forth. 
^ertior'guife«, peep forth. 
tertior'foittineit, (am ^etDor, 

l^ert^orgelomnten (f.), come 

forth. 
fltt\9in'loätn, entice forth. 



I)eni0r'f4atte«t lock fortfa^ 

peep forth. 
fltxt>m'tttUu, trat l^erDor, 1^« 

vorgetreten (f.), step forth. 
fltt^m'ikfitu, sog f)txtm, ber* 

oorge^ogen, pull out, draw 

forth. 
4>er5, »., -en«, -eti, heart. 
lytrsig, dear, charming ; heart- 

felt, hearty, cordial. 
fltiftn, set on, sick on. 
4>eit, »., -«, hay. 
fitultn, howl. 

Iltnit, today; — nadjt, tonight. 
^Ur herc ; — unb ba, here and 

there; now and then. 
Ipier, here. 

(ierin, herein, in this. 
*ttfe,/.,help. 
l)i(floiS, helpless. 
^immel, m., -e, — , heaven, 

sky. 
lyitt, hence; — unb f)tt, this 

way and that way, back 

and forth ; fünf ©ulben — , 

jebn ^er, one winning five 

gülden, another losing ten. 
]|inab^ downward, down, 
^inab 'faxten, ful^r binab, f^imb* 

gefobren (f.), travel or go 

down, float down. 
lyinab'ge^en, ging l^inab, ^inab* 

gegangen (f.), go down, 
lyinab'fiideit, fan( ^inab, l^inab« 

gefunlen (f.)/ sink down. 
llinab'finrUtgen, f prang l^inab. 
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• iWiwbgef^mtngelt (f.), spring 

down, leap down. 
VHb 'fteiflesr ftteg ffimh, l^ab^ 

fieftiegen (f. ), climb down, 

descfend. 

angeoanoen (\,), ascend, go 

up. 
(imiiflimint«, climb up. 
^iiiaitf 'bimne« (f!4), rear up, 

raise otxeself up, spring up. 
(inattf'iage«, chase up, run 

up. 
litttttf f4«ite«, look up. 
(tKOttriielietir %H hinauf, W' 

ttuffieiogen, pull up. 
^Uiuti^r out, out from. 
fli\uüu»'%^ftn, ging f)irmi9, f)in* 

ausgegangen (f.), go out. 
tinatti9tei4en, reach out, ex- 

tend, band out. 
(UottiS 'reiten, ritt f)ximL^, W^ 

au«geritten (f.), ride out. 
(inaniS 'rennen, rannte ]t)inan«, 

l^inatt^gerannt (f.)r run out. 
|inani9'loerfen, toarf ^inou«, 

]^inan«getoorfen, tbrow or 

cast out. 
(inberUd^r bindering, poor, ill ; 

e« geirt mir gar fd^Ied^t unb 

— , I am faring very ill, 

tbings are going very badly 

witb me. 
l^ineinr in ; inward, 
l^ineinfölitenr lead in, con- 

duct in. 



hinein 'fdrtnen, loök into, <& 

in; ein n>enig — , takc a 

littlc look or pecp into. 
(inein'felenr set or place in, 

put in. 
(ineitt'ilelienr ftanb l^inein, ffin* 

eingeftanben, stand in. 
IHnein'ttiagen, venture in. 
^in'fa^ren, ful^r l^n, l^ingefal^« 

Ten (f. ), go away, depart ; 

pass away, die. 
(infällig, feeble, weak. 
Ilin'gelienr ging ^in, l^gegan« 

gen (l), go away, leave; 

pass, pass muster, do. 
ffin Iftnglid^, suf fident,enougb. 
IHn'f^anenr look ; toor fi4 — , 

look straigbt abead, stare 

into Space. 
^infd^eibenr n., -«, depart ure ; 

death. 
I|in'f4ie(en, look sidewise, 

look askance. 
lyin'ftreffett, stretch out, hold 

out, extend. 
l^inter, bebind, back of; — 

f)ttt)Ot, out from be- 
bind. 
4>interfn6, m., -t9, ^, biftd- 

foot. 
(intneg, away. 
^in'aftltlettr count out {of 

tnoney), 
l|lnstt'fe|en, add to, add. 
45i^,/., beat. 
I|04r high ; tall. 
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^o&imMi, m,t -9, pride, arrog- 

ance. 
Oöf, m., ^e]«, ^, court, yard. 
]|0ffe«r hope ; — auf, hope f or. 
4> JH^i^^r/-) courtesy, polite- 



4>^» /•! -n, height ; in bie 

^6f^, into the air, up. 
(oleii, fetch, get, bring ; Stent 

— , draw breath. 
^oUail^, n., -9, Holland. 
^oUftnWfr w., -», — , H<J- 

lander, Dutchman ; — 2)W« 

4el, Dutch Michael ar 

Mike. 
MI&«MM,of Holland, Dutch, 

in Dutch. 
4>ft«e, /., hell. 
^0li, n.y -H, *et, wood, tim- 

ber, logs. 
(dlicm, wooden. 
^olSfWeSr I»., -0, wood-chop- 

ping, timber-felling. 
^olafiller, m., -», — , wood- 

cutter/ lumberman. 
4>0lsl|aiibe(, m., -e, lumber- 

trade. [cutter. 

S^olifitMtt, m., -«, — , wood- 
4>0ls4^tr, m., -n, -en, lumber 

merchant ; lumberman ; 

lumberlord'. 
lifnrdKXr listen. 
(dre«r hear; listen; auf fe* 

maitb — , listen to some one. 
4>ofe«trigerr ifi. ^., suspend- 

ers. 



^ögelr »»., -«# — t hill. 
4>iUer /., -«, Cover; body, 

(mortal) coil. 
^wA, m., -^tlß, -«, dog. 
Ipnubertr hundred. 
^ttnWfttottfeiib, a hundred 

thousand. 
llöfteln, cough slightly, give a 

little cough, hem. 
Oirt, m., -[c]«, *c, hat. 
^ötleittr n., -0, — ^^ small hat. 
^ÜUlltn, n.y -9, — , small hat 
^üiU, /., -11, hut, cottage ; 

( - @Ia«l^tttte), factory, 

work-shop. 



Uf), gen.y meiner, I. 

il^t, you; her; their. 

31)t, you (M form of polUe 

address), 
im «- in bem. 
immer, alwajrs, still, constant- 

ly, ever ; no^ — f ommt er, 

he still keeps on coming; 

ato er — fn^te, as he kept 

on searching. 
in, in, into. 
inbem, conj,, while; adv,, 

meanwhile. 
inbei9, meanwhile. 
inbeffen, meanwhile. 
innig, hearty, cordial, deep, 

sincere. 
ini9 » in ba«. 
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hrMfd^. earthly. 

itgeKb, any ; — ein, any at all, 

any one, any. 
itgoibloi», some place or other, 

somewhere. 



ia, yes; to be sure, indeed, 

you know, why (an unem- 

pkaiic introductory *why'). 
{ageSr chase; drive; hunt; 

run. 
Saft», ff., -[c]«, -e, ycar ; na<i& 

— unb 24ig, after a year 

(cf. our expression ^forever 

and a day*). 
Saminer, m., -«, misery, sor- 

row. 
{e, ever; at any time; with 
comp, of adj.f the; — 

gröS^r, bcfto bcffcr, the 

larger, the better. 
Jeber, {cbc, {cbc«, every, each. 
ieboi^r still, nevertheless. 
iemanb, some one. 
iener, (ene, iened, that; that 

one yonder; the former, 

he. 
iCKfeitö, on the other side. 
Iti^i, now, at this time. 
io^lettr yell, shout. 
SttgtKb, f., youth. 
3ttU, m., -e (usually indecL), 

July. 
ittilg, young. 



SuKge, f»., -n, -n, boy. 
itift, exactly, just, quite. 



ftai^elofeit, w., -«, *, tile- 

stove (stove constructed of 

brick faced with tüesy such 

as is in common use in 

Germany). 
Stalh, »., -lt]9, *cr, calf. 
lalt, cold. 
Stamma, /., -n, Chamber, 

room. 
ftammerttir[e]r /., -cn, cham- 

ber-door. 
ftartätfi^e, /., -n, grape-shot, 

canister. 
Äarte, /., -n, card, playing- 

card. 
Stafttn, 1»., -«, — , box, ehest, 
ftaiienmufifr /., caterwauling. 
laufeitr buy. 
Stmfmann, w., -«, -»et, or 

j^aufleitte, merchant, trad- 

er. 
fottm, scarcely, hardly; no 

sooner. 
fein, feine, fein, no, not — a, 

none, no one, not any. 
Sttlltt, f»., -8, — , cellar. 
(ennettr fannte, gefannt, know, 

be acquainted with. 
Äerlr f»., -«, -t, fellow. 
Äette,/., -n, chain. 
feueren, gasp, pant. 
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Stiäittn, »., -», tittering, gig- 

gling. 
StM, ff. (also m,), -H, -e, 

gravel. 
StMf n.y -[e]«, -Ht, child. 

child's play. 
Stinm, n., -[e]«, -e, chin. 
Stbc^t, /., -n, church. 

church-steeple ar tower. 
ftird^loeU), /., kermess. 
IHrf4i|tiflr »»., -W«, cherry- 

brandy. 
dageSr complain. 
ftlMfir »»., HeK *e, sound, 

tone, 
dof , clear, bright. 
Plelb, #1., -W«, -«r, garment, 

dress; pL, clothes. 
Heibcttf dothe, dress. 
Pleibnng, /., -en, dothing, 

dress, costume. 
PleihmgiSftöif, n., -[€% -t. 

piece of dothing, garment, 
fldtt, little, small. 
IHnge«, tlan^, geHunoen, ring, 

sound. 
((ttfi, clever, shrewd, wise. 
ftlttfifeit, /., shrewdness, wis- 

dom. 
ttnaht, m., -n, -n, boy. 
tnadtn, crack, break. 
5htaitfer, m., -«, --, niggard, 

stingy feilow. 
Stutäfi, m., -[e]«, -t, servant. 



ftsie, fi., -[e]«, — , or -t, knee ; 

In ble — iinhn, fall upon 

one's knees. 
fnJ^tlu, throw dice. 
Stnoph m,y -[c]«, *e, button. 
ftol^Ie, /., -n, coal, charcoal 

(plural corresponds to pl. 

*coals* OS used in England), 
Stoffienbtttmtu, i»., -«, char- 

coal-buming. 
Stofiltnfntwut, m., -«, — , 

charcoal-bumer. 
StoffitmmiOptUt, m., -«, Pe- 
ter Munk, the charcoal 

burner. 
Stofilaiptttt, m., -«, charcoal 

Peter 
ftdl^lerr «., -«, — , charcoal 

burner. 
St9iilttfiüttt, /., -n, charcoal 

bumer's hut. 
ftd^Ierbtttf^, m., -en, -t öt 

-Ctt, charcoal bumer*s boy. 
St&lu, fi., -9, Cologne (cüy on 

the Rhine), 
ftdlncr, m., -«, — , a native öf 

Citizen of Cologne. 
(i)(itif4r of or from Cologne. 
fDntmeit, fam, gefommen (f.), 

come ; come to pass, come 

about; get; um ettoa« — , 

lose something. 
ftiHtifi, m.y -8, -c, king. 
tJ^ntn, (onnte, gefonnt, can, 

be ab)e. 
Äo^>f, w., -[c]«, ^, head. 
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5NMWe«, »., -», —, pülow. 
ftonir «•, -♦# *tx, grain. 
ftomnm^erer, m., -9, ^, grain 

broker i>f speculator. 
Stütptt, m., -», — , body. 
Stolt, /., food, fare. 
fofteiir cost. 
St9^tn, pl,y cost, expcmse ; auf 

— , at the expense of . 
Straft, /., -»c, strcngth, power, 
ftr&ftig, strong, vigorous. 
Stxa%tMf m., -», — , coflar. 
ftrantl^aft, convulsive. 
rranf, sick, m. 
Ih&iifitiig, /., -eti, offence, in- 

sult. 
ftüiftti, Scratch, 
rrittf^l« m), curl. 
IhettSr n., -t«, -e, cross. 
ftte iisleii t» »., -«, — ^^ little 

cross. 
fttntser, I«., -«, — , kreuÄcr 

(small copper coin), f arth- 
ing. 
Ihettierleitt, n., -«, — , (rf*- 

minuHve of above), little 

kreuzer. 
Ätiegr *^.i -fel«r -«/ ^ar. 
SttvuwMtt, m., -«, — , crown 

dollar, crown-piece. 
Sttnq, m.y -W«, ^, pitcher, 

jug. 
Iöl)(r cool. 

m^, bold, audacious. 
Päl^nlteit, /., boldness, auda- 

city. 



fftWMiCfl^ tfoufale, conccm ; 

toxi« fflmntert bie« bi4, what 

do you care about that? 
StnwM, f., -n, distoff. 
StUMftf /., •»€, art, skill ; trick. 
ihtsflinrisel, m., -«, — , magic 

cudgel. 
Stnw^Wliä, fi., -[ej«, -c, fcat of 

magic, trick. 
ha$, Short, brief ; in short. 



I&4e(it, smile. 

(ai^eKr laugh ; leap for joy. 

S«dK«, ff., -«, laughter. 

fi«^«(lf /•, -«ttf cargo, load. 

Säger, n., -g, — , couch. 

2t«M>e,/., -tt, lamp. 

S««^, n ., ^^, -Hr Of -t, land, 
country. 

SciMmMit, m.y -M9, ^^, 
fellow countryman; 'friend' 
or *my good fricnd' {as a 
someiükat informal way of 
addressing a stranger), 

(aiigr adj.y long, tall. 

Itm^tf adv,y long, for a long 
time. 

Sangetoeilc, /., weariness, te- 
dium, monotony. 

langfantr slow. 

langtoeiligr tedious, monoton- 
ous. 

Sätm, m., -[e]g, noise» vs^ 
roar, stir. 
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Itffe», lit%, %tloinai, let, per- 
mit, allow; cause; have 
(a tking done) ; let go of ; 
^illc fte^ •—, cause to 
stand still, stop ; fl4 fel^n 
— , show oneself, appear. 

fiü%f., -en, load, bürden. 

Safter, n., -«, — , vice, wick- 
edness, evil. 

SmI, n., At]^, foUage, leaves. 

ItKfc^r lief, fieUmfen (f.)/ run, 
go. 

iMl, loud. 

Imttt, indeä.y nothing but, 
consisting whoQy of. 

Sclc«, »., -«, — , life. 

Iclc«, live. 

UHM%, alive, live. 

MM, lifeless. 

Seitag, mein — , er meine 
Lebtage, used only as acc, of 
timCy (throughout) all the 
days of my life, as long as I 
live. 

£ebcf, n., -«, — , leather. 

£ebcfbei«!IciWr, n. pL, leath- 
er breeches. 

lege«, lay, place, set, put ; fldj 
— , lie down; abate, sub- 
side. 

Seite, /., -n, teaching, in- 
struction, precept. 

£ell, m.y -[e]«, -er, body, per- 
son. 

leidet, li^t, easy. 

Seil, n., -[e]«, sorrow, härm. 



leil {ofdy in predicate)^ H tat 

mir leib, I am sorry ; bein 

geben tut bir — , you arc 

sorry about your life. 
(etipevr liel, getielen, lend. 
Seinmaiil, /., linen. 
leife, soft, low, gentle. 
leiten, lead, guide; conduct, 

carry on. 
lefen, \a9, oelefen, read, 
leiit, last. 

Ie|t|i«f lately, recently. 
(enilten, give forth light, 

shine, flash ; Iett(|tenb, 

bright. 
Sente, pLy people. 
giilt, fi., -[e]«, -er, light; 

candle. 
Sii|tf|ian, m., -«, -»e, torch, 

pine-torch. 
ßiele, /., love, favor. 
(ielen, love. 

lieler, comp, of gern, rather. 
(iellicl, lovely, attractive. 
ßieb, »., -[e]«, -er, song. 
SieldK«, »., -«, — , little song. 
Hegen, lag, gelegen, lie, be sit- 

uated; rest. 
(i«f, left, left-hand. 
Ibä», on the left, to the left. 
fi^Pt, /., -n, lip ; on bie 8ip« 

pen geben, give to drink 

out of. 
£ii9let| {cotUraction of (Slifa* 

bet|), Lisbeth, Lizzie. 
HflMln, lisp, whisper. 
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glftr /., -en, cunning, trick, 

strategy. 
Uhtu, praise, approve. 
Sdffelr »., -«/ — , »poon. 
2ofin, m,, -{tiß, ^, reward, 

wages. 
SiM9, »., -H, -t, lot, destiny. 
M[e], loose, free, wanton, 

knavish ; ein lofer $O0eI, a 

knavish or waggish fellow, 

a knave. 
(Ofeitr loosen, unfasten ; make 

{money or Profit). 
M'Uffe«, lieg liA, UA^tmtn, 

let loose, release, let go of . 
M'teifteit, rig, Io«geriffen, tear 

loose, tear away. 
Ä«ft, /., *t, air, atmosphere. 

breeze. 
lägen, Io(j, (jelogen, teil a lie, 

lie. 
SögeSr n., -«, lying, falsehood. 

Sunt)», »»•» -[«]« <^ -«'»f -«« <»'' 
-t, ragamuffin, vagabond, 
scamp. 

2uft, /., -^^ desire, pleasure, 
joy, delight. 

Itt^g, merry, jolly, joyous. 

Vi 

mad^es, make; cause; do, 
perform ; fi^ bie güge nag 
— , get one's feet wet; e« 
ntad^t nxinn, it is warm ; ftd^ 
an bie Arbeit — , set to work; 



{i4 auf ben fßeg —, set out 

on one's way ; einen Sprung 

— , give a jump, jump. 
aRftbdien, »., -«, — , girl, 

maiden. 
aRagen, »».i -«r — # stomach. 
mager, meagre ; thin, lean. 
mal = einmal, see WiL 
fOlül, »., -«, time, einmal, one 

time, 2n>eimal, two times 

(once, twice, etc.); mit 

einem 9^ale, all at once; 

gum erftenmal, for the first 

time. 
man, one, they, people, 
manit, many a, many, sev- 

eral ; mand^, many things. 
SRann, m., -[e]«, -«er, man, 

husband. 
SRannleitt, »., -«, — , little 

man, dwarf. 
9Rftre, /., -n, story ; news. 
SRannelfiein, m., -9, marble. 
SRofntinr, m., -0, marble. 
aRatmnrtre^lie, /., -n, marble 

stairs. 
SWaffe, /., -n, mass. 
Wtafflawut, /., -ii (quart) 

can, jug, tankard. 
fkafthmm, m., -«, -^^ mast 

(ofship), 
SRatrofe, »f., -n, -n, sailor, 

Seaman. 
SWaner, /., -n, wall. 
SRauiS, /., '^, mouse. 
SReer, n., -[e]«, -e, sea, ocean. 
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flour-covered face. 
mtfit, comp,, of toiel, more; 

nlcjt — , no longer. 
mclllterer several. 
SReiler, m,, -«, — , charcoal- 

kiln. 
meitt, my, mine. 
ftatintn, mean, intend ; think, 

be of an opinion. 
mciKifl- (used only after def, 

arL)f mine. 
mdft, sup, of \>itl, most; 

mostly ; most. 
fOttifttt, m.y -«, — , master. 
Vttn%t, /., -tt, multitude, 

crowd, number; mass. 
Vttui^, m., -eti, -cti, man, 

human being, person. 

human head. 
fKe«f4eiitietfl«it^, m,, -Mi, 

common sense, human un- 

derstanding. 
merfe«, mark; notice; tncrf 

bir, bai, see to it that, see 

that. 
tnetftoörMg, worthy of notice, 

remarkable. 
JKerhoörMfifdt, /., -cn, thing 

worth noting or seeing, 

'sight'. 
SOIeffiitg, n., -«, brass. 
SKid^cIr »»., -« (corruption of 

SWldJoel), Mike, Michael. 
8Wie«e, /., -n, mien, air, look. 



DHIIUmftt, m., -9, -t, million- 

aire. 
mixber, less. 
mit, with, along with, to- 

gether with ; in ; einem et« 

toa9 — auf ben fße^ geben, 

give one something to take 

with him. 
mit^ait'fel)e«r \o^ mit an, mit* 

angefeilten, look at or on 

along with others, look at 

alsoy see too. 
mitbringen, braute mit, mit« 

gebraut, bring with (one) 

or along, bring, 
miteinanbef , with one another, 

with each other. 
mit164eln, smile with, smile 

also. 
VHtleib, n., -g, compassion, 

pity. 
SRitleiben, n., -^, compassion. 
mitleibig, sympathetic, com- 

passionate. 
mifttel^men, nal^m mit, mit« 

genommen, take with or 

along, take also. 
mittagi9, at midday, at noon. 
aRitte, /., middle, midst. 
mit 'teilen, share with; im- 

part, communicate. 
SRittel, ff., -g, — , means, re- 

medy. 
aRittentad^t, /., ^, midnight. 
SWobe,/., -n, fashion, style, 
mdgen, mo<!^te, gemo^t, may; 
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like; i^ miktte (fteni), I 

should like. 
tRratogmiMrgeiit «., -^, —, 

Monday moming. 
«unrkeSt murder. 
SlUrbcfr «., -«# — t murdcrcr. 
Vtm^tu, m.y -», — , morning. 
«unrtaid, mornings, in the 

momings. 
wwc^tMf tomorrow; — frtt^, 

tomorrow moming ; — mit 

betn frtt^ [elften, vcry early 

tomonrow moming. 
VHUft, /., -n, trouble, pains, 

toil, effoit. 
wdtiliüm, toilsome, dificult; 

with difficulty. 
jRiUefix, /., -nen, müler's 

wife. 
IPUm^r •»•, -itjß, -e pr *er, 

mouth. 
DhuMeiler, m,, -», — , priv- 
ate cup, favorite cup (cup 

fof one*s own mouth), 
nun! (fatnily name), Munk. 
Dtoalhi, feminine of ^ßtmt 
nusKtef , gay, cheerful, happy. 
mmmtlM, murmur, mutter, 

hum. 
«ürrifdi, cross, grumbling. 
aRn{iI,/.,music. 
DtofifMit, m,f -en, -en, muai- 

cian, fiddler. 
»Ulfe«, tnugte, atmuit, must, 

be obliged to, have to. 
müftig, idle. 



HtütiMg, m., >[e]«, idleness. 

VbUf m., -lt]ß, courage, dis- 
Position, feeling, nature, 
mood ; ^unutte fein, f eel ; ^u« 
mute loerben, begin to feel, 
t^ towrbe i^m itn(KtmIt4 iu» 
mute, he began to feel un- 
easy, or creepy. 

Vhitter,/., •*, mother. 

aRl|a|eer, (aristocratic) Hol- 
lander. 



9la, well! ; corael 

iuU|> after, about, according 

to ; to, toward ; f or ; f rom ; 

of ; — unb — , gradually , by 

degrees; — ^oufe, home; 

— ettoa« tte(ten, smell of 

something. 
luUl'ttlyw^r imiute. 
9lai|l«r, m., -4, -n, neighbor. 
9lad|baHn,-iien,/«m., a/ÄadJ. 

bar, neighbor. 
luUl^cit, after. 
nail'beBfen, ba^te na(i^, nad^e« 

ba(^, think over ; consider. 
ffla^hvütn, II., -4, medito- 

tion,consideration,thought. 
iuU|4<f» thereafter, after- 

wards. 
m4 'feilte, send after, huri 

after. 
JDila4Mli|t,/., -en, forbearance, 

indnlgence, consideration. 
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uatli'fiwuu, fann na^, na^fle« 

fomten, think about, reflect. 
9lai|fimiiemr n., -«, reflection, 

thought ; reflecting) pon- 

dering. 
fia4'f|Nrittte«rfptoita iuu|,na(i^«' 

öef^mmgen (f.), spring, rush, 

or run af ter. 
nai^flr superL of naf^, nearest, 

next. 
^aä^i, /., -e, night; biefe 

9^a4t, last night. 
naä^i^f by night, at night, 

nights. 
9la4teffe«, n., -«, — , supper. 
^lad^tlagetr »., -«, — , bed, 

place to sleep for the night. 
^adtn, m., -«, — , back of 

neck, nape of neck. 
ua^tlWM, brand-new. 
^a^lhtf., Nagold (a river). 
Mtä^lt], near, close; hnnter 

nttl^er, nearer and nearer. 
naffttM, nourish, feed, Sup- 
port. 
9lamt, »f., -n«, -n, name. 
«&tltH4, namely, for. 
9lwtt, m,y -en, -en, fool. 
nafi, wet. 

9latttt, /., -en, natore. 
WthtM, by side of , alongside of , 

beside. 
ffltäat, m.y -«, Neckar (a 

river). 
wttfWtUf iMil^in, {tnomiiifii^ 

take ; take as an example. 



9lt\h, w., ^e]«, envy. 

louteitr nannte, genannt, name» 

call ; mention. 
nett, new; comp,, neuer, recent, 

modern. 
wm%kt^f inquisltive, curi- 

ous. 
9Hbe(nnget|art, m.,-«, treas- 

ure of the Nibelungen 

(mythical race of German 

heroes), 
nid^t, not. 
ttid|ti9, nothing ; — befto ntin« 

ber, none the less. 
lütp never ; no4 — , never as 

yet. 
niebet, low ; downward, down. 
ttie'betbtennen, brannte nieber, 

niebergebrannt, bum down, 
nie 'berf allen, fiel nieber^ nieber« 

aefaHen (f.), fall down. 
ttie'bertattMen, rustle down, 

rush down, come swooping 

down. 
ttie'bcvfillaflen, f^Iug nieber, 

niebergef^faigen, strike or 

throw down; niebergefd^« 

gen, down-cast. 
nie'betfd^mettern, smite down, 

crush ; fall with a crushing 

blow. 
niemanb^ -{e]6, nobody» no 

one. 
nimmer, never, nevermore. 
nimmermctt, nevermore. 



Digitized 



by Google 



136 



VOCABÜLARY 



iiitgeil^iSr nowhere. 

nodi, still, ever, yet ; as yet ; 

even ; also ; — ein, one 

more; — einmal, once more, 

again; — nictt, .not yet; 

— Immer, still. 
S^^^r /•> *«/ »eed, trouble. 
mdtig, needful, necessary. 
futi wellt well nowl 
futn, now, at present ; well. 
mn, only, just, ever; (with 

imperative) pray, I beg 

you ; — no<^, only. 
SfH^f m., -«, — , use, ad- 

vantage. 
Müiitn, be of use, profit, avail. 
mö^lUf), useful, profitable. 



0! O! ohi 

oh, whether, to see whether ; 

ob * • • Hd6f, although ; atö 

-^, as i£, as though. 
obtMf up above, overhead, 

upstairs ; bU — , to the top ; 

l&ler — , up here (on earth). 
obenan, at the top, at the 

hcad. 
ober, Upper. 
OberfiMiter, «., -4, — , chief 

forester. 
obflleiibr although (cfUn wrü- 

ten ob . . . 0lei4). 
öbe, /., desolation. 
j)be, desolate, waste, dreary. 



ober, or. 

Ofenbott!, /., *e, bench by the 

stove. 
offen, open, frank; public, 
bffnen, open. 
oft, often, frequently; fo — , 

as often as, whenever. 
Obl ohi 
obne, without. 
Obnntacbt,/., faint, swoon. 
Db», I»., -[e]«, -tn, ear. 
olierieren, operate, remove by 

an Operation. 
Ort, »f., -[e]«, ttor-t, place, 

spot. 



$aat, n., -[e]«, -e, pair ; ein 

paar (inded.), a few. 
Vaif, I»., ^e]«, -e, or -»e pack, 

parcel, bündle. 
paätn, seize. 
Rapier, n., -«, -t, paper. 
$atabiei9, n., -e«, -e, para- 

dise. 
$afcb, »f., *-e«, -t or ^, trip- 

lets, Of doublets (o/ <jice). 
paffen, fit, be suitable. 
Vatengefibenf, »., -[e]«, -e, 

godfather's gift. 
^eltfcbe,/.,-n, whip. 
^eter,f»..-«, Peter, 
^fab, w [e]«, -e, path. 
pfftnben, train,attach, seize, 

evl< i 
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*feife,/.,-n,pipe. 

^fdflehi, »., -8, — , little pipe. 

Iifeifc«, pfiff, gepfiffen, whistle. 

^fett, m., -[e]«, -t, arrow. 

^fe«ilifi, I»., -«, -€, penny. 

¥fer^, n., -[e]«, -<, horse. 

^ferb^esr »•, -«/ — , Httle 
horse. 

$flttfl(le]l, originaUy pl.y tum 
also sing, /. and n., Whit- 
suntide, Pentecost (sevenih 
Sunday after Easter), a 
populär ckurch fesHval in 
Germany. 

pfleges, be accustomed to; 
tend, care for. 

Vfitnk, n., -[e]«, -t, pound. 

$U^, m., -t^, ^, place, seat ; 
Space, room. 

pmm, sudden. 

«IttberMe«, /. pl^, (large) 
breeches, trunk-breeches 
(from *plohttn%flap about). 

^\uUtfib»^tU, n., little trunk- 
breeches. 

pO^tM, beat, knock, rap, 
throb. [hörn. 

$#40tn, »., -«, -»er, post- 

gala-dress. 
ptad^ttiiiU, splendid, glorious. 
ptü^tUf stamp, impress. 
9tei9, m., -t^, -t, price, 

prize. 
pt^tn, püt», gepriefen, praise, 

esteem, prize. 



pteffett, press, squeeze. 
^Hnsr w., -tn, -tn, prince. 
Profit, f»., -«, -t, profit, gain. 
^to^tnt, n., -«, -e, percent- 

age, percent. 
prüfeit, prove, try, examine. 
fßntAt, m,y ~[e]«, -t, point. 
ptt^en, clean, polish; adorn, 

dress up, prink. 



quälen, torment, tease, dis- 
tress. 

ffiawi^, f»., -[e]«, -^r, edge, 

rim. 
tafes, rave, rage, 
raffeln, rattle, clatter. 
diät, tn.y -[e]«, advice ; mit — 

unb ^t, with Word and 

deed. 
taten, riet, geraten, advise. 
$Ratt4, m,y -[e]«, smoke. 
raupen, smoke. 
fHm^tooltt, /., -n, cloud of 

smoke. 
ran^, rough, rüde, 
raufpem (fid^), clear the 

throat, 'hem'. 
(Red^enesempel, n., -», —, 

example or problem in 

arithmetic. 
iRe^enfi^aft, /., -tn, account. 
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tt^ntu, reckon, count. 
lRe4t, fi., ^c]^ -t, right, 

justice, law; red^t fyihtn, 

be right ; mit — , with good 

reason ; redete !Beute, people 

of some account. 
red^t, right, correct, real ; fine ; 

very ; very much ; exactly ; 

really, properiy; in the 

right way ; — \ditnhn, give 

in the right way, give gen- 

erously. 
rcfttdr on the right, to the 

right. 
reUid^r honest. 
dite^tt, ff., -«, —, register, 

list. 
tMi, rieh ; fine. {give. 

reicteil, reach out ; hand (to), 
reii|Ii4r abundant, plentiful, 

generous. 
lRcU(ttttit, f»., -«, *er, wealth, 

riches. 
fRtim, »f., -[c% -t, rime. 
reime«, rime. 
reittr clean, pure, 
teittlid), cleanly. 
Weife,/., -n, journey, trip. 
reifen, travel, go on a journey, 

go. 
reifte«, ri6, öeriffen, tear; 

snatch violently. 
reite«, ritt, geritten (f.), ride 

horseback, ride. 
Wene,/., remorse, repentance, 

regret. 



rene«, rue, repent, bc sorry 
for ; atö reute il^n bte ^t, as 
if he repented the deed. 

fHMtt, »., -«, -e, district. 

9il)ei«, w., -«, Rhine. 

rii^tig, right, correct. 

9H4tttni|, /., -en, direction. 

ried^e«, rod^, gero^en, smell, 
give an odor. 

fRlefe, m., hi, -n, giant. 

riefe«(|ro{f, gigantic, huge, 
large as a giant. 

rtefig, gigantic, huge. 

ri«fii9ttm4er, round about. 

dioä, m., -lt% *e, coat. 
IRiMnei«, n., -«, — , litUe 

coat. 
[Rofigenbrot, n., ^el«, -e, 

rye-bread; rye-loaf, piece 

of rye bread. 
IRn^r, »., -[e]«, -e, reed, cane. 
tRoUe, /., Hl, roll ; role, part. 
rolle«, roll (up). 
tot, red. 

fRüttttham, I»., -9, Rotter- 
dam (cUy). 
tüätu, move ; pu^h, shove. 
IRüffloefl, »f., ^e]«, -e, way 

back, return, 
ntbem, row, go {on a rafi). 
r«fe«, rief, gerufen, call, sum- 

mon; cry aloud, cry out, 

call out. 
nt^ifi, quiet, calm. 
rftl^rbar, emotional, sensitive. 
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t9Hßttf$, move, touch ; M — , 

move, stir. 
9hmbe, /., -n, rouBd, circuit, 

neighborhood. 



®ail, m,, -[tiB, ^, sack, bag. 
€k^e^/., -«, legend, itory. 
faflfK, say, teil. 
^ammhmi,f,f -tn, collection. 
^üvib, m.y -[e]9, sand. 
faiift, soft, gentle; gently 

sloping. 
^i%%tt, m,, -^f —, Singer. 
^Mr «., -e«# -^# leap, jump ; 

stake {in ganMing) ; sen- 

tcnce, clause. 
fftttweK, tarry, delay. 
faitfeiir whistle, rush, dash. 
€M|aie{«]r m., -««, -it, barm. 
fdiabeXr barm, injure; am 

Seben — , do bodily barm. 
fdiaffm, do; werk; procure, 

get; 3U — l^ben, bave to 

do (wUh a Person). 
idiülUn, sound, resound. 
fdlimo (M)» be asbamed. 
®4a«be, /., -11, sbame, dis- 

grace; )uf<l^(uü>en toetben, 

be disgraced, put to sbame. 
®4ai|r ^'i -^t ^t treasure. 
i^aiftMfpnze; estimate, value, 

appraise. 
®4atl4attfer, m., -^, — , treas- 

ore-keeper. 



fdltatm, look, aee, gsfee; look 

at. 
€^«iter, «ff., HB, — , skiidder, 

borror. 
fdpottvifl, dreadful, frigbtiful. 
®4«itf)HfI, f»., -«, -f, spec- 

tacle, sigbt, sbow. 
®4eibe, /., -^, disk ; pane ; 

brim. 
®4dx, «f., ^eI«, -f, ligbt, 

brigbtness, appearance ; 

bin, note (money); htm 

— nadj, apparently. 
Uk^wn, fd^ien, ftefitiewn, ap- 

pear, seem ; sbine. 
eitelm, ffi., -lel«, -t, rogtte, 

rascal. 
®4e«!e, /., -n, tavem, inn. 
f^esfes, make a gift, presekit, 

give. 
®4erge, m., -n, -^n, offic^r 

of law, bailiff, constable. 
&^tthf m,, -e«, -t, joke, jest. 
^d^lt« /., sbyness, dread; 

aversion. 
fdKUeii, avoid, sbun, fear. 
®4i<ffal, »., -«, -t, fate, de- 

stiny. 
Wthtn, fd^ob, (|ef(]i0bcn, sbove, 

pusb ; blame. 
fdlielCK, squint, look askance, 

look out of tbe comer of 

one's eye. ^1. 

@d>iff, »., -[cl«, t, ship, ves- 
®4ifrbni4, «»., -«, «^c, sbip- 

wreck. 
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€k|iffi9|cfr, fpi., -«, -Ol, ship- 
master. 

». -itjß, "tt, shield; sign (of 
inn, Shop). (At presetU 
ber ^<^ is usuaUy shield 
and ha€ ^^dfiXb, sign; hut 
Hauß uses the masc, form 
for sign,) 

€M|Uif, n»., Hcl«, sleep. 

f4Uifdi,f(l(lief, gef(^Iafen, sleep. 

e4Uf, ü»., ^cI«, *c, blow, 
Crash, stroke, beat; — 
2)D0If U^, at the stroke of 
twelve. 

fdlUfiCK, f^tufi, gef(^Iagett, 
strike, beat; feil; wrap. 

€M|Uuige, /., -n, serpent. 

f4Üaf, slender. 

f4Um, sly, shrewd. 

f4Ul|t, bad; wicked, poor, 
worthless. 

Wea^tti,\m^, geWU^en (f.), 
also fi<i^ — ft.)f sneak, 
creep, steal (in, ar away). 

®4Iemmeiir n., -9, carousal, 
dissipation. 

f4Ie|»|K«, drag; carry (with 
difficulty). 

close, lock ; infer. [vine. 
€^d|Iitd|t, /., -tn, gorge, ra- 
^^ladf I»., -[c]«, -t Of *e, 

gulp, swallow, draught. 
€^(tnrifer (proper name), 

Schlurker. 



®i|»efSr «>., -e«, -en, pain. 
f4«tcrs|aft, painful. 
fdlMersÜdk» painfuL 
f 4>iettcn^ dash, strike ; blare. 
^^mekUtUf n., -4, flourish, 

blare, blast (of a harn). 
fdimicfioi (fiäf), bend, yield; 

ding to. 
&ifuMp «»., '^, *, beak, 

biU (ofbird). 
^^wüUtf', -^, buckle. 
^^nap$, m,y -t», ^, gin; 

dram, glass of gin. 
f4«ell, quick, swift. 
idlidifÜM, carve, whittle. 
film, already; truly; all 

right; even. 
f4dK, beautiful, fine, band- 

some; — ^Dan!, many 

thanks. 
f4itaifteib9, most beautifuUy; 

very much. 
^dittätu, m., -9, — , fright, 

terror. 
fdiretflidi, terrible, horrible. 

write. 
f4?eieii, \äftit, gef^rien, cry 

out, scream, shout. 
^dpritt, f»., "[tS], -t, Step, 

stride. 
®d|ttbfad|, »., -^^ -»cc, drawer. 
fd|tt4tertt, shy, timid. 
^diufi, m., -[c]«, -e, shoe; 

foot (measure). 
®4ttlb, /., -en, guilt, fault ; 
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debt ; f d^ulb an etumd fein, 

be to blame for something. 
f4nIMfl, guilty, to blame; 

owing, in debt. 
®d|ttlbner, w., -«, — , debtor. 
€^4ttlmei|ler, i»., -«, — , 

schoolmaster. 
®d|ttUer, /., -n, Shoulder. 
fd)ttttelKr shake ; shake up. 
fdlö^tt, Protect, defend. 
®4ttiaieii, f>., -«, Swabia or 

Suabia. 
f4ttiad)r weak, feeble. 
fd|tt»anIeKr totter, waver, vi- 

brate, sway. 
f4ttia?5, black. 
^dltoorsbornftoil, m., -[e]«, 

*c, black-thom stick. 
€^d)tt»a?sliialb, f»., -[e]«, Black 

Forest. 
®4ttia?5tt»albef, m., -«, — , 

inhabitant of Black Forest. 
®4tt»a?5ttiälbetinr /•» -nen, 

feminine of ©d^toarätoftlber. 
®4ttiar5tt»albf^eife,/., -n,food 

of Black Forest. 
fdltoaiKnr gossip, chat. 
®4tt»eifr I»., -[c]e, -«, tail, 

train. 
fdltteigen, fd^toicg, ficfd^toiegcn, 

be silent, keep still. 
@d^tt»elle, /., ~n, threshold, 

door-sill. 
fdltteden, f^moll, gef^toollen 

(f. ), swell ; rise. 
f4toer, heavy; difficult; f^toe* 



re9 ©elb, much money, a 

large sum. 
f4ttierli4, hardly, scarcely. 
€^4tDie0erfo4K, «»., -^, -^^ 

son-in-law. 
fditoierig, hard, difficult ; hard 

to suit or please. 
fdltoinbeltt, impers., be dizzy. 
fditodren, f ^toor, or f d^tour, fie« 

fdjtoorcn, vow, take an oath, 

swear. 
fdltoöl, sultry, close, oppres-- 

sive. 
fed)i9, siz. 
®e4i9b&t|ner, m., -^, — , six- 

batzen piece {coin). 
®e4fer, w., -«, — , six-kreu- 

zer piecis {coin). 
fed|i9malr siz times. 
fedise^ttift^tig, sizteen-year- 

old. 
^tt, /., -n, sea, ocean. 
<^ttlt, /., -n, soul. 
®eelenk)er!ttttfer, w., -«, — , 

(5e//«f of soids)f recruiter 

or kidnapper (for ship or 

müiiary Service), 
^egen, w., -«, — ^^ blessing. 
fegnen, bless. 
fe^en, fa^, gefe^en, see, look, 

behold. 
®e4nfttd)t, /., yeaming, de- 

sire, longing. 
fe^f , very, very much. 
fein, toar, getoefen (f.), be, 

ezist ; t% Xßcx Wßx, it seemed 
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to htm ; ta>le i^ e* Mt ^^t, 

how do you feel now. 
fei«, feitte^ fein, his, its. 
feiirtg- {used oniy afUr d^, 

art.)f his, its; bad (einige, 

bis, bis own. 
feit (= feitbem), conj., since. 
feit, Prep,, since, for ; — eini« 

gen ^gen, for a few days. 
Äcite,/., -tt, side ; auf bie —, 

to one side, aside. 
feCHgySame; afore-mentioned. 
felbfl, seif ; er — , he himself ; 

Don — ,of itself (themselves) ; 

adv., even ; — er, even he ; 

— nidjt, not even. 
feiten, rare; rarely, seldom. 
^tpataüft, f»., -cn, -<n, dis- 

senter, schismatic. 
fet^r set, seat, place; leap; 

in ©ertounberung — , aston- 

ish ; fid^ — , seat oneself , 

sit down ; settle down ; er 

fe^te ft4 iVi U)m, he sat 

down with him, he joined 
fenf^, sigh. [him. 

^enfseTr m., -«, — , sigh. 
fidir himself, herseif, itself, 

themselves; one another. 
fte, she; they. 
jiebent-, seventh. 
^\aba, n*y -^t silver. 
filbem, of silver, silver. 
fingen^ fang, gefungen, sing. 
jinlen, fonf, gefim&n (f.), sink, 

go down. 



^^m, «f., He]«> -t, senae, 

nünd, heart. 
finnen, fann, gefonnen, think, 

reflect, meditate. 
®itte, /., -n, custom, hafait; 

pl., customs, manners, 

morals. [ated. 

fi<Ktt» \^ii gefeffen, sit ; be situ- 
fo, so; such; as; therefore; 

in this wise, thus; then; 

there; canj., since, seeing 

that; — oft, as often as, 

whenever ; — ein, such a ; 

gans — mie, just as. 
fobnlb, as soon as. 
fognr, even. 

®o4n, ffi., -[e]e, *e, son. 
®d^n(ein, »., -^, —, little 

son. 
folnnge, as long as, while. 
foldir such ; ein feCd^ or — 

ein, such a (masc). 
®oIb, f»., -[c]e, -t, wages; 

price, sum. 
^olbat, f»., -en, -en, soldier. 
foUen, shall, should ; ought 

to ; am to ; be supposed to ; 

be said to ; be destined to. 
Sommer, w., -«, — , summer. 
fonberbnr, stränge; unusual. 
fonbetn (after negative), but, 

but rather, but on the con- 

trary. 
^mutnbenbd, (on) Saturdays. 
^onne, /., -n, sun ; Sun tav- 

cm. 
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^mtaeiittirt, m., -[c]e, -t, 

landlord of the Sun tavem. 

^mmta^, i»., -«, -c, Sunday. 

"t, Sunday afternoon. 

Sunday hat, best hat. 

child (or person) born on 
Sunday. 

Sunday coat, best coat. 
^mintüii^ftaai, i»., -{t]9, Sun- 
day State ; Sunday clothes. 
^omita%»toam», n., -e«, ■'^, 

Sunday doublet, Sunday 

waistcoat. 
fonft, eise, otherwise ; former- 

ly; usually, in general. 
^fft^t, /., worry, care ; In 

borgen, anxious. 
fovfiloiS, care-free. 
fotHelr so much; as much as. 
^pan, m.y -[c]«, ^, splinter, 

chip, small stick. 
<BpMXit, /., -n, span (meos- 

ure of distance, equivaletU 

originally to distance from 

thumb to fourth finget in 

extended Hand). 
^ptd, f»., "[t]^, bacon ; fat. 
f ^eif CK, f eed ; eat. 
f|»C8beti| spend ; contribute, 

bestow, give away. 
®«rtel, »., -[e]«, -c play; 

game ; gambling. 



flHele«, play; gamble; draw 

lots. 
^iHelen, »., -«, — , play; 

gambling. 
^p\t\fX, »., -e, —, Player; 

gambler. 
^lf\tlptUx, #»., --9, gambling 

Peter. 
\tf\wuM, f pann, gef prnmen, spin. 
^^inKtoebe, /., -n, cobweb. 
Wkf pointed, acute. 
finredieKr fprad^r ftefprocften, 

speak, say; speak with, 

see. 
fpriitflett, fprang, ftefprunften 

(f.), spring, leap; dance. 
@|mt4, f»., -[cK *«# Speech, 

sa)dng; verse, magic verse, 

incantation. 
^(nriidildx, m., -«, --, little 

verse, versicle; magic verse, 

incantation. 
flnrö^eii, shower sparks, flash. 
e|mtK0, m., -[e]e, *e, jump, 

bound, leap. 
®|ml, f»., -[c]e, -t, spook, 

ghost. 

gala doublet, Sunday waist- 
coat. 

@t«bt,/., *e, city. 

®t«U, f»., -[c]«, *c, stall, 
Stahle. 

€^tamm, w., He]e, *c, stem ; 
tree-trunk ; stock, race {of 
men). 
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ftaitM^fen, stamp, pound. 
^tanb, m,, -[c]«, *c, position ; 

condition in life, social 

Position, 
ftanb^aft, firm, steadfast, 

courageous. 
®to«ge,/., -n, pole, pike. 
ftütf, strong. 
jlatfeKr strengthen; ftärfcnb, 

invigorating. 
ftattr instead of ; — , ha%, in- 

stead of . 
ftattlid^, stately, handsome, 

fine, iarge. 
^iaantn, »., -«, wonder, sur- 

prise, astonishment. 
ftanntn, be astonished, won- 
der at; ftaunenb, in aston- 
ishment. 
fttditu, fta4, geftod^en, stick, 

spear, pierce. 
^ttdlftau^t, /., -n, pike-pole. 
fttdtn, stick, set, put, fix ; be. 
fttf^tUf ftanb, öcftanbcn, stand ; 

impers.f be becoming to; 

be; tele c« mit ll)m ftcl)t, 

how it goes with him, or 

how he is. 
ftelge«, ftlcö, ficftlcöcn (f.), 

mount, ascend; dismount, 

descend. 
ftdi, steep. 

; ^teiltr *»•> "M^t -«/ stone. 
ftebtetK, of stone, stone. 
' ^tein^ers, n., -cn«, -en, heart 

of stone, stone heart. 



ftehnreid^, very rieh. 
^^teUCr/., -n, place, position, 

spot ; auf bcr —, or |ur — 

on the Spot. 
fttlUu, place; set (in place). 
fttthtn, itaxh, geftorben (f.), 

die. 
ftahtidi, mortal. 
^ian, tn.y -[c]«, -t, star. 
^tttttt, /., -n, Ux. 
€^tiefel, f»., -*, — or -n, boot. 
©ttel, f»., -[c]«, -t, handle. 
P[l[e]r quiet, still ; — ftel&eii 

laffen, cause to stand still, 

stop. 
^Ümmtf /., -n, voice. 
(Hntmeit, tune, attune ; vote ; 

agree, tally (wiih) ; ju 

Strttncn — , put in a mood 

for (move to) tears. 
&Üxnt ff,f -n, forehead, brow. 
^tod, tn,y -[c]«, *c, stick, 

cane. 
ftdifuntn, groan. [ance. 

®tol5, m., -e«, pride ; arrog- 
ftolj, proud; arrogant, 
fto^fen, stop up, fill, stuff. 
ftoften, fticfe, gcftoftcn, push; 

hit, strike; come upon, 

find ; run aground. 
@tra{fbtt?g, f»., -«, Strassburg 

(city in Alsace). 
straffe, /., -n, street, road, 

way. 
€^tra{feitl&ttfer, m., -«, — , 

tramp, vagabond. 
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fttetfeni stretch, extend, stick. 
@trei4r w., -<«, -e, blow; 

trick ; einen — mac^n, play 

a trick. 
ftrtKi, strict, rigid, severe; 

distinct, decided. 
^ttma, m., -[e]«, *e, stream, 

river. 
fttdmeii, stream, flow, rush. 
^ttmntal, »., -[e]«, ^x, river- 

valley. 
fttO^K, bulge, swell, over- 

flow. [ing. 

^ttnmp^, f»., -[e]«, *e, stock- 
^Mmp\äitn, «., -«, — , little 

stocking. 
^tttbt,f,t -n, room, Chamber. 
®tnbeiifeit|ler, »•,-*/ — , room- 

window, chamber-window. 
€^tfiif, «., -[e]«, -e, piece, frag- 

ment. 
&ikälda, »., -«, — , small 

piece. 
^tuwht, /., -n, hour ; hour's 

distance (Gertnans com- 

tnonly mcasure distance hy 

the Hme required), 
fhtnbenlaitgr by the hour, 

hours at a time. 
®titrm, f»., ^e]«, *e, storm. 
€^titrtnnad)t, /., ^, stormy 

night, 
ftörsen, plunge, rush, go head- 

long; fall; overturn. 
fttt<Kttr prop, Support, 
fttdieii, seek, hunt for. 



^nd^Or n,, -^t search. 
^ilttbc, /., -n, sin. 
^iltiber, m., -«, — ^^ sinner. 
^uppt, /., -n, soup. 
€^tt|i^«tetter, w., -«, — , 

soup-plate. 
fö(, sweet. 



S^aio!, f»., -«, tobacco. 
Stagr f»., -[e]e, -c, day. 
taqt»fitlU, /., daylight. 
t«gi?r by day, in the day-time ; 

— unb xuiäiH, day and 

night. 
SCäI, »., -[e]«, *er, valley. 
Xültt, f»., -«, — , taler, (Gcr- 

wa») dollar. 
Xannt, /., -n, fir, fir-tree« 
Xauntnhmm, m,, ~[e]d, -«^^ 

fir-tree. 
Xanntnhüfil, f»., -«, fir-hill, 

hill covered with firs. 
Xanntnhüfiltt, m., -«, — , fir- 

hill log. 
Xamtn^^ftf m., -ed, -er, 

spirit or Sprite of the fir- 

trees. 
Xaratviiwci, m., -ed, resin. 
2^anneiiitad)tr /., darkness of 

the fir-wood. 
Xaim€n»9alh, m., -[e]«, -»er, 

fir forest, fir-wood. 
S^onneitloi^fel, «»., --9, — , fir- 
tree top or tip. 
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Xawitm^tf /., -n^ fir-cone. 
Xav^, f»., -c«, *t, dance. 
Xan^^kiu, f»., -«, — or *, 

dancing-floor. 
2:aitiiobeii!ditli, «»., -«, -e, 

king of the dancing floor, 

king of the dance. 
tanse«, dance. 
Zav^ltx, tn,, -«, —, dancer. 
Xän^ttin, /., -ntn, dancer, 

(feminine) partner. 
Xanifüi^, f»., -«, — , em- 

peror of the dance. 
2:aMe, /., -n, pocket ; bag, 

pouch. 
Xat, /., -tn, deed ; mit 9Jat 

unb — ^, with Word and 

deed. 
tftttf4eit, deceive. 
tattfesbr thousand. 
X6l, -[cje, -t, m., part ; »., 

share ; allotted portion, 

due. 
teilen, share, divide, appor- 

tion; fl(j( — (in), share, 

distribute themselves (be- 

tween). 
teilna^mloiS, unsympathetic, 

unmoved. 
Idl 'neunten, na^nt teil, teilfie« 

nontmen, take share in; 

take an interest in, be sym- 

patbetic. 
tener, dear ; high in price ; for 

a high price. 
tief, deep, low. 



seiet, »., 4el«, -e, animal, 

beast. 
Stlfd), »., -[e]«, -e, table, 
toien, storm, rage. 
Xo4^itXf /., *, daughter, 
Xvh, m., -[e]«, death. 
2:i>ki9fhteid), ffi., -lt% -c, 

death-blow. 
toU, mad. 

titaun, sound, resound. 
2:onne, /., -n, ton. 
STiM^f, w., -W«, *c, pot. 
SCor, f»., -en, -en, fool. 
S^ov^eit, /., -en, foolishness, 

foUy. 
tdrid^t, foolish. 
tot, dead. 
tot 'beiffen, big tot, totgebiffen, 

bite to death, kill with a 
. bite. 

ti)ten, kill, slay. 
S^otenglotfe, /., -n, death- 

knell, death-bell. 
tot'fd)la0en, f^Iuft tot, totge« 

fd^Iagen, strike dead, kill. 
SCf«b, f»., -[c]«, trot. 
Xtaäit, /., -en, dress, clothes, 

costume. 
tragen, trug, getragen, bear, 

carry; wear; have. 
XHu, /., -n, tear. 
trftnfen, give a drink to, 

water. 
2^?atter|Ior, m,, -[e]«, -e, crape, 

mourning; piece of crape, 

mourning band. 
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tMUUXUf nooni. 

trmIMir intimate, friendly, 

pleasant. 
2^9«Mi, m., -[e]«, -^^ dream. 
tritiiMCftt dream. 
trtttdir sad. 
trclMr traf, fietrofftn, strike, 

htt; meet. 
trefflidir excellent, fine. 
treibe«, trieb, getrieben, drive ; 

impel; carry on, loilow; 

fed^ Sage l^tte et e# fo ge« 

trieben, for siz days he had 

gone on in this way; er 

treibt feinen ©puCim VMht, 

he haunts the forest. 
treten, trat, getreten (\*), step, 

walk, come. 
treu, true, faithful. 
trinfen, tranf, getmnlen, drink. 
2^rinien, n., -^, drinking. . 
JCrltt, m.y ^ele, -e, tread; 

kick ; Step. 
trinnM^^ierenb, triumphant. 
troifen, dry. 
Xtnp^, m., -[e]4, ^, simpleton, 

fool ; wretch. 
trot, in spite of. 
tribe, sad, gloomy ; troubkd, 

muddy, cloudy» 
tribfeUf, sad, downcast. 
Xtufit, /*, -n^ l)ox, trunk, 

ehest. 
Xtwa, m., -[e]«, -»e, drink, 

<kaught; drinking, dnin- 

kenness. 



Xwii, »., -W«, *er, doth. 
tüditig, competent, good, 

worthy. 
tftifif4, spkeful, malicious. 
tngenbfant, virtuous. 
tun, tat, getan, do; giye; 

make. 
XMt], /., -n, door. 
Xmmf ffi., -[e]e -»e^ tower; 

jail. 

U 

fibel, evil ; ill ; bad., 
fi'belne^men, mf^m Abel, ttbel« 

genommen, take ill, take 

amiss. 
über, over, about ; above ; be- 

yond; concerning; after; 

bie ganae SBod^e — , through- 

out the whole week. 
fiberall, everywhere. 
ühttm^t very, ezceedingly. 
flberbmt, w., -e«, surfeit, sa- 

tiety; disgust. 
ftber^onl^t, generally, all in 

all,on the whole, in general. 
öberlaffen, flberlie|}, flberkffen, 

give over (to), leave (to). 
fibersatürlidi, supemattical. 
überraf4en, surprise. 
fibertinben, drown out (<tf 

sound), silence, deafen. 
fibertreiben, Übertrieb, fiber- 
trieben, overdo, ezaggeraU. 
iben^inben, ftbertoonb, Ober* 
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tounben, get the better of, 

overcome. 
öberseugen, convince. 
Ölltiflr remaining, left over, 

left. 
Ufer, »., -«, — , bank, shore. 
m^r /•> -cn, clock ; watch ; 

o*clock. 
U^rmadier, w., -«, — , clock- 

maker. 
ttnt, around, about, at, for, 

on account of ; — . . . ju, 

in Order to (JoUowed by in- 

finüive) ; — ettDO« bctrüßen, 

cheat out of something ; — 

. . . toillen, for the sake of. 
um'httäitn, brad^ um, utnge« 

bro^en, break down. 
ttin')nre(eii, tum about or 

around. 
Umfattgv w.,-[e]«, extent, cir- 

cumference, girth. 
ttmgeben, umgab, umgeben, 

Surround. 
Umgegenb, /., neighborhood, 

surrounding country, re- 

gion. 
um'ge^en, ging um, umgegan« 

gen (f. ), go about ; live or 

dweil ; haunt. [about. 

um^er, around, about, around 
um^er 'fahren, ful^r uml)er, um« 

l^rgefal^ren (f.), travel or 

go about. 
um^er 'gefeit, ging uml^r, um« 

hergegangen (f.), go about. 



umherlaufen, lief uml^r, um« 

I)ergelaufen (f. ),run around. 
um^er 'reiten, ritt uml)cr, um« 

l^geritten (f.), ride about. 
umter'fhreifeK (f.), roam a* 

bout, wander about. 
umter'tragen, trug uml^, um« 

l^getragen, carry about. 
um^er 'toanbelu (f. ), go about ; 

walk about. 
um 'lehren, tum around, turn 

upside down. 
UmfeeiiS, I»., -e«, •^, circle, 

neighborhood, circuit. 
um'reigeK, ri6 um, umgeriffen, 

pull down; destroy. 
um'fdpauen (fid^),look around. 
um'feten, falf) um, umgefel)en, 

care for, trouble about ; fi(6 

— , look around. 
umfonft, in vain, for nothing, 
um 'fturseu, throw down ; de- 
stroy ; fäll or Crash down, 
um 'treiben, trieb um, umge« 

trieben, drive around ; use, 

increase, invest. 
um 'toenben, toanbte um, umge« 

tamnbt (or regulär) , tum 

about, turn around, tum 

wrong side out. 
unbelo^nt, unrewarded. 
unbemerft, unnoticed. 
unbequem, unpleasant, un- 

comf ortable ; 
ttubeum^t, unconsdous, • un- 

witting. 
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tm^, and. 

UnboBfittfleitr/., ingratitude. 

tmktttlidl, tndistinct, con- 

fused, not clear. 
nnerflirlid), inexplicable. 
ltKetm({|Ii4, immeasurable, 

hugd. 
ttnerf4ro(feii, untertified. 
UKgetelb, /., impatience. 
ttKfle^etterr huge, enormous, 

monstrous. 
UKge^euer, i».,-«, —, monster. 
UKgemein, uncommon, unusu- 

al. 
un^ttMf unwillingly ; etUmd — 

tun, not to like to do some- 

thing. 
ttitfleftilin, headstrong, bois- 

terou9, violent. 
Uttfilülf , »., -[cK bad fortune, 

misfortune. 
un^tüäÜäi, unfortunate, un- 

happy. 
ttK^eimlidl, uncanny, weird; 

uncomfortable, crecpy, un- 

easy. 
Uttluft, /., displeasure; lack 

o£ inclination, annoyance, 

vexation. 
umneitfd^Iidi, inhuman ; — 

Diel, an enormous amount. 
Uttmttt, I»., "IH^, ill-humor, 

displeasure. 
nrntnutig, ill-humored, vexed. 
untMiäi, dishonest. 
Uimt^Mr /., -n, unrest, un- 



easiness; balance {of a 

watch), 
ttitnttig, uneasy, restless. 
usfaKft, not gentle, rough, 

rüde. 
ttttfdittIMg, innocent. 
ttttfer, our. 

ttnfldier, unsafe; uncertain. 
uslid^tiar, invisible. 
nittett, beneath, below, down 

below. 
ttster, beneathj under, among, 

amid, with, in. [press. 

umitttutüätn, suppress; op- 
UKtereiMnbet, together; a- 

mong each other, in con^ 

fusion. 
tttt'terge^ett, ding unter, unter« 

gegangen (f.)/ go down,- 

sink ; die, perish. 
UKter^alten, unterl^ielt, unter« 

i)alten, support ; entertain ; 

keep up, f eed, keep sup- 

plied. 
Untttftaltun^, /., -en, enter- 

tainment, amusement ; aid. 
uKterne^men, untemal^m, un« 

temontnten, undertake ; un« 

temelE^ntenb, enterprising. 
tmtertid^ten, instruct. . 
UKterfd^eibe«, untetfd^ieb, un« 

terfd^teben, distinguish; \xd) 

— , be distinguished, differ. 
ttnterft, lowest, bottom. 
uttterfud^ftt, look into, inves- 

tigate, search. 
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ÜMtmM, m., -[ejB, Lower 

Forest (place name), 
miMttoflni, indef atigable ; 

imtroubled^ calm. 
tMöttmtxU, unnoticed, imper- 

ceptible. 
UftHerftaii^, m.^ -[e^ lack of 

sense, stupicBty. 
imttirit, not far, not far from. 
umtMVtMiäi, involuntary. 

fßaUt, m., -^f *, fathcr. 
Mterlidir fatheriy, paternal. 
tm^diUm, despise. 
fßtxgMimotiUM%, f., responsi- 
bility. 

conceal, hide. 

fßtthtu%nu^, /., -en, bow. 

nevbreimcii, t)erbronittc, »er- 
brannt, burn, bum up. 

S^erberbe«, »., -«, ruin. 

liefberbe«, )Hthath, Derbotben 
(usually a wk, vb, vfhcn 
transitive) j spoil, ruin. 

S^erbcrbtttö, /., ruin ; corrup- 
tion. 

lierbieneK, deserve ; eam. 

bnrebttnr honor, do homage 
to. 

lOerfaUr w., -[c]«, min, decay. 

berfalleiir t)erfiel, Dcrfallen (f. ). 
go to rUin; fall, fall away, 

Herf ertigen, prepare, get rcady. 



berfulgoi^ foUow; persecute. 
ie«rg«ili«lbcUr /., pa«t. 
Mrgeboiy^Mrgab, ))e«gebeii^lor- 

give. 
Iiergebetti9, m vain. 
liergebair berdtng, iM«g«iigeii 

(f. ), pass away ; disa(^>ear ; 

die. 
bergcffai, berg<i6# >^gtffen/ 

forget. 
liergrabe«, Dergrttb/iiergniben, 

bury. 
Mrbtlie«, «et^t, iMtbdtm 

(fid^), act, behave; be {of 

an aßdir or situaHon). 
Hi^wMm, seil, dispose of 

(in trade). 
Iierbaftt, hated. 
nerbelfen, ber|alf, bcrlMfen, 

help ; %f^ (one to a ikimg). 
berfattfOr seil. 
ifttf&mmtti, troiibled, wrttch- 

ed; stunted. 
M>nltm^tn, wish ; demand. 
l&tflcgeilbeU, /., embarrass- 

ment; embarrassing Situ- 
ation. 
l^erllil^, iHtmf^, bfflielen, 

lend, give. 
\9ttlkttM, toerlor, i»er{bren, lose. 
IBevItiflr m,, -H, -t, loss. 
imwielbeiir betmieb, Dermtebeit, 

shun. 
bftftttffftt, Dermafi^ iMfincffett 

(ftdj), vow, swear; et tax* 

ma^ {i<b f^ unb teuer, he 



Digitized 



by Google 



VOCABÜLARY 



151 



swore by all that was good 

and holy. 
fßttmH^f »•> -^f property, 

fortune, possessions. 
Hetne^inai, \)etna!(^m bemoin> 

mtn, learn ; hear ; compre- 

hend. 
kienttmftig, sensible, intelli-. 

gent 
\>€ttattn, toerriet, Derraten, be- 

tray. 
Umeifett, take a trip, go on a 

trip. 
Vl^tt&f m.y -e«, -c, verse, line 

(of poetry), 
DerfagfKr refuse. 
I^erfftttmeii, neglect; waste. 
lierf4iebeKr different. 

\en, get rid of ; seil. 
))etf4Ie«tinettr waste or fritter 

away in debauchery (of 

Urne, moneyy etc.), 
l^etfililenbeni, throw away ; 

waste. 
)ierfd)IiKgeKr terf^Iang, Der« 

f($limgen, twist» entwine; 

swalllow. 
tierf d)iiiad|teitr languish, waste, 

f amish ; perish. 
I^trfd^tättfeitr cross or fold 

{the artns). 
Iieffd)?eiett, t)er{4tie, t)erfd^tien, 

decry, defame. 
Utrf^koelfteit, float off, disap- 

pear. 



\6jltownbtn (f.), disappear. 
nerfe^oi, Derfal^, )^H€n, pro- 

vide. 
berfidier«, assure, assert. 
f8tt»Mn, »., -«, — , little 

verse, versicle, magic verse. 
berfdl|«eii, reccmcile, atone. 
t>tt\pitlai, gamble away, lose 

(in gambling), 
Herf^ottenr mock, make fun 

of. 
iHtipttäitn, Derfpra^, Derfpro« 

(itn, promise. 
fßttftütif m,y -ed, sense, good 

sense, understanding. 
nerfte^eK, berftanb, Derftanben, 

understand. 
Herfttdieii, try, attempt, try 

one*s fortune (luck). 
nerföKbigeii (fid^), sin. 
l^fteibigeK, defend. 
l>entligIillifeKr have an acci- 

dent or misfortune ; perish 

(hy an accident), 
t^tatoatMn (fl4), change. 
nertteigetn, refuse, deny. 
Heftoniibettr astonished, in 

surprise. 
S^ertonnbetttttg, /., wonder, 

astonishment, surprise. 
Dersageitr despair, lose heart. 
berseUI)St«, write down, re- 

cord. 
nersei^eitr »ersteig, Derjiel^, 

pardon, forgive. 
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IBerseiltitKfir /•» pardon. 

distort ; scatter ; er t>er|og 

ben SD'hmb, he distorted his 

mouth, i.e. forced a smile. 
Iieritteifelitr despair; uxitoti' 

feit, desperate. 
l8eri)oeiflttK0, /., despair. 
Hiel, much, ^/., many. 
t>\tlMdlt, perhaps. 
Hier, four. 
Hierfadi, four-fold; bad Sier> 

fa^e, four times the amount . 
\$itttfiath, three and a half. 
{Bogel, f»., -«, *, bird. 
JBpK, »., -[eK *er, folk, 

people, nation. 
SJöKIel«, »., -«, —, folk, 

people. 
t>on, füll, füll of. 
k)oUattf , in plenty ; — |u leben, 

plenty to live on. 
t^oUenbet, finished ; complete ; 
t)om = Don beut. [perfect. 
tiOKr f rom, of ; by. 
Hör, before, in front of ; for ; 

from, on account of ; ago ; 

— brel Sagen, three days 

ago. 
HoraK'gelKKr ging boran, t)oran« 

gegangen (f.), goonahead, 

precede. 
Horbei'ge^en, ging »orbet, oor« 

beigegangen (f.), pass by. 
Hurbei'iagen (f.), chase past, 

run past, hurry past. 



Horbei'reiuteK^ rannte borbei, 

borbeigerannt (f.)# run past. 
Horbei 'tanken, dance by. 
Horbei 'Siemes, jog borbei, not* 

beigejogen (f.), pass by or 

over. 
oor'fiKben, fanb oor, borgefun« 

ben, find at hand, come 

upon. 
bor '(alte«, l)itlt oor, oorgebal» 

ten, hold before ; throw up 

to ; last. 
Horber, heretofore, previous- 

ly. 
Hor'fommen, (am Hör, Horge« 

(ontnten (f. ), happen ; seem, 

appear. 
Horlaufe«; lief Hör, Horgelau» 

fen (f.), run in front of, go 

ahead of, run forward. 
Horsebm, aristocratic, distin- 

guished looking, haughty, 

dignified. 
Hor'nebme«, nabnt Hor, Horge« 

nommen (fidj), purpose, re- 

solve. 
HomebiK» towards the front, 

away forwards. 
Hor'fagettr repeat, recite. 
Hor'fd)ie{fen, f^og Hor, Horge« 

fcboffen, advance, lend. 
Hor'febeitr fab Hor, Horgefeben 

(ficb ) , be caref ul, see (that ) , 

use f oresight. 
Hor'ftellen, represent ; fidj r-, 

imagine. 
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tm'ftttdtn, lend, advance. 
ttmü'httqtfitM, ging borttber, 

vorübergegangen (f.)# pass 

by, or away. 
fßntübtt^tfutUf n.y -«, Im —, 

in passing. 
norn'^gleitettr fiUtt oorttber, 

öorübergegUtten (f.)/ gHde 

past. 
t'Otr'seigeiir show, exhibit. 
ttorsttglid), excellent ; especial- 

ly; excellently. 

SBad)i9r n., -ed, -e, wax. 
toadifeii, n)u4«, genrnd^fen (\.), 

grow, increase. 
matfeTr brave, honest, good. 
toa^tn, dare, venture, risk. 
fßü^tu, m., -«, — , wagon; 

carriage. 
SBftgeldien, »., -«, -—, little 

wagon or carriage. 
toägen, toog, getoogen, weigh. 
fSSaffitf.y -cn,choice, selection. 
malt?, true ; nid^t m^x?, isn't 

it so?, don't you think so?, 

etc, 
toaf^ttfKlb, during ; conj,, while. 
tta^r^aftigi true; sureenough. 
8B«itieÜ,/., truth. 
tt»al|tf4ei]tli4, probable, 
föalb, m., -[e]«, -»er, wood, 

forest. [ness. 

fßaiMfdlU, /., forest stUl- 



föalbgeift, I»., -[e]«, -er, for- 
est spirit, forest Sprite. 

föalbldtdg, f»., -«, -e, forest 
king. 

läßalbleute, woodman. 
SBalbmämtleittr »., -^r — , 

little woodman, little dwarf 

of the forest. 
SBalbriefe, i»., -n, -n, forest- 

giant. 
föalbfteig, m., -[e]«, -e, wood- 

path. 
toallen, drub, thrash. 
toaneiir go about, move ; pulse 

{of blood). 
fßarn^, H., -e«, *er, jacket, 

doublet, waistcoat. 
»Ämödieii, »., -«, — , little 

jacket. 
ttanbeln, walk. 
toanhttn, (f.), wander, roam. 
föanbtt^tr /., -en, wall-clock, 

clock. 
8Ba«ge» /., -n, cheek. 
toann, when. 
toarm, warm. 
fSQätmt, f.y warmth. 
toarmen, warm. 
Sßartmng, /., -tn, waming. 
toarten, wait. 
toatum, why. 
toa&, what ; which, that ; ( = 

cttoo«) something; — für 

ein, what sort of ; what. 
toaf dien, touf 4, genmfi^en, wash. 
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fBaffer, n., -«, — , water. 
fBafferfntfl, #»., -[cj«, 't, water 

jug, water pitcher. 
SBeberbanm, m., *[cl«, *c, 

weaver*s beam ; large pjole 

(/JÄc a weaver^s beam). 
lueber .... noäf, neither .... 

nor. 
V&tq, tn.y -[c]«, -e, way, road. 
toegen, on account of. 

ßangcn (f.), go away. 
totq'ia^tn, chase away; run 

away. 
lued'fd^enfeii, give away. 
toeg'iuerfett, nmrf loeg, toegge^ 

toorfcn, throw away, cast 

away, cast aside. 
SBeft, »., -c«, -t, woe ; grief ; 

tt)cl)[c] tun, hurt; o tocl)! 

ouch! 
SBe^mnt, /., sadness; grief, 

melancholy. 
lue^ttttttig, sad. [wife 

fßkih, n., -[t% -er, woman, 
toei4, weak, soft, gentle. 
toeid^ett, )Dt(]^, ge)Dt(]^en (f.), 

yield ; leave. 
toeU, because. 
föeitt, f»., -[e]«, -c, wine. 
meinen, weep. 
toetö 'machen (dat. of person), 

delude ; fool ; make one be- 

lieve {a thing). 
meit, Wide; distant, far; öon 
. loeitem, f rom af ar ; jtoei 



Spannen — , two spans, a 

distance of two spans. 
lueiter {comp, o/toeit), wider ; 

farther, further on ; — 

. . . fein 35er«, no further 

{or other) line. 
toei'terMngem, braci^te toeiter, 

n>eiter gebraut, help f orward , 

further. 
luei'terge^en, ging loeiter, xoti* 

tergegangen (f. ),go further, 

go on. 
toei'tersie^en, jog toeiter, xoti* 

tcrgejogcn (f.), goon. 
toel4, who, which. 
toeß, withered. 
SBelt, /., -en, world. 
toenben, nmnbte, gebNinbt (also 

regulär), turn ; \\^ toenben, 

turn. 
SBenbung,/., -en, tuming. 
toenig, little; pL, few. 
toenigften^, at least. 
luenn, if ; when, whenever : 

— ... ou(]^, even if. 
Hier, who ; he who. 
luerben, marb, geworben, woo ; 

levy. 
SBerbleJof Pater, w., -«, -e, re- 

cruiting offieer. 
toerben, mürbe (bNirb), gemor« 

bcn (f. ), become, get, grow ; 

shall, will ; ju ettoo« — , be- 
come, turn into. 
luerfen, nxtrf, geworfen, throw, 

hurl, cast. 
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HS&tttftait, /., ^t, Workshop. 
SBerftag, w., -[e]«, -c, work- 

ing-day. 
8Bert, m., -[c]«, -t, worth, 

value. 
SBettet^ w., -«, — ^, weather. 
loidfeln (\iäi), wrap, wrap up. 
SBibenebe, /., -n, contradic- 

tion, demur, objection. 
toibttjpttäitn, toibcrfprad^, tou 

bcrfpro(]^en, contradict, ob- 

ject, demur. 
toitf how; as; as if; like; 

than. 
lieber, again, once more ; 

back ; in answer. 
loie'berfommett, fam tDteber, 

toicbcrgcfoTnincn (f.), come 

again, return. 
loie'berfrtefleitr get again, get 

back. 
loiegen, n)OQ, getDogen, weigh ; 

ponder. 
milbr wild. 
miUn, w., -«, — , will ; de- 

sire ; um toittcn, f or the 

sake of (wüh genUive). 
toinben, manb, gen)unben, wind, 

twist. 
SBinbfto^, w., -c«, -^e, gust of 

wind. 
SBinffri^ (^rö^crwawc), Wink- 
fritz, 
loinfeln, whine, whimper. 
SBintet, m,, -«, — , winter. 
to\Xf we. 



Sßirbeliuitib, t». -[c]«, -e, 

whirlwind. 
SBirtr w., -[e]«, -c, host ; land- 

lord. 
9Birti9f|aulr w., -c«, *cr, inn, 

tavern, 
S93irti^f|attd(aufen, n., -«, tav- 

ern-going, frequenting the 

tavern. 
SBIrtöftubfr/., -n, guest-room, 

or parlor {of tavern). 
toiff^ettr wipe. 
totffett^ h)u6tc, öetoaöt, know 

(ö/ facts)f understand; 

know how ; be able. 
SBittoe, /., -n, widow. 
too, where ; when. 
^odftf /., -n, week. 
toof^tt, whence, from what 

place, how. 
nrn^in^ whither, to what place. 
Woftl, well ; indeed, doubtless, 

surely, probably; I wonder; 

h)cr ift — ber Surf d^c, who is 

the young fellow,! wonder; 

— tun, refresh. 
toof^laUf well then, all right 

then, go on. 
nm^Ibe^alteti, 'safe and 

sound.* 
too^lbefantit, well-known. 
ton^lge^en, ging n)ol)l, n)oi)Ige» 

gangen (f.), go well (with 

one)f prosper. 
too^l^abenb, well-to-do ; pros- 

perous. 
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loo^Udnettb, pleasing to hear, 

melodious. 
föo^ltat, /., -en, good deed, 

benefaction. 
tBOfifun, live, dwell. 
SBo^tturt, f»., -lt% -t, resi- 

dence/ 
föolwmg, /., -en, dwelling. 
toonen, toollte, gemoHt, wish, 

want to, will (would) ; in- 

tend, be going to; be on 

the point of ; profess, claim, 

pretend; feineö tooUtt il^m 

gefallen, none just pleased 

him. 
toomtt, wherewith ; with 

which, with what. 
toonadi, alter which; accord- 

ing to which, for which, for 

that which. 
tooreittr whereinto, into which. 
tovtin, wherein, in which. 
fBsni, n., -[e]«, -c or -»er, word. 
tomühtt, about which or 

what; over which or what. 
luoHott, f rom what ; of what ; 

by what, or which ; where- 

by, whereof. 
t90Stt, for what purpose; to 

what end ; for which, why. 
föltd^i^r *»., -c«, growth ; size. 
föttnber, w., -^, — , wonder, 

surprise, miracle. 
tmvhaüäi, Strange, queer. 
tvtltbem (rt4)# wonder, be 

surprised. 



9Bimf4, w., -t», *c, wish, de- 

sire. 
tonnff^en, wish, desire. 
aBttrfel, #»., -«, — , die (pL, 

dice). 
toüt^tln, throw dice. 
föttmt, m., -[e]«, -»er, worm ; 

reptile. 
lutttettb, raging; very angry, 

in a rage. 



Sa^Ien, pay, pay for; mit 

f^toerem (^elb gejal^lt tott* 

ben, bring a high price. 
Sohlen, count. 
ia^nlOiS, toothless. 
Sanfen, quarrel. 
Soi^fen, f»., -«, — , cone (of 

fir or pine). 
ilKti, gentle, tender, delicate. 
Sottberer, f»., -«, — , wizard ; 

magician. 
iOttbetn, enchant, bewitch ; 

do acts of magic, do magic. 
Seffii, ten. 

zeigen, show, point out. 
Seile, /., -n, line. 
Seit, /., -cn, time. 
Setttner, #»., -«, — , hundred- 

weight. 
Serbre^en, jerbraci^, jerbrod^, 

break in pieces, demf^sh, 

break. 
yttlumpi, ragged. 
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Sermafmen, crush, annihilate 
$erf4mettern, dash to pieces, 

break or split to pieces. 
Scrfl^Üttem, splinter to pieces, 

break into pieces. 
Setfhretten, divert, distract. 
Sertreten, jertrat, vertreten, 

crush ; grind beneath the 

heel. 
^ti\t\^ f».,-«, — , ticket, label, 

card. 
Seng, »., -[c]«, -c, stuff ; butn» 

mc« 3cuö, stupid stuff, 

nonsense. 
Sie^ettr 80fl, öcjogcn (!). ), draw, 

draw out; (f.), go; bcn $ut 

— , take off one*s hat. 
$ietn4, dainty, pretty, grace- 

ful. 
Bintnter, »., -«, — , room. 
3iiniitetba(fe]t, w., -«, — , 

timber, beam. 
Sittern, tremble. 
Sdgem, tarry, liesitate. 
Bdflcnir »., -«, delay, hesita- 

tion. 
3onfiabr w., -[e]«, *c, rule, 

foot-rule. 
Binrn, w., -[c]«, anger. 
Sorttigr angry. 
^r to, towards, at, by; ju 

^u^nben, by the dozens. 
Sitffett, twitch, jerk convul- 

sively, beat. 
^'Mffen, close, shut. 
Sntrfl, at first, first. 



$uftiebeit, contented, satisfied. 
3ng, w., -[el«, *c, pull ; fea- 

ture (of face), 
5« 'geben, ^ah ivi, gugeßebcn, 

admit, grant. 
Sn'geffen, ging %% guöegongcn 

(f.), go to or towards, go 

up to, approach ; go on, 

happen. 
3ngef|i)r, »., -[c]«, belongings, 

appurtenances. 
Sngleif^, at the same time. 
Sttgntnbe, see ©runb. 
Sufunftr /., future. 
sn'Ianfenr lief ju, zugelaufen 

(f.), run upto, run to- 
wards. 
Su(eib[e]r comp, of ju 8elb[e], 

fic^ ttmcA — tun, lay vio- 

lent hands on oneself , make 

away with oneself. 
sunt = ju beut. 
Sumnie, see iD'htt. 
$tt'nef|men, naf)nt ju, jugenont* 

men, increase. 
Bttttger /., -n, tongue. 
snr = gu ber. 
Sn 'reiten, ritt gu, gugerltten 

(f. ), ride to or towards. 
Snrnenb, angry. 
junidF, back; backward, 
snrüff 'geben, gab gurttd, gurttdf « 

gegeben, give back. 
5urüff'f|a(ten, l^ielt gurüd, gu* 

rüdgel^Iten, hold back, re- 

tain. 
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^atud*Ufinn, return. 
^Kttuä'Unamtn, (am gurfld, ju* 

rficffiefornmen (f.)# come 

back. 
^axüd'itktm, fal^ gurüd, gurütf^ 

fiefe^n, look back. 
iimidF'treteitr trat gurttd, ju« 

rfi(f getreten (f.), step back ; 

withdraw. 
aii'nifem, rief gu, gugerufen, 

call to. 
Sll'fafleil, agree to, allow; 

promise, consent, grant. 
$itf«tltilieiir together. 
aiif«tit'titem^e4e]t, bra4 gu^ 

fomtnen, gufatnmenöebroii^n, 

break down, collapse. 
Slif «m 'mtfütaditm, crash down , 

collapse. 
aiifatit'iiteiisieteit, gog iu\am» 

mtn, gufamntengegogen, pull 

together; ficft ftampftaf t — 

contract convulsively, be 

convulsed. 
Sli'f4atteitr look at, watch, 

look on. 



3ttf4«tter, «., -«, — , spec- 

tator. 
sit'f^leidieii, WU* ju, guge« 

f(]^tt(ften (f.), steal towards, 

sneak towards. 
SU 'fdjem, f o^ gu, gugefe^n, look 

at, watch; attend to. 
iitDor, before, previously. 
ittlueUem, at times. 
iu'tocrfeit, tmirf gu, gugeioorfen, 

throw at, or towards, or to. 
SlOttnStfl, twenty. [deed. 

Stoar, to be sure, in truth, in- 
3)oe(f, ifi., -[e]«^ -t, object, 

purpose. 
gtoei, two. 
Stoetg, «., -lt% -t, branch, 

limb. 
gmetmalr twice. 
giueimal^unberttattfeMb, two- 

hundred thousand. 
glueitattfeMbr two thousand. 
gttieit-, second. 
Stuerg, w., ^el«, -e^ dwarf. 
5toif4e]lr between, among. 
Slodlf, twelve. 
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Goethe: Dichtung und Wahrheit. Selections. Edited hj 
H. C. G. VON Jagemann of Harvard. 80 cents. 

Egmont. Edited by R. W. Deering of Western Reserve 

University. 70 cents. 

Faust. Erster Teil. Edited by Julius Goebel of the 

University of Illinois. $1.12. 

Götz von Berlichingen. Edited by Frank P. Goodrich 

of Williams College. 70 cents. 

Hermann und Dorothea. Edited by Calvin Thomas of 

Columbia University. Vocabulary, 40 cents. 

Iphigenie auf Tauris. Edited by Max Winkler of the 

University of Michigan. 70 cents. 

Poems. Edited by Julius Goebel of the University of 

Illinois. 80 cents. 

Lessing: Minna von Bamhelm. Edited by A. B. Nichols of 

Simmons College. 60 cents. With vocabidary^ 75 cents. 

Nathan der Weise. Edited by H. C. G. Brandt of Hamil- 
ton College. 70 cents. 

Schiller: Der Neffe als Onkel. Edited by F. B. Sturm of the 
University of Towa. Vocabulary. 35 cents. 

Die Braut von Messina. Edited by Arthur H. Palmer 

of Yale University and Jay G. Eldridge of the University 
of Idaho. 70 cents. 

Die Jungfrau von Orleans. Edited by A. B. Nichols of 

Simmons College. 60 cents. WUh vocabulary^ 75 cents. 

Geschichte des dreissigjährigen Kriegs. Drittes Buch. 

Edited by A. H. Palmer of Yale. Vocabulary. 45 cents. 

History of -the Thirty Years' War. Selections. Edited by 

A. H. Palmer of Yale. 80 cents. 

— Maria Stuart. Edited by Edward S. Joynes of South 

Carolina College. 60 cents. With vocabulary^ 75 cents. 

— Minor Poems. Edited by John S. Nollen. 80 cents. 

— Wilhelm Teil. Edited by Arthur H. Palmer of Yale. 

60 cents. With vocabulary, 75 cents. 
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MODERN LANGUAGE DICTIONARIES 

Whitney*« Compendious German and English Dictionary 

viii + 538 -t- ii H- 362 pp. 8vo. Retail price, $1.50. 

Arranges definitions in historical order, prints cognates in 
heavy type, gives brief etymologies. 

Gmc*s Student*« French and English Dictionaiy 

600 + 586 pp. i2mo. Retail price. $1 50. 

Comprehensive, inexpensive. Populär with students. 

Gasc*s Pocket French and English Dictionaiy 

X -h 647 pp. i8mo. $1.00. 

Differs from preceding chiefly in being in smaller type. 

Gase*« Library French and English Dictionary 

956 pp. 8vo. $4.00. 

An expansion o£ the langer of the foregoing dictionaries, com- 
paring favorably both for completeness and convenience with any 
French and English dictionary extant.. 

Gase*« Concise Dictionary of the French and English Languages 

941 pp. i6mo. Retail price, $1.25. 

Abridged from the foregoing. The most complete of the 
portable dictionaries. 

Gase*« Little Gern French and English Dictionary 

279 pp- Vest-pocket format. Cloth, 50c. Leather, $1.00, 

Bellows*« French and English Pocket Dictionary 

605 pp. 32mo. Roan tuck, $2.55. Morocco tuck, $3.10. 

French-En§:lish and English-French on same page; gender 
shown by distinguishing types; verb-forms at a glance; liaison 
marked ; hints on pronunciation, customs, and usage ; rieh in 
idiomatic and colloquial renderings in both languages ; tables and 
maps. Carefully printed from type specially cast. The tourist's 
dictionary par excellence. 

Bellows's French Dictionary. Larger Type 

689 pp. i2mo. Retail price, $1.50. 

Revised and enlarged. Larger type. For the use of students. 
Retains all the features and devices of the Pocket Dictionary ex- 
cept the maps. 

Edgren and Burnet's French and English Dictionary 

1252 pp. 8vo. Retail price, $1.50. 

Gives pronunciation and etymologies, with date of first occur- 
rence of each word. Scholarly and practical. 

Edgren's Italian and English Dictionary 

viii + 1028 pp. 8vo. Retail price, $3.00. 

J. D. M. Ford, Professor in Harvard University : It marks an 
advance over all other Italian-Bnglish dictionaries. 
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